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KAMPANJA MLADINSKEGA ODDELKA ' ‘%

S prvim avgustom se je priéela kampanja za nove &lanice v mladinski
oddelek, ki bo trajala do 31. decembra. V te] dobi, namreé od 1. avgusta do
81. decembra, bomo imele izredno lepo priliko podvojiti élanstve v mladinskem
oddelku, kar se prav lahko doseze, ée se boste koli¢kaj potrudile pri svojih
podruZnicah. Jasno dejstvo je, da imamo po vseh naselbinah lep narasaj in
z majhnim trudom, lahke pridobimo vse deklice pod okrilje nase Zveze. To
naj bi bil nag cilj!

V miladinski oddelek se sprejema deklice, ki so zdrave (zdravniSke pre-
iskave se ne zahteva, ampak le éastna beseda osebe, ki jo vpise), od rojstva do
18 let starosti. Asesment za mladinski oddelek je samo DESET CENTOV NA,
MESEC. Zavarovalnina znese STO DOLARJEV. Vsaka deklica, ki je pri Zvezi
vélanjena DESET LET in ko pristopi v odrasli oddelek, dobi od Zveze $50.00
VEC K SMRTNINI, to je odloéila zadnja konvencija. Tiste, ki dopolnijo 18
let pred desetimi leti vélanjenja, pa dobijo za vsako leto en meseg prost ases-
ment v odraslem oddelku. Torej za vse, kar se plada za deklice v obliki ases-
menta, se dobi lep popust v gotovih letih,

Novorojene deklice so pa proste od rojstva do enega leta. Gotovo je med
élanicam 8Se veliko sludajev novorojenk, ki niso bile vpisane v Zvezo. Sporo-
éite svoji tajnici éim prej, da se izpolnijo pristopne listine, ki so na razpolago
in ne stane mater niesar, da je njene h&erka &lanica SZ2z. = ......

NAGRADE ZA MLADINSKE ELANICE, KI SO AKTIVNE Vv TEJ KAM-
PANJI SO SLEDECE:

Za tri nove &lanice — SAMOPOJNO PERO (genuine ball pen):

Za pet novih &lanié—KRASEN PRSTAN z ZACETNO CRKO (signet ring);

Za deset novih ¢lanic — SPOMINSKI TROFEJ (beautiful trophy);

Za petnajst ¢lanic — LEPA ZAPESTNICA Z ZVEZNIM ZNAKOM (bracelet
with SZZ emblem).
Katera &lanica pridobi na primer osem élanic bo dobila dve nagradi, nam-

re€ pero in prstan in &e dobi e ve& Zlanic, dobi toliko nagrad, kolikor je do-
bila novih élanic po gornjem redu.

PODRUZNICE BODO DOBILE DENARNE NAGRADE.

Vsaka podruZnica, ki bo pridobila v tej kampanji 15 novih &lanic bo delezne
pet dolarjev nagrade v gotovovini; za dvajset élanic $7.50 in za petindvajset
élanic deset dolarjev,

Nagrade za odrasle &lanice so pa sledede:

Za tri nove &lanice pero ali brogko s kamenéki;

Za pet novih élanic Zvezino brogko;

Za deset novih élanic pet dolarjev v denarju;

Za petnajst novih élanic navratna verizica z zvezinim znakom ali pa $7.50
v denarju;

Za dvajset novih élanic deset dolarjev v gotovini ali zlat roZni venec:

Za 25 novih &lanic pa $15.00 v denarju ali kovéeg.

Posebna nagrada za kegljadice:

Za 30 novih élanic je nagrada kegljaska kroglja z vreéo (bowling ball with

bag) ;
Za 50 novih Elanic pa $30.00 v gotovini in spominski trofej.

PODRUZNICE BODO DELEZNE POSEBNIH DENARNIH NAGRAD

Prva nagrada za najveé novih &lanic deset dolarjev v gotovini; druga na-
grada $7.50; tretja nagrada pet dolarjev v denarju.

Nagrade se razdelijo tri mesece po zaklju¢ku po kampanji.

Tista, ki bo pridobila najveé novih &lanic, bodisi v mladinskem ali odraslem
oddelku, bo pa poéastena s sliko v Zarji in tudi s posebnim darilom, od glavne
predsednice,
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IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE

VCAS
CASI je ¢lovek sam sebi najvedji sovraZnik, ker si po
nepotrebnem kvari zdravje, zapravlja svoje poSteno
ime, razmetava teSko prisluZeni denar, onesrefuje sebe in
svojo druzino, uprepascéa svojo dudo, in s svojim slabim
vzgledom duse svojih otrok., Veéasi je tudi soseska svoja
najvedja sovraZnica, ker ljudje eden drugemu zavidajo, si
vzajemno voS€ijo zlo, se toZarijo, kregajo in na vse na-
¢ine medsebojno grenijo'zivljenje, Tudi narod je lahko sam
svoj najvecji sovraznik, ako se vdaja napuhu, lakomnosti,
ned¢istosti, nevosljivosti, poZresnosti, jezi, lenobi, sedmerim
glavnim grehom, iz katerih pohajajo posredno ali neposred-
no vsi drugi grehi.

Slovenski narod je dusevno, umstveno in telesno lep na-
rod med narodi. Ako bi hil med ljudstvi sveta bolj poznan,
toraj, ake bi bil ve&ji, bi bil vsak Slovenec ponosen da je
Slovenec. Tujei, trgovei, ki nas bolje poznajo, nam neome-
jeno zaupajo, to sem slifal pogostoma na lastna usesa. Jaz
vsaj ne poznam Slovenea, ki bi bil koga namenoma ogolju-
fal. Nagi ljudje s0 pogosto toda vselej poSteno napredovali
v raznih strokah podjetnosti, bodisi pri delu ali trgovini
in obrtu. Zgodovina nasega naroda je c¢astna. V primeru
z anglesko, nemsko, francosko, lasko zgodovino je nasa
kar svetla. Nimamo sicer tako velikih zmag, toda nedoline
krvi nismo nikdar prelivali; nimamo takih bogastev, toda
suznji niso nikdar delali za nas; nimamo kraljev in raskos-
nih dvorov, toda pokvarjenosti, ki so vladala svoj ¢as na
angleskem, nemskem, francoskem, lagkem dvoru so nam
ptuje; sorazmerno z nasim Stevilom imamo toliko prvo-
vrstnih pesnikov, pisateljev, ufenjakov, umetnikov, kakor
vsak drugi narod. Sorazmerno s svojim 3tevilom imamo
nedogledno manj zlikoveev, prevarantov, nasilnikov in dru-
gih brezvestneZev, kakor omenjeni narodi. Imamo pa to
napako, da premalo spoitujemo svoje in tuje preved ce-
nimo; premalo zavestni smo. To pohaja seveda od tega,
ker Ze tolika stoletja nismo imeli svoje narodne driave;
ker so bili drugi gospoda, mi smo bili tla¢ani. Toda to dej-
stvo nas ne sme umaloveriti, kajti tudi nasi veliki sosedje
s0 bili tla¢ani, in to svoji lastni gospodi; saj se je tlatan-
stvo rodilo pri njih, ne pri nas; po njih kriviei ne po nasi.
Pri Anglezih, Nemcih, Francozih, Lahih je bilo tako od
pamtiveka, pri nas pa Sele odkar so nas oni premagali.
Nuasi velmozje so volili slovenske vladarje davno prej ko
50 angleski baroni prisilili svojega kralja (1215) k prizna-
nju nekaj plemiskih predpravic (fevdalnih); o volitvi kra-
lja ali o splofnem narodu takrat ni bilo niti govora. Skup-
no imamo Se nekaj zavednostl, posamic, osebno skoraj nic.
KakZen upravié¢en krik smo zagnali, ko so nam lahi kvarili
nasa druzinska imena. V Ameriki si jih pa kvarimo sami.
Kako ¢éudno jih zavijamo v tuje oblike! Na&i — i¢i so Ze
kar izginili, in nas 8 in ¢ se je v nasih druzinskih imenih
prelevil v sh ali celo v sch in ch; kjer je bil eden 1, eden t,
tam sta zdaj navadno dva. Kdo nmam kvari nasa imena?
Mi sami, svojevoljno, brez laSkega pritiska. Mnogi izmed
nas smo si svoje prilmke tako spremenili, da nemore nihée
gpoznati za njimi slovenskega porekla. Lahi so hoteli s
poitalijandevanjem nadih druzinskih imen svetu dokazati,
da =0 vse to sami Lahi. Ali je nas namen dokazati svetu,
da Slovenecey v Ameriki sploh ni in jih ni bilo? All hode-

NE POBIJAJMO SAMI SEBE!

mo pod anglesko, nemsko, Zidovsko, madZarsko masko skri-
ti svojo narodnost in poreklo? Zidovska imena? Seveda. Na
—— itz se kon¢ujejo navadno Zidovski priimki, n.pr., Mendle-
witz, Horrowitz, itd, Na§ — 1j je pa madzarski — ly. Smith-
sonian Institute v Washington, D.C., je mogoc¢e najslavnej-
i znastvani zavod te vrste na svetu, Alei Hrdlicka je bil
dolgo vrsto let glava tega zavoda. Podpisoval se je redno
§ streSico nad 3 in & Tako so mu pisali ime ¢asnikarji in
znanstveniki celega sveta. Proslavil se je posebno z razisko-
vanjem ameriske starozitnosti (paleontologije) in narodo-
slovia (ethnologije).

Zakaj naj se sramujemo svojega slovenskega imena, ki
vsebuje &érke & &, ali %, zakaj — 1ja? Moje uradno ali za-
konito ime je tisto, ki sem ga prinesel iz stare domovine,
popadena imena so le neki alibi-ji. Kaj pa skrivam pod
svojim alibijem, sam sebe, svojo istovetnost? Oh, oh!! Ka-
dar in ¢e mi umre strie milijonar v JuZni Afriki, bom tesko
dokazal svoje sorodstvo gz njim, ker svojega pravega imena
nikdar ne rabim. Tako mi bo mogofe milijon dolarjev spla-
valo po vodi.

In kod nam kvari nas jezik, Lahi, Namei, Madzari? Mi
sami! Kadar gredo nasi Klevelandéani ribe lovit, tedaj “ne
trajbajo tja, pa¢ pa uakajo na lejko [iSet”. Pittsburiki Slo-
venei Se “gredo ob nedeljalh v cerkev”, drugod sem pa ze
slisal, da gredo u sandaj na mes in confein". Velike Noti
in Bozita ne praznujemo ved, pad Ister in Krizmus, Niti
nimamo vedé ¢evijev, pad le Suhe. Prasidevo meso in govedi-
na je neznana, namesto teh jemo pork in bif; istotako smo
opustili drugo hrano, fizol, krompir, zelje itd.

Joj, kako nekateri lomimo slovenséino! Govorimo neki
pigeon English, ki ni ne angleidina ne sloveidina paé pa
zlofin nad obema. Jezik je dar boZji in ga zato ne smemo
paciti. Nihée ne bo pri¢akoval od nas ka&ne izbrane slo-
venicine, vendar pa se spodobi, da govorimo slovenski, ka-
dar slovenski govorimo., Rabimo slovenske besede, ne pa-
¢imo slovenskega jezika, ne zanidujmo ga in ne zametuj-
mo, pad pa ga negujmo, kot neko dragoceno stvar. Omika
in tudi olika se pozna na ¢loveku po njegovem govoru:
¢lovek mora izrazati svoje misli na ¢im lepsi naéin, v &¢im
lepfem jeziku. Kdor mesa dva jezika skupaj, dokazuje s
tem, da zna prav malo slovenskih besed, da je neveden
tlovek, duSevna reva, ali pa blebetalo, ki izgovarja vse, kar
mu na jezik pride. Eno in drugo je slabo spri¢evalo zanj.

Imamo slovenske cerkve. Ako je druga cerkev le pet
minut hoda blizje kot slovenska, gredo na#l v neslovensko
cerkev: Kaj niso vse katoliske cerkve enake? Seveda. Ven-
dar pa moramo kot Slovenci podpirati svojo cerlkev, hoditi
v svojo cerkev, Nihée ne bo vzdrieval slovenske cerkve,
ako je ne homo mi; poleg tega je slovenska, cerkev naj-
holj potrebna pomodi, ker smo drugim tudi mi pomagali
odplacati dolg, dokler nismo imeli svojega boZjega hrama,
nam pa nihée ne pomaga, ako si ne sami. Drugi varok je
zopet ta, da si vas bo druga Zupnija lastila, ako boste za-
hajali v njih cerkev. Na ta nadin séasoma slovenske cerkve
sploh ne bo treba. Kdo potem uniéuje naSe Zupnije tukaj
v Ameriki, komunisti? Na&i lastni ljudje,

Znan mi je sluéaj, kjer je bilo refeno v cerkvi, da “Kranj-
el mi smrdijo”, na&l pa Se zdaj lezejo tja, ker jim je bliZje.
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Drugod jim je bilo re¢eno: Let the hunkeys go to their
own churech, we don't want them here, nasi pa le naprej
rinejo notri.

Zapomnimo &i: Na svojem si élan, eden cele skupine —
drugod nisi ni¢. Zopet. Nag fant se zeni; Irko, Poljakinjo,
Nemko bo vzel. Kaj bo? Ni¢. Po poroki hodita oba v irsko,
poljsko, nemsko cerkev, kakor je Ze. Samo v slovensko
ne. Dekle se mozi; jemlje Irca, Poljaka, Laha. Kaj bo?
Ni¢. Oba hodita po poroki v irsko, poljsko, lasko cerkev.
Ha-ha-haw! Otroci morajo v najbliZjo 8olo, ki ni sloven-
shka. Kaj bo? Starida gresta za njimi v dotiéno Zupnijo in,
seveda, cerkev, Zakaj pa vendar? Zaradi otrok, Kdo nas
raznaroduje? Mi sami! Lahi, Nemeci so nam zato nepotreb-
ni. Zakaj toraj kri¢imo na Lahe in Svabe! Obsojajmo tudi
sami sebe! Mene je pa malo sram. . . .

Nas ¢Clovek odpre trgovinico. Kam hodimo kupovat?

Ranjki Nace je hodil z menoj, ko sem popisoval sloven-
ske druzine, Zasla sva véasi med Zide, celo ¢érnce; povsod
so naju lepo sprejeli, le nekateri nasi ne. Nace mi je tudi
pravil: Veste, v Pittsburghu je Se kakih tisoé Slovencev,
zi kalere nihce ne zna; kar poskrili so se. Je res nekaj
takih.

Pozdrav vsem — pa brez zamere!

Matej Kebe

Marie Prisland:

, [N N ]

VIR SRECE JE V NAS SAMIH
RAV vsakega ¢loveka brez izjeme se véasih loti neko
éudno, malodugno razpoloZenje. V takih dneh se mu
zdi vse tako silno teZko, Zalostno in grozede. V vseh ko-
tih vidimo strahove; bojimo se bodoénosti, preteklost nas
vznemirja, s sedajnostjo nismo zadovoljni, prihodnjost nas
strasi,

Kadar se nas loteva malodusje in nemir in ko postajajo
kriZzi in teZave — resni¢ni in namisljeni — vedno tezji in
neznosnejsi, mora biti Zena posebno modéna! Vedno in
vedno si mora ponavljati, da nikakor ne sme dopustiti, da
bi imelo ¢ustvo in nezgode vedjo moé nad njo, kakor jo
ima volja in razum. Obvladati mora samo sebe, da s tem
daje vzgled poguma svoji druzini, Saj je ni stiske, iz ka-
tere bi ne bilo izhoda in reditve.

Prav vsako Zivljenje je vredno, da ga Zivimo, samo terja-
ti ne smemo od njega ved, kakor nam more dati. Pri¢ako-
vati ne smemo, da nam bo sonce sijalo tudi ponodéi. Ne
if¢imo zvezd na oblaénem nebu!

Naucimo se veseliti se tega, kar imamo in upostevajmo
to, kar nam zivljenje nudi. Spoznavajmo, kako napaéno in
za mir naSega srca Skodljivo je, precenjevati to, ¢esar
nimamo,

Svojih otrok ge veselimo taksnih, kakorini so. S podvo-
jeno ljubeznijo se oklenimo svoje druzine in vseh tistih,
ki =0 nase ljubezni vredni in jo potrebujejo. Tako bo sia-
soma v nadih sreih vsklilo tisto osrefujode zadovoljstvo,
katerega nam ne more dati niti najvec¢je bogastvo in ga
nam ne more vzeti nobena sila tega sveta.

* *

Srce jasnejSe vidi kot pamet! — trdi modrijan. Na tej
podlagi bi toraj bilo pravilno ée sree govori prej kot pamet,

Moj prijatelj je pa mnenja, da smo Zenske zato tolikokrat
razocarane, ker pri nas vedno srce govori najprvo — cez
dolgo Casa &e le pamet pricaplja.

* *

Ne verjami vsega in ne prikimaj vsemu, kar slisis, pat¢
pie vsuko stvar skuSaj razsoditi sama. PosluSaj nasvet
ljiudi, ki so spodtovani, pa uéi se vsal dan!

* * *

Nikdar ne izdaj skrivnosti; ¢e pa Ze morad komu kaj
povedati, zaupaj to laZniveu, kateremu nihée ne verjame.
* * *

Ni¢ ni laZjega kot napac¢no razwmeti in dati slab pomen.
* * *

Dan za dnem toZimo, kako kratko je Zivljenje, poénemo
pa, kakor da ga nikdar ne bo konec,
*
Ker otoznost skodi zdravju, se ji upirajmo na vsak na-
¢in, pa naj bodo vzroki za otozZnost 3e tako tehini.
x ¥
Takozvano zlatenico povzrotajo bolna jetra. Ce jetra
ne delujejo prav, izlocéajo Zold v kri, medtem ko je pri
zdravem Cloveku Zolé le v érevesju. Zold v krvi poveroda
rmeno barvo, ali zlatenico. Najnovejia opazovanjan so do-
kazala, da so zdrava jelra odvisna do gotove mere od
hrane, ki jo vZivamo. Idino meEana hrana ¢loveku zago-
tovi zdrava jetra. Kdor preve¢ vziva le ene vrste hrano,
si bo prav gotovo jetra pokvaril, Meso, krompir, sadje, mle-
ko, jajea in sir g0 dobra medana hrana. Postana jedila so
jetram posebno skodljiva. Kdor ima pokvarjena jelra naj
ne je veliko mesa, zlasti se naj vzdrzi salame in klobas
ter alkohola. Hrani se I;:lj z mleénimi in moénatimi jedmdi,
* *

Nelk zakonski moz je vedno godrnjal kaj neki Zena doma
dela, ¢e vederja ni bila ob pravem d&asu pripravljena in
postavljena na mizo, ko je prisel z dela, Ko je Zena morala
enkrat odpotovati, je moz sklenil ostati doma pri otroeih,
ter si vsako slvar zapisati, ki jo bo tekom dneva opravil,
da vidi, kak&no vendar je Zensko delo, o katerem ona trdi,
da ga ni ne koneca, ne kraja. Takle je bil moZev zapisnik:

Odprl otrokom vrata — stokrat.

Namazal kruh — sedemnajstkrat.
Odgovoril na vprasanja — dvestokrat.
Nosove ubrisal — 24krat.

Cevlje zavezal — enajskrat.

Tolazil in miril — petnajstkrat.

Najmanj 25krat odgovoril telefon.
Pomil in obrisal 300 (?) kemadov posode.
Prehodil Sest in pol milje.
Poleg tega dobri moZ ni ne pral, ne likal, niti pekel,
tudi hise ni poéistil. Pa &e kdo rece: “Saj Zenske nimajo
nobenega dela!”

Keglanje se smatra za najbolj razirjeni Sport v Zdruze«
nih drZavah, ¢e radunamo stevilo oseb, ki se ga aktlvno
udelezujejo. Baseball sicer privablja vedje &tevilo Ijudi,
ki s0 pa po vedini le gledalei, Kegljanje je zanimivo tudi
vsled tega, ker se ga pod enakimi pogoji lahko aktivno
udelezujejo vseh vrst ljudje, brez ozira na starost, spol
ali izveZbanje. Pravijo, da je to edina igra, v katerl lahko
tekmujejo élani generacij in kjer lahko pod enakimi pogoji
telomujeta ofe in sin, moZ In Zena, delavee in njegov delo-
dajalec, povpredéni keglia¢ in najvedji expert.

Raduna se, da v ZdruZenih drZavah letno keglja okrog
20 milijonov ljudi, ki za ta &port vsako potrodijo leto blizu
500 milijonov dolarjev. Med keglja¢i je 30 odstotkov Zensk,
ki so organizirane v International Bowling Congressu. Ce-
lo predsednik Truman spada med kegljade.

Kegljadka Liga Slovenske Zenske Zveze je letos stara
13 let. Organizirana je bila na konvenciji vrieél se v Mil-
waukee lela 1936. Liga ima vsako leto svojo kegljaiko
tekmo, vsakikrat v drugem mestu. Ce se ne motim, so v
tekmi za srednji zapad najvedkrat zmagale kegljadice iz
Jolietna,

Navdusenje za kegljaski Sport se pa ni Se le pritelo z
Ligo, pa¢ pa so posamezni kroZki kegljali pod Zvezinim
imenom Ze dolgo poprej. Leta 1920 so se v Sheboyganu
organizirali trije kroZki, v Chicagu pa dva. Marca pri-
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CESTITKE ZLATOMASNIKU

Rev. Francis S. Mazir, svoje¢asni Zupnik na
slovenski fari v Springfield, Ill. ter sedajni zup-
mik v Lillyville, Ill. je 17. avgusta letos slavil
50 letnico, odkar je bil v masnika posvecen.

Prelastitemu gospodu zlatomadniku, ki je ¢lan
Prijateljskega krozka naSe Zveze, k njegovi 50
letnici iskreno ¢estitamo ter mu zelimo $e mno-
go zdravih in plodonosnih let v vinogradu Go-
spodovem!/

Marie Prisland {

———

hodnjega leta sta najbolj3a kroZzka iz Chicage in Sheboy-
gana imela tekmo. Zmagal je Sheboygan. Nacelnica tega
krozka je biln Kristina Kraine Rupnik, kapitanka ¢ikaske-
ga krozka pa Antonia Glavach, Od takral se je vedno bolj
gojil ta Sport in ko je bila Liga poklicana v zivljenje, se
je pricelo zivahno zanimanje pri vseh podruznicah,

L.etos se kegljndki krozki Ze urijo za tekmo, ki bo drugo
pomlad v Jolietu. Ker Ima ta kolona veliko prijateljic
med kegljacicami, jim Zelim mnogo uspeha in zabave pri
1grl.

* * *

Zwdnji mesec se je porodila héerka nafe gl tajnice Mil-
dred Erjavee z Rudolfom Pucel. Bilo je prvikrat, da sem
se udelezila poroke, kjer so nastopile kadetke, Ne le, da
s0 nevesto, ki je bila njih predsednica, spremile prav do
oltarja, pad¢ pa so tudi z njo pristopile k sv. obhajilu, kar
je name napravilo globok vtis,

Vsa cast kndetkam, Ki znajo pravilno nastopiti take v
paradah, kot v resnih sluéajih. Ponosne smemao biti na
nago mladino!

.\-[i\'(l|IU1'(JI"I‘HI‘Q‘I]!H
zakonskem Zivljenju!

Zelimo vso sreco in zadovoljnost v
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REV. F. 5. MAZIR

Slovesno zlato sveto ma$o je daroval Zupnik
Rev. Francis S. Mazir v sredo 17. avgusta, 1949
v cerkvi “Sacred Heart” v Lillyville, P.O. Sigel,
Illinois.

Rev., Mazir je bil rojen pri Sv. Ani v sloven-
skih Goricah na Stajerskem. V masnika je bil
posvecen v Celovcu, na Koroskem, leta 1899, V
Ameriko je dospel leta 1905. Deset let je delo-
val na Skofiji v St. Paul, Minnesota, 12 let na
slovenski zupniji, Sv. Barbare v Springfield, Ill-
inois, in zadnjih 22 let se pa nahaja v Lillyville,
Illinois.

Zlatomasniku posiljam v imenu Slovenske
zenske zveze iskrene cestitke in Bog daj, da bi
nad njim odsevalo zlato sonce zdravja in zado-

: voljstva Se na mnogo let!

Rev, Mazir je poznan kot velik dobrotnik re-
verem in tudi kot zvest podpornik javnih do-
brih del. Njegovo ime je zapisano tudi v na$i
Castni knjigi kot &¢lan kroZka Zveznih prijate-
ljev. Dobrosréen Zupnik kot je on, gotovo uzi-
va prijateljstvo vseh svojih faranov, kot vseh s
katerimi je kdaj imel priti v dotiko. Bog ga bla-
goslovi. Mi pa bomo imeli ¢.8. vedno v najlep-
Sem spominu!

— Albina Novak

Na Plan Za Povisanje Clanic S'Z.Z.

teku je zopet kampanja za nove ¢&lanice, posebno za
mlada dekleta se potrudimo, da jih vpisemo, kar
najveé¢ je mogodce.

Drage ¢lanice, matere! DBodite ponosne, da vaSe héerke
pristopijo k nasi Zvezi. Pri nasi organizaciji ni samo smrt-
ninska zavorovalnina, ampak se deli nadarjenim dijaki-
njam tudi denarna pomol iz Solninskega sklada. Mnogi
otroci so usmiljena vredni, ki so v mnogih ozirih Zrtve
okolis¢in. To je najlepdi nac¢in za dobro delo, namreé po-
magati revnemu otroku do boljie izobrazbe kot pa smo
jo bili mi starejsi delezni. Zenske lahko zmoremo marsi-
kaj koristnega v prid ¢lovedke druzbe, ¢e smo skupne in
¢e zdruZimo svoje modéi v pomoé drugim. Ceprav smo ra-
zkropljene tukaj v Sirni Ameriki, pa pokazimo drugo-
rodeem, da smo potomke malega toda hrabrega naroda.
Pogumno in krepko se driimo za nafo 872!

I'ripoznati moramo, da v teku vseh teh let, odkar obsto-
ji nasa S8%%, bi moralo biti Stevilo na&ih &lanic na veliko
visji stopnji kot je sedaj. Kot glavna podpredsednica se
oglasam z iskreno Zeljo, da bi se vse skupaj zavzele za
povzdigo &tevila nasih délanie. Zavedajmo se, da ravno v
zdruzenju v nasi Zvezi, lahko uspeino nastopimo za eno
ali drugo stvar. PokaZimo me Slovenke amerigke, vsem na-
sim rojakom, da % njimi vred ¢éutimo in delujemo za poyv-
zdigo nadega naroda tukaj v tujini, V svetem pismu je za-
pisano, da moZ pusti svojo mater ter sledi svoji nevesti,
Tudi me smo zapustile mater Slovenijo in sledile potom
C¢ez morje, kjer smo sreéne in zadovoljne. Vseeno nada mi-
la slovenska govorica nazaduje. Ako so tri osebe skupaj,
takoj pozabijo, da so Slovenci. Slovenke, ki gledajo od da-
le¢ na naso Zvezo, nekatere posmehujod, naj sedaj spre-
gledajo, da je vaZno, da se trudimo za napredek svoje spo-
stovane arganizacije,

Zadnja konvencija je odobrila za ¢lanice, ki so deset let
v mladinskem oddelku in ko dopolnijo 18 let starosti ter
pristopijo v odrasli oddelek razred A ali B, Se nadaljno
vsoto $50.00 k svoji smrtnini. To je nekaj zelo koristnega
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za vsako ¢€lanico in naj bi bila ta doloéba tudi velika pri-
via¢nost za pristop nase mladine. Me se staramo, na vsak
naé¢in je potrebno, da uredimo naso mladino, da prevzame
delo za nami, Lepe nagrade so razpisane v sedanji kam-
panji, potrudimo se za nje.

Veckrat katera zenska zabrusi trde besedo: “Kaj ¢e mi
sto dolarjev! . . . Morebiti res nimajo velikega pomena za
eno ali drugo, toda ¢e vpradate druZine clanie, kjer je bil
smrini slu¢aj, vam pa bodo povedali, da ravno nasa zZenska
zveza jim je bila v veliko tolaZbo, ob ¢asu zalosti, ko so
se Clanice udelezile molitve in pogreba v tako lepem S&te-
vilu. To je nekaj kar ge ne da kupiti z denarjem. Ta je
pravo spri¢evalo sestrstva. Premisliti moramo in biti po-
nosne tudi iz vzroka, Ker smo ¢lanice edine slovenske ka-
toliske organizacije v tej deZeli. In vse to se dobi za majh-
no megecénino 35 centov na mesec. Kar premislite, kako
malo se dandanes dobi za 35 centov! Za vsaki najmanjsi
magazin se sedaj plaéa toliko kot znada vsa nada mesed-
nina. Pri nasi organizaciji, pa prejmemo lepo vsoto k po-
grebnim stroskom in vsak mesee e glasilo, naso priljublje-
nao Zarjo, na katero komaj ¢akamo, da jo dobimo. Naj &e
omenim da kot ¢lanice svoje Zveze, skuSajmo na nasih
sejah biti prijazne druga do druge, ker ¢im bolj bomo
prijazne, boljsa bo udelezZba na sejah, pa tudi me bomo
bolj zadovoline ter imele vedéji uzitek. Najved bomo pa
koristile svoji podruznici da vseestranskega napredka. Po-
zabite na predsodke in @e se vam ta ali ona ne dopade,
potrpite # njo, ker je clanica Zveze in je vaSa sosestra
in na&a dolZnost je, da jo ljubimo in spo&tujemo. Srditost
ni e nikomur na tem svetu koristila, ampak nam dela
samo slabe spomine brez katerih vsak prav lahke Zivi.
Resnieca, ki Je vsem dobro znana je, da trpke besede pusti-
jo trpke spomine in prijazne besede pa lepe spomine in
vsak si gotovo Zeli najlepSe spomine v svojem zivljenju!

Zdaj s ponosom kli¢em Slovenkam v na&i novi domovini:
Spoznajte se vseh gvojih lepih namenov in vse pojdimo na
plan za uspeh in pomnozitev ¢lanic pri nasi lepi organi-
zaciji Slovenski zenski zvezi!

Anna Pachak, tretja glavna podpredsednica

- .
ZensKi soet

ZEMLJA JE PREOBLIJUDENA

V zadnjih tristoletih je prebivalstvo zemlje narastlo od

itiristo milijonov 1-1630 na dva bilijona in tristo mi-
lijonov do 1. 1949, Znanstveniki pravijo, da nas je dobro
dosti in da zemlja postaja premajhna, da bi mogla ves
tak naraséaj zadostno in povoljno prehranjevati. Izralu-
nali so, da je minimum sveta dva akra in pol za vsa-
kega posameznega ¢loveka, Na takem prostoru bi se dalo
toliko pridelati, da bi bilo za skromno Zivljenje. Ali pa
Je toliko suhega sveta, da bi lahko vsak ¢lovek imel dva
akra in pol? Na zalost je sveta le tolike, da bi ga mogli
razdeliti lepo dva akra na vsako osebo. Tudi ni reéeno,
da je ves ta svet dovolj rodoviten, da bi prezivijal vsake-
ga, ki bi zemljo obdeloval. Mnogo dobre vrhnje plasti zem-
lje se vnicuje vsled nemarnosti in izkoriséanja od strani
ljudi samih. V naravi so veéne spremembe. Narava sama
veéno spreminja, jemlje in dodaja. Ratunajo pa, da vzame
vec sto let predno se nabere en palec debele vrhnje prsti,
ki je ugodna za kmetijstvo.

Avgusta meseca so znanstveniki in veifaki zborovali v
Lake Success na Long Island-u, kjer je zacasni sedei Zve-
zeNarodov. Glavni predmet njihovega razmotrivanja je
bilo vpraZanje hrane. Kako bi zemljo boljie uporabljali in
iz nje dobili bogatejie pridelke. Kje bi dobili novih virov
iz katerih bi mogli érpati dodatni ziveZ za prehrano sveta.
Clovel je zivel od rastlinstva in tudi mesa, Polagoma je
postal izurjen kmetovalee in ¢e ni bilo vremenskih nezgod,
je bil njegov trud poplacan, da se je dalo Ziveti. Danes,
ko se je ¢lovedtvo tako pomnoZilo pa ne bo zemlja edini
vir za pridelovanje hrane. Ugenjaki so obrnili svojo pozor-
nost na morje, ki ima velikanske zaklade Ziveza. V morju
20 tudi vse mineralije, ki so potrebne za Zivljenjsgki pro-

ces. Vel projektov je Ze postavijenih, ki bi obratovaie ta-
ko, da bi spreminjali morske surovine v hrano. Tako vidi-
mo, da je ta konferenca zelo vaZna za ves svet, Danes je
velik problem kako nasgititi bilijone la¢énih ust, &e se pro-
dukeija Ziveza ne poveda, Hrana je za ¢loveka neobhadno
potrebna a poleg te pridejo 3e druge polrebicine na vrsto.
Letne spremembe nas gilijo, da ge prema klimi oblad¢imo in
napravimo udobna stanovanja, kjer se zavarjemo pred mra-
zom in tudi prehudo vroc¢ino in nevihitami. “Za vsa taka zn
Zivljenje potrebna sredstva je treba skrbeti, da nam jih
ne bo zmanjkalo predno ne najdemo primernega nadomes-
tila. Potrebno nam je oglje, olje, les in Se mnogo druzih
zemeljskih dobrin.

KAJ JE NAPAK ZA ZENSKE V IZRABLI"

Komaj dobro ustanovljena drzava Izrael ga je Ze polo-
mila, ker ne smatra moskih in Zensk za enakovredne pre-
bivalee. Pravijo, da je temu kriv Talmud (hebrejsko ci-
vilno in kanoniéno pravo), ki daje ve& prednosti molkim
in Zengke zapostavlja kot nekaj manj vrednega na tem
bozjem svetu. Pa tako je bilo vse povsod in marsikje je
tako napaéno mnenje Se danes utrjeno v viijih krogih, ki
imajo oblast v rokah. Progres se ne da ustaviti in tudi
zenske zahteve po enakopravnosti ne bodo zajezili ne =
Talmudom ne z drugimi zakoni. Zenski svet ne pozna ved
takih meja in hoée enake drZavne in civilne pravica in
dolznosti. Zidinje so v Ameriki Jnko dobro organizirane v
Pioneer Women. Predsednica Mrs. Israel Goldstein se je
eno leto mudila v novi drzavi Izrael in ve marsikaj pove-
dati kaj je narobe tamkaj. Zenske niso enakopravne dr-
Zavljanke, Res je bilo dvanajst Zensk izvoljenih v parla-
ment ampak to ne pokrije in ne odtehta drugih krivie, ki
se godijo Zenskemu prebivalstvu., Zakon o loéitvi, zdrav-
niska oskrba in starostna pokojnina nima nobenih pro-
vizij na hiine gospodinje.

Zenske pri¢akujejo velik progres od “Council of Worl-
ing Women", ki sedaj Steje ¢ez osemdeset tiso¢ ¢lanic,
Ta organizacija se trudi, da bi dosegla enake prilike za
Zenske na vseh poljih.

Vse zadeve pri civilni sodniji se refujejo tako, da so
moSkemu vprid. Pri oporoki mo# Zeno lahko disto prezre in
ji ne zapusti nobenega premoZenja ako noce. Delavke so
tudi pri plaéah prikrajSane. Za enako delo ne dobivajo
enakih pla¢. Delavéeva zena ni deleZna nobenih podpor od
delavske Federacije, ako ni tudi ona sama delavka. Lahko
je delavka doma, kjer je vedno dovolj opravka, ampak
hifnega dela in gospodinjstva Federacija ne upoiteva. Clo-
velk bi priéakoval, da bo moderna nova driava tako ureje-
ni, da ne ho delala razlik, ¢e delo opravljnjo Zenske ali
moske roke, samo da je vse tofno po predpisih izvréeno.
Pa temu ni tako, ¢eprav so od zacetka vsem obljubljali
sveta nebesa so le pri obljubah ostali. Seveda se bo vse
to spremenilo, kajti zZenske niso ved nepismene in bojeée
in pokorne. Vse krivice napram njiim obéutijo in vidijo in
zato protestirajo.

AmerisSka  pionirska skupina je razlika vse te slabe
strani kot svarilo tistim, ki se nameravajo preseliti tje.
Mnoge Zenske so bile razoéarane, ker niso priéakovale,
da se jih bo zapostavljalo v teh ¢asih. Plonirke v Ameriki
nabirajo milijondolarski fond, da bodo s tem pomagale svo-
Jim sosestram v Izraelu do veéje izobrazbe, vigje kulture
in enakopravnosti.

BEGUNSKA TABORISCA SE PRAZNILIO

Septembra meseca je minulo deset let odkar so Nemet
znoreli in zaceli ropati mirne sosednje deZele. Po desetin
letih pa Se najdemo 1judi, ki so iz razliénih vzrokov e
danes po begunskih taboriséih, Za te je treba pohiteti z
resitvijo, kajti IRO (International Refugee Organization)
ki se briga za te nesredéneZe, bo prenehala prihodnje leto
in zadnje taboridée bo zaprto aprila meseca. Kakrann
usoda bo zadela tiste, ki do tedaj e ne hodo nasli nohene
duse, ki bi se zavzela zanje? Razne cerkvene druzbe s
neumorno trudijo, da bi spravili te brezdemee do kruha v
gvobodnih dezelah, To pa je edino mogode 8 pomodjo usmi-
Lenih ljudi, ki priskoéijo na pomo¢, kot njihovi zas¢itniki
(sponsors). Naj nihée ne zacne s tistim nesreénim vpra-
sanjem, zakaj se nigso vrnili domov, Vsak bo dajal odgovor



sam zi e, kadar se bo pretrgala nit Zivljenja; sedaj so
vsi ti begunei potrebni reditve in zato naj nihée ne pre-
mizlja ali bi pomagal, ali ne., Kdor koli ima stalen zasiu-
zel tukaj, lahko nudi pomoé v eni ali drugi obliki. Hi-
teti je treba, Ker ¢éasa je jako malo in sila je tako velika,
ker ti revezi ne trpijo samo [liziéno ampak tudi dusevno
depresijo. Zveza Narodov bo morala kaj ukreniti za tiste,
ki bodo preostali, za staréke in bolne 1judi, ki niso spo-
sobni za nobeno delo, Kdor bo ¢ital te vrstice, naj ne od
lusi z darilom, kakorSne more utrpeti prema zasluzku, ki
gn s=talno dobiva.
MARGARET MITCHELL JE PREMINULA

Ni &e dolgo, ko je pisateljica ene same knjige “Gone
with the Wind" obhajala desetletnico te publikacije, pa so
nam Ze ¢casopisi prinesli Zalostno vest, da je mlada Zenn
podiegla poskodbam avtomobilske nesrede. 72 moZem je
bila namenjena v gledaliste, ko je mimo pridrvel pijan
voznik in Mrs. Mitchell zadel tako, da je po petih dneh
zatisnila odfi in od&la med tiste, ki jih je s svojim pe-
resom in Zivo domigljijo take plastiéno orisala v svojem
prvem mojstrskem delu, Kdor je knjigo prijel v roke, se
je tezko lo¢il ne da bi skonéal vsaj nekaj poglavij in po-
tem do konea., V ovsem romanu ni nikjer takega prehoda,
ki bi bralea ne zanimal, ki bi ga dolgoctasil. Pisateljica je
imela res lzvanreden dar pripovedovanja in dogodki sa-
mi so bhili takega znadaja, da so cloveka zadéarali.

Margaret Mitehell je bila porocena in se je pisala po
mozu Mrs., Marsh. Bila je jako preprosta Zenska, ki ni
f=skala ne ¢asti, ne slave in je prav zgledno Zivela s svo-
jim mozem,

V glednlisée je zahajala, kakor drugi meséani a onn sa-
ma ni nikdar stopila na oder kaj &e, da bi igrala viogo
Searlett.  Glavno vlogo v kini je igrala angleska igralka
Vivien Leigh, katera je s ponosom spreiela to ponudbo.
Izbira prave igralke za to vlego ni bila lahka. Vzelo jim
je dve leti predno so vlego poverili Vivien Leigh.

Rojstno mesto avtorice, Atlanta, je z globoko Zalostjo
apremilo svojo odlitno me&fanko k vedénemu pocitku. Naj
ji sveti veéna lué!

ZNAMENJE NOVEGA CASA

Univerza v francoskem Morocco, v mestu Fez, je letos
adprla svoje ucilnice tudi zenskim slusateljicam. To je
nekaj nepricakovano modernega za tiste kraje in za tiste
razmere. Arabkinje si lahko manejo roke za tako zmago
nad starinskimi predsodki in fegami. Visja izobrazba je
veljala samo za modki svet, Arabkinje niso smele preko-
rac¢iti praga uénih hramov, Velika zasluga gre mlademu
rektorju Si Mohamed el Tassi, ki je pripomogel, da so
stare tradicije klonile duhn modernega d&asa. Dogatin
Fathma Mohamed el Fehri je leta 859 prigel iz Tunizije v
mesto Fez v Morocco in tam ustanovil univerzo Karaou-
vine. Univerza je ena najstarejsih in letos je tam vpisanih
tudi Erirideset dijakinj, ki si Zelijo vigje izobrazbe.

REVSCINI IN LAKOTI JE JETIKA ZA TOVARISICO
POSI.I-:DI(‘,E vojne prenady vsak narod, ki je Zel skozi

vecéletna pomanjkanje in trpljenje. Ker je vojna vihra za-
jela tudi vso mladino, je bila tudi ta izpostavljena in danes
tako steviliéno pada pod koso bele Zene smrti, Jetika, dru-
Zica revicine in pomanjkanja, se je tako silno razpasla, da
se je zdravsiveni odbor zavzel in napovedal neprestan boj
zoper to morilko. Cilj te komisije je iztrebiti jetiko tako,
kukor so iztrebili nalezljivo bolezen koz in drugih. Sred-
stvo, katerega se zdravni3ki Stab posluZuje v boju zoper
Jetiko, je cepljenje. Danski zdravnik, dr. Johannes Holm,
je ravnatelj drzavnega serijoloSkega instituta v Copen-
hagen-u na Danskem. On vodi to potrebno akeijo in sam
apige, kaksen odziv je po raznih krajih Evrope, Kamor pri-
de ta komisija, zacéne svoje delo cepljenja 8 serumom, ki
ga Deseize, to so zadetne ¢rke imen dveh francoskih znan-
stvenikov Calmette in Guerin, imenujejo. Torej: bacil
(b) Calmette (C) in Guerin (G). Ta bacil sta oba znan-
stvenika odkrila 8e pred prvo svetovno vojno. Po temelji-
tih preskusnjah sta prisla do zakljuéka, da je bacil tisto
orozje, ki varuje ljudi pred jetiko, tudi ¢e Zivijo v nesa-
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nitarnih in slabih razmerah. Povdariti pa je treba to, da
tn baeil samo varuje ljudi pred napadom jetike, Kogar pa
je jetika Ze zagrabila, temu ta serum ne bo pomagal. Za-
to pa se vrii cepljenje v takem obsegu, da refijo pred
okuZenjem tiste, ki se e morejo obvarovati pred jetiko.
Kdor ima ze vidne znake jetike, takega olroka ali osebo
ved ne cepijo z BCG. Ljudstve prihaja od vseh strani, da
se posluZi tega cepljenja, kamor dospe komisija danskega
Rdecega KriZza, Vsak, ki je cepljen, se mora javiti ¢ez tri
dni, da zdravnik kondtatira reakeijo. Ljudje so malo boje-
¢i in v strahu, kakSen uspeh bho po treh dneh preiskave,
a na obrazih vseh se bere globoka hvaleinost do teh zdrav-
nikov, ki skudajo resiti, kolikor najve¢ mogode otrok. PPo
vseh krajih Poljske, Cehoslovagke, Jugoslavije, Grike, Ogr-
ske, Finske, in celo po daljni Indiji se ponavljajo enak! pri-
zori, enaki poskusi prinesti varnost ljudem in otrokom, ki
Ze niso okuZeni. Do sedaj so Ze cepili okrog &tiri milljone
aseh, kar je ogromno delo, ki ga vrii ta komisija pod po-
kroviteljstvomu Zveze Narodov. Pred dvemi leti so Skan-
dinavske (severne) deZele sklenile pomagati od vojne uni-
cenim dezelam s produkeijo in zalogo seruma BCG. Danes
je tn pomoé zn ves svel namenjena. Pogodbe so z Avstrijo,
Italijo, Rumunijo, Vzhodne deZele, Kitajsko in Latinsko
Ameriko in je svetovno skupno podjetje za ljudsko zdravje.
Danes ni vprasanje resiti prebivalstvo nekaterih deZel, am-
pak vsega sveta. Kamor se je jetika utihotapila, jo je tre-
ba omejiti, da ne bo mogla napraviti nadaljne skode, po-
sebno pa de med mladino. Torej serum DCG je samo ce-
pilo za tiste, ki jetike Se nimajo. BCG ne ozdravi jetike,
ampal jo samo preprecéi, ¢e je ¢lovek cepljen predno ga
baeili jetike napadejo. To si torej zapomnite, da ne bo kdo
imel napa¢nega upanja &e trpi za jetiko. Zdravila zoper
jetika so tudi Ze preskusali in v mnogih sluéajih so do-
segli dobre uspehe s streptomyecinom. V aprilski stevilki
Zarje je strokovnjak dr. I. J. Kern spisal jako zanimiv
¢lanek o tem zdravilu in jetiki. Pazno ga Se in Se preci-
tajte, ker véasih pride marsikomu prav, ¢e je malo boljze
poucen o jetiki. Ljudje imajo razliéne pojme o tej bolezni
in ni dolgo tega, ko je eden trdil, da se jetika ozdravi v
enem gotovem delu nasega mesta, ker tam je tak dober
zrak. To je seveda poboZna Zelja, ni pa res, da bi bila kjer-
koli kak&na ulica, kjer bi zrak zdravil jetiéne, Dober zrak
Jje en pogoj za vsako zdravljenje, to se razume, Po sever-
nih drzavah je juko skrbna kontrola nad ljudskim zdrav-
jem. Ljudje se prostovoljno podvrZejo preiskavi in danes
izkazuje Danska najnizjo umrljivost 30 na vsakih stotisoé
ljudi. Nage Driave izkazujejo 38 sluéajev na vsakih stoti-
so¢ ljudi.

Pri poskusih se pokaZe, ¢e je oseba okuZena ali ne. Tu-
berkulin vbrizgnejo na roki med plasti koZe. Ce se tam
pokaZe oteklina, pravijo da je to pozitivno. Dotiéni ima ne-
kaj okuZenja in BCG bl mu ne pomagal. Pri osebah, ki ka-
Zzejo negativno, to je, da ni nobene otekline, pa pomaga
serum BCG. Danska komisija ne dela sama ampak poskrbi,
da o vsem svojem postopanju informira in pouéi zdrav-
stveno osobje v vsaki deZeli, v vsakem kraju, kamor pride.
Tako so potem domadi zdravniki, ki nadaljujejo ta boj zo-
per jetiku. Dr. Holm pravi, da cepijo in preii¢ejo okrog
dva tizo¢ ogeb na dan. Vsa skrb je bolj posvedena otrokom,
ker ti so bodoénost: ée ti podlezejo, bo vsaka driava na
izgubi. Vse to delo je jako hvalevredno ampak s tem ni
~sa CloveSka dolZnost kondéana. Uéenjaki so nod¢ in dan na
strazi, da bi resili ljudstva pred morilko jetiko in tudi
drugimi tezkimi in nalezljivimi boleznimi. To vse velja
ogromne vsote denarja. Zveza Narodov prispeva velik del
iz Otroc¢jega fonda. Svetovna zdravstvena organizacija
(WHO), Rde¢i Kriz in posamezne driave, vse skufajo po-
magati kar najve¢ morejo. V tem boju zoper jetiko pa tu-
di mislijo kako bi s sveta odpravili revd¢ino in pomanjka-
nje, kajti oboje je v neposredni zvezi z raznimi éloveskimi
nadlogami in take tudi jetiko. Tedna hrana, zdrava stano-
vanja in déistoda so potrebni pogoji za rast zdravih otrok.
Voaprilski Stevilki Zarje je na strani 102 v drugi koloni
spodaj jako neljuba pomota z ozirom na ime neke vrste
jetike. Tiskano je “military tuberculosis” kar je napak.
Pravilno ime je: Miliary tuberculosis, Kako je prisla ¢rka
“t" v besedo military, je pad tiskarjeva skrivnost.
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Zal, slepa je bila!

Ko bi se vsaj za vse te grde misli,
sumnié¢ila, mogla odkupiti!

Ali nekaj mu je tudi ona dala? Ostala mu je zvesta kljub
vsem bridkobam, mnogo je pretrpela zaradi te ljubezni,
srce ji je krvavelo, ali goreti ji ni nehalo nikdar . . .

Zakaj ji je tako malo zaupal?

Zakaj se je tako iznenada umaknil?

Ali je res verjel, kar so o njej govorili?

Ali je imel kak drug vzrok?

Ker je bil ofe ubijalec?

Ali ga je res zaradi tega bilo take sram,
ostati samec?

Kdo bi razumel moiko duio! ...

Ce si hotte priti na jasno, vendar Ze slednji® na jasno,
kaj in zakaj, tega ji vendar nihée ne more zameriti, naj-
manj %e Habakuk.

Poiskati ga mora! Govoriti mora z njim!

Ne, ne! To ne more biti. Zanj in bi bilo tako srecanje
hudo in bridko.

Ali pisati mu more! Lepo pisati, krotko in brez toZbe,
le toliko, da ga poprosi, naj ji pojasni, kako je vse prislo.

Da, to bo prav! Habakuk ji ne more zameriti; saj je
#e dosti ¢asa minulo.

Premisljalg je, kaj in kake bi mu naj pisala. Pri tem
se je veckrat ozrla, ali Luka Se ni bilo, in ko je dospela do
Trii¢a, e o Luku in njegovem vozu nikjer ni bilo ne duha
ne sluha, Zdaj ga seveda ni ved éakala, ampak je naglo
5la domov, pojedla malo juzino in sla v sv u,lu sobico ter
napigala Habakuku tole pismo:

“Spostovani gospod uditelj!

Oprostite mi, prosim, da Vamn po dolgem ¢asu ven-
darle pifem, Ceprav ste Zeleli, naj se ne oglaSam ved.

Najprej se Vam moram iz vsega srep zahvaliti. Slu-
¢ajno, ne da bi bila sama kaj popradevala, sem izve-
dela, kaj ste zame in za mater storili.

P’o eni strani me je zaradi tega sram; po drugi pa
me je spoznanje Vade dobrote pretreslo, Toliko mese-
cev ste nama posiljali tako obilno podporo in ste naju
res resili hude stiske in rev&éine.

Naj Vam 1jubi Bog stotisoc¢krat povrne! Jaz ni¢ dru-

gega ne morem, kakor da Vas vsega srea zahvalim.

Nadalje Vas prosim, da mi verjamete, da je vse zlagano
in izmisljeno, kar so Vam iz Maribora o meni pisali. Niti
braniti se nisem mogla proti obrekovanju in Vam svoje
nedolZnosti nisem mogla spri¢ati, Kaj vse sem ta leta
prestala, sam Bog ve to.

Nekaj dobrega pa je bilo tudi v tem trpljenju; da, ko-
ristno mi je bilo in mi je prav priglo! Sele v teh bridko-
stih sem nasla res pot k Bogu in sem tudi svojo mater
zopel spravila z Bogom. Sama na sebi sem izkusila, da
vera res ni prazna reé, ampak da je vera tista, ki edina
C¢loveka v zivljenju in smrti pokonel drii.

Se nekaj Vam moram pisati. Nikar mi ne zamerite, ¢e
ge te reci dotaknem! Isti sluéaj, po katerem sem izvedela
za VaSo dobroto, mi je dal tudi vedeti, kaka stragna ne-
srefa je zadela Vasega oceta. Da Vas je to pretreslo, si
lahka mislim.  Ali preveé si te re¢i ne smete k sreu gnati.
Kar je Vas oée storil, zato Vi ni¢ ne morete. Noben
¢lovek, ée je pameten, ne bo zaradi tega na Vas vrgel kam-
na in nihée, kdor Vas pozna, Vas zaradi tega ne bo manj
&islal in spostoval. V maojih ofeh in v mojem sreu ste
prav taki, kakrini ste bili, ko o tej nesre¢i e ni¢ nisva
vedela.

Zdaj pa Vas prosim,

s katerimi ga je

da je sklenil,

nikar ne mislite, da hofem s tem
pismom znova zvezati, kar je razdrto! Ne, na kaj takega
ne mislim veé. dini namen, ki ga imam s tem pismom,
je ta, da Vas zahvalim za velike, velike dobrote in da si
morda najdem kaj veé jasnostl v refeh, ki se tidejo mene
ali Vas.

Ce mi morete kaj tega pojasniti in mi kako vrstico na-
pisati, me bo prav veselilo. Ce mi ni¢ ne pidete, Vam tudl
ne zamerim.

Vnovi¢ se Vam zahvali in Vas lepo pozdravlja

Milka Trebnik
v Robinovem hotela,
V Trzicu dne 31. maja 1928,

Ko je Milka pismo napisala in ga dva-, trikrat prebrala,
je videla, da ga je sestavila hladno in prisiljeno. Al ka-
kor je zdaj bilo, ko ni vedela ne kako ne kaj in je bila vsa
v dvomih, ni mogla drugace pisati; zato je pismo #e istl
vecer dala na posto.

XIV.

Bilo je dva dni potem. Milka je bila v kuhinji, kjer je
nekaj pripravijala. Tedaj jo je poklicala gospa im ji de-
jala:

“Na vrtu sedi nekl gospod iz Ljubljane
rad pozdravil.,”

“Iz Ljubljane neki gospod?” se je Milka zadudila. Pri-
vezala si je beli predpasnik in sla gledat.

Hotelski vrt je bil éisto prazen, le v zadnjem kotu je pri
neki mizici sedel érno obleden moski. Milka je napela odl
in, ko mu je prifla na kakih dvajset korakov blizu, je ta
vstal in ji stopil proti.

Za sveto bozjo voljo, saj je Habakuk!

Stopil je k njej, jo pogledal 8 svojimi lepimi, Zivimi oémi,
pa ni rekel ne besede.

Vsa rdeca je tedaj vzkliknila:

“Gospod uditelj, vi? Ali je mogoce?”

“Milka, ali me tako nagovarja&? Potem moram tudi juz
spet reéi ‘gospodi¢éna’,” je rekel Zalostno.

“Ne, ne!” se je branila in, vsa prevzeta od tustev, ga je
zagrabila za roko. “DBog te zZivi, 1jubi Habakuk! — O,
kako vesela sem, da si prisel! Ah si moje pismo dobil?”

“Da, prav sluéajno Ze sinoc¢i. Koj sem pohitel k tebi.
All imas kaj c¢asa zame?”

“Cakaj, poprasala bom gospo, da me Za nekaj casa izpu-
sti! — Ali ti naj kaj prinesem?”

“Saj pijade imam, Jedel bom pa pozneje.”

Milka je 3la, éez nekaj minut pa se je spet vrnila. Lica
g0 ji sramezljivo zardevala, ko je sedla za mizico in
dejala, da je prosta, dokler se ho¢e z njim meniti.

Trenutek sta se oba gledala,

Habakuk ni imel §e nobenega sivega lasu, v njegovil
rjavih oéeh je Se vedno gorel oni topli sij, gladko obriti
obraz je bil ves poduhovljen in fe lepéi ko kdaj prej.

Med Milkinimi plavimi lasmi se je tu in tam posvetil tak
sivosrebrn pramen, obraz pa, zasenden z otoZnostjo, Je bil
ganljivo lep.

Nekaj ¢asa sta moléala, potem je Habakuk plaho po-
baral:

“Milka, reci, ali me Se kaj maras?”

Pogledala ga je toplo in zaSepetala:

“Ce te e kaj maram . . . Vsa leta si bil moja velika
ljubezen ti . . . in danes je Se prav tako, kakor je bilo ., . .
Ni¢ me ni bolj zadelo, kakor to, da me ti ne 1jubid ved.”

“Milka, tudi jaz sem te zmeraj ljubil, bolj, kakor si mo-
res misliti . . . Odkar sem moral pustiti upanje, da se Se
kdaj srecava, mi je bhilo Zivljenje bres sonca.”

“Zakaj si moral pustiti upanje?”

“Saj vendar ved . . . Ko sem zvedel, kaj strasnega je
storil moj ofe, sem bil ves iz sebe od groze. Mislil sem,
da mi ne bos mogla nikoli odpustiti, da me bos zavrgla in
me ne bos ved marala.”

“Za boZjo voljo, saj ti ni¢ ne mores zato,
storil!"”

“Seveda ne.  All na meni je bil straen madez.  Bil sem
trdno prepri¢an, da ne bos nikoli hotela vzeti ¢lovelka, éi-
gar oce je tvojega ocetn ubil.”

Milka je prebledela, zazijala in vsa zatrepetala:

“Kaj? Kaj pravis? Al sem te prav razumela?”

“Milka, saj vendar vse ves, saj si mi pisala, da ves, kaj
Je bilo z mojim odetom,” je zastokal.

“Le to vem, da je tvo] ofe nekoga ubil
o¢e bil in koga je bil, o tem ne vem nié."”

“Kdo pa ti je kaj pravil o tej reti? — Kdo? Kdo? Povej!

o pravi, da bi vas

kar je tvoj ode

Kdo je tvo]



Govori!

“Stari Luka, tvoj rednik.”

“0 ta Cenca Cencasta! Mene res nesreéa preganja,’” se
je prijel Habakuk za glavo; “ali zdaj je, kar je. Zal, da
sem Ze sam vse povedal, Zdaj nimam ve¢ kaj skrivali .. .
Da, moj ode je bil, ki je tvojega odeta ustrelil.”

Gospodiéna si je zakrily obraz w rokami in je tiho zaihte-
la.
V Habakukovem sreu je pokale od boleéine., TeZko je
sopel.  Daovolj je imel svojega trpljenja, zdaj mu je prislo
e to, ki je bilo skoraj 3e vecje in Se hujse, ko je gledal
dekle vse objokano.

Ko se je premagal, je dejal na videz mirno in vdano:

“Milka, ¢uj! Ko bi bil vedel, da tega vsega ne ve3, bi
si nikdar ne bil upal pred te. Odpusti mi! Prav tako
malo sem kriv te zle usode kakor ti. Zdaj pa konéajva!
Strasno mi je hudo, da se moram odreéi sredi, o kateri
sem sanjal in na katero sem upal. Al tu ni drugega! Da
ni in ni mogode, da bi vzela sina tistega, ki ti je odeta
ubil, to prav dobro razumem. Le to te Se prosim, ni¢ mi
ne zameri — jaz tebi tudi ne. Ce bi kdaj Se tako priglo,
da si potrebna pomodéi, daj mi vedeti, veliko veselje mi bos
5 tem napravila . . . Zdaj pa se bova v miru razsla, kajne,
Milka?”

Dal ji je roko fez mizo. Zagrabila jo je, z obema roka-
ma jo je prijela in e vsa v solzah je rekla:

“Ne, Habakuk, ne izpustim te ve¢! Midva sva drug
drugemu namenjena in morava skupaj ostati, Ali me
noces vzeti za Zeno?”

“Pac, pat, Se kako rac Jje dejal bridko; “toda bojim
=, da bo mojega ocela greh Kakor vedéna senca med nama.
— 8Be kesala se boi te svoje besede . . . Ne bi mogel tega
prenesti, ¢e bi ti zaradi mene morala trpeti,”

“Ni hujsega trpljenja zame, kakor ¢e tebe izgubim.”

“Milka — Milka — ali bi res e mogla biti moja — kljub
veemu, kar se je zgodilo?”

“Prav zaradi tega. — Najina ofeta sta drug drugega
spravila v nesreco. Midva, njuna otroka, morava zopet
drmg drugega osreciti; potem bo zopet vse prav.”

"0 moja ljuba, dobra Milka!"” je vzkliknil ves ganjen.
“Grozen kamen si mi odvalila od srea . . . Zdaj te prav
lepo prosim, potrpi z menoj, imej me rada, postani ¢imprej
mojal”

“Saj sem Ze tvoja in bom vedéno tvoja,” je odgovorila in
se tiho solzila.,

Oba sta umolknila, ¢ez nekaj ¢asa je dvignila ona glavo
in je bojece vprafala:

“Habakuk, po resnici povej, ali res ni Se kaj drugega?
All mi verjames, da na vsem tem, kar so ti iz Maribora
pisali, e trohice resnice ni?”

“Tz Maribora? V pismu si Ze nekaj namignila,” se je
zacudil; “ali meni iz Maribora Ziva dufa ni kaj pisala ra-
zen tebe.”

“Ali res ne? Habakuk! ... Moj Bog, oooh . .. potem-
takem sem bila brez vzroka v takem strahu? Jaz pa sem
mislila, da s8i me zaradi tega pustil, ker so ti iz Maribora
kaj hudega o meni pisali.,”

“Kaj hudega o tebi ne bi bil nikomur verjel, naj bi mi
bil pisal kdor Ze. — Da vidig, kako ti zaupam, fe &uti
nocem nic¢esar o teh re¢eh. Ne besede mi o tem ni treba
povedati”

“Pa¢, paé¢, vse ti moram red&i,” je ostala prl svojem,
“drugade ne najdem pravega miru, Ni¢ ne sme biti, esar
ti o meni ne bi vedel.”

Malo je pomislila, potem mu je zacela pripovedovati:

“V trgovini, kjer sem bila za blagajni¢arko, me je mladi
zospod vedno zalezoval in mi sitnaril s snubitvijo, eprav
sem ga Ze veckrat zavrnila, Nekega dne je prislo tvoje
pismo, v katerem si mi pisal, da se bova kmalu vzela.
Bila sem vsa iz sebe od veselja in sem takoj odpovedala
sluzbo; povedala sem tudi zakaj in tudi tvoje ime, Trgov-
dev sin je tedaj vzrojil in je dejal, da bo Ze napravil, da iz
te moke ne bo kruha. Teden dni pozneje mi je v blagajni
manjkalo tri tiso¢ dinarjev. Jaz Se danes ne verjamem,
da je res kaj manjkalo, in sem prepri¢ana, da je mladi
zospod denar vzel. Ni¢ mi ni pomagalo, najsi sem Ze tako
trdila, da sem nedolina. Mladi gospod se mi je v obraz
smejal in dejal, ¢e jaz ne vem, kam je denar prisel, bo pa
tebi, mojemu Zeninu, pisal, morda ved ti.

Nekaj dni nato sem dobila tvoje pismo, da je med nama
konee. Dejala sem si, da ni mogoce drugace, kakor da ti
je mladi gospod pisal in da si se zaradi tega umaknil. Ta-
ko me je pretreslo, da sem od same bridkobe zbolela in
sem morala pet tednov lezati. Tedaj je bil mladi gospod
e toliko nesramen, da me je znova zasnubil. Po drugih
mi je dal povedati, da bo rekel, da se je pri denarju zmo-
til, in da mi bo vse storil, kar bom hotela, fe ga vzamem.
Ce pa se bom s teboj Zenila, je dejal, me bo naznanil, da
sem poneverila denar.,

Mati me je silila in prosila, naj si vendar pamet posodim
in naj veamem bogatega, mladega trgovea, nama bo obema
dobro, njej in meni. Ali raj&i bi se bila dala za vse Zivl-
jenje zapreti, kakor da bi se bila vdala temu in takemu
¢loveku. Saj mi tudi srce ni dalo; hotela sem ti ostati
zvesta, ¢etudi bi nikoli ne prislo do Zenitve. Rada bi ti
bila pisala, v kakih hudih skripeih sem in v kaki stiski.
Ali bala sem se, da bi na tako pismi utegnil priti v Marl-
bor, in Bog ve, kako bi bilo, nazadnje bi bili e tebe prijeli
in te obdolzili, da si z menoj vred kriv. Te nevarnosti sem
te hotela obvarovati. Prav zaradi tega se tudi nisem
mogla odloé¢iti, da bi bila §la k tebi k Sv. Juriju in ti vse
povedala; mislila sem si: taka pot bi naju e bolj oérnila
in bi res zasumili, da imava kaj nepoStenega skup:; povrh
si mi 8e prepovedal, naj ne hodim k tebi. Bila sem ko
pticka v zanki in ni¢ drugega mi ni ostalo ko — podakati,
da bom videla, kaj bo. —

Naznanil me mladi gospod sicer ni, ali Zivela sem ne-
prestano v ostrahu in skrbeh. Nesramneiz me je &e enkrat
dal pobarati, e ga vzamem, pa sem mu dala tako posto,
da od tedaj nisem ni¢ veé éula o njem.

Ali obstanka nama v Mariboru ni bilo ved. Druge sluZbe
nisem mogla dobiti, ker izpriceval nisem imela in govorilo
se je tudi Ze to in ono o meni. Tako sva z materjo skle-
nili, da se preseliva v Ljubljano. TProdati sem morala vec-
ii del svoje bale, ki sem si jo za drag denar nakupila, da
bi mogla poplacati dolgove, ki sva jih napravili, in da bi
bilo za selitev,

V Ljubljani je bilo &e huje kakor v Mariboru. Dolgo
¢asa nisem mogla dobiti sluzbe, potem so me pri neki
gospodi vzeli za sluzkinjo; ali ta sluiba je bila zame pre-
huda in pretezka in tudi placa je bila slaba. Po dveh me-
secih so mi odpovedali, ker za teZko delo nisem bila. Now
ve sluzbe mi ni bilo treba iskati, ker so mi vtem zboleli
mati in so lezali pet mesecev. Se misliti nisem smela na
to, da bi zase kaj zasluzila, ker sem se morala posvetiti
samo materi in postrezbi. Komaj za pitlo urico na dan
s0 me spustili mati od sebe. Za zdravnika in zdravila je
bilo treba mnogo denarja; zato nama ni ostalo nié druge-
ga, morali sva prodati, kar sva §e kaj vrednega imeli: jaz
ostanck bale, mati 5e nekaj stare zlatnine in od pohidtva
najboljie, kar se je dalo prodati. Kmalu sva morali &e
stanovanje pustiti, ¢eprav je bilo ubogo in tesno dovolj; in
umaknili sva se v podstreinoe kamrico na Sentipetrski ce-
sti. Vedno v huji stiski sva bili. Drugega nisva imeli
kakor tisto malo materine pokojnine; pa te je bilo ravno
toliko, da sva plaéali stanovanje in vsak drugi dan hleb
kruha. Ujee tudi ni ve¢ kaj dal. Denar je imel v Avstriji
nalozen in je vsega izgubil; pokojnine pa je dobil tudi le
malo, ker je bil po starem upokojen. Ravno toliko je je
bilo, da si je mogel v hiralnici pladati preZivnino. Sicer
pa je postal ves drug; bolj mehek je in dober. O svetem
Juriju, ke ima god, sem mu pisala; odgovoril mi je take
prijazno kakor Se nikoli poprej. Zal, da ga stara holezen
v Zelodeu zopet hudo prijemlje.

Drugih sorodnikov nisva imeli veé Zivih in tako sva bill
z materjo brez svojega €loveka, ki bl nama bil pomagal.
Nuzadnje mi ni ostalo ni¢ drugega, kakor da grem na
uboZni urad mesine obéine. Prosila sem za podporo in,
¢eprav nama niso dajali Bog ve koliko, toliko je le bilo,
da sva imeli za silo. Lakote sva si kljub temu Se dosti
uzili.

Tisti ¢as sva v Kolodvorski ulicl nenadoma sre¢ali tebe.
Ko sem te zagledala, me je tako pretreslo, da sem skoraj
omedlela. Po eni strani me je bilo sram pred teboj, ker
sem prisla tako na ni¢; po drugi pa me je v sreu tako
zubolelo, ker so se mi vzbudili spomini na tiste srecéne
¢ase, ko sva se pripravljala na Zenitev.

(Dalje prihodnji&)



— W L OO e

Strah pred paralizo.

POLE']‘I je zadela razsajati paraliza,

ki je tudi zahtevala ved smrtnih
slucajev in pustila dosti pohabljenih,
ki so jo preboleli, Zdravila zoper to
hudo bolezen &e nimajo, vendar pa so
ji skoro na sledu in upamo, da ne bo
dolgo, ko bo najden kak serum kot
je cepilo zoper Lkoze, Zdravsiveni u-
rad je razstavil plakate s svarilom in
navodili starifgem, da vejo kako ravna-
ti z otroki v takih ¢asih.

NajvaZnejie je, da skrbimo za sna-
go telesa pa tudi hrane in nasega hi-
valif¢a. Vsak otrok naj se vsak dan
koplje. Razume ge, da to velja tudi
za odrasle ljudi. Roke so tisti del te-
lesa, 8 katerim prijemljemo razne
predmete in & katerimi tudi drzimo
hrano. Je torej pred vsem jako vaino,
da s8i roke dostikrat umijemo poseb-
no pa vselej pred jedjo. Matere &1 naj
vselej umijejo roke, predno zacéno pi-
tati malega otroka, ali ¢e ga previja-
jo in prenasajo. Dete kaj rado nese
rokco v usta in zato mu umijmo do-
stikrat prstke in rokce, da =i ne bo za-
nesgel kaj bolezni z nesnago v usta.

Kakor vaZna je snaga in ¢iscoba,
prav tako je vaZen poditek, gpanje.
Vsakemu se pozna, ako ima premalo
spanja in to 3e posebno slubo upliva
pri otrocih, ki rabijo toliko modi za
rast in razvo]j telesa. Tudi skrbite, da
se otrok ne bo prevel upehal niti pri
igranju,

V takih ¢asih, ko traja epidemija
ene ali druge bolezni, ne jemljimo o-
trok v dvorane ali kam drugam, kjer
je dosti ljudi skupaj. Nevarnost za
bolezen je velja za otroke pod dese-
tim letom, kakor je pokazala statisti-
ka zadnjih par epidemij. Dve tretjini
vseh slufajev paralize so nasli med
otroci take starosti. Plavanje v jav-
nih bazenih tudi ni priporoéljivo, ena-
ko ne na raznih obreZjih morja in je-
zer, Sicer nimajo dokazov, da bi pla-
vanje samo na sebi kedaj Skodovalo,
ampak pri tem je nevarnost, da se te-
lo nanagloma pregreje in shladi, kar
lahko povzroéa oslabelost. Premisli
dohbro, predno vzamed otroka kam iz-
ven domadce okolice,

V slucaju, da se otrok ne pocuti
dobro, je najprevidnejse vprasati zdra-
vnika, da otroka pregleda in potreb-
no odredi. v vsakem slu¢aju pa ne
jzgubite ravnoteZja in ne vlivajte v
otroka &e svoj strah in bojazen. Brez
razburjanja se veé doseZe. Zdravniki
ge trudijo ugnati to bolezen, kakor so
recimo difterijo. V samem mestu New
York je pred tridesetimi leti 1919 ta
bolezen napadla 14 tiso¢ otrok. Od
teh jih je umrlo 1200. Danes pa ima-
jo difterijo tako dobro kontrolirano, da
je otrok varen tako, kakor pred koza-
mi. Izmed enega milijona so dobili le
tri smrtne slu¢éaje. To pa je bilo do-
gezeno radi zdravnidkega svarila in ko-
operacije stargev, ki so dali otroke ce-
pitl. Tako imamo lahko dosti upanja,
da bo zdravniZka veda zmagala in pa-
raliza ne bho ved¢ pufcéala za seboj po-

hlabljenih Zrtev, Ze danes imajo tako
dobro postrezbo in pomod, da veéina
pacijentov popolnoma ozdravi.
Zanesljivega sredstva zoper paralizo
e ni, ampak ¢e gkrbimo za snago, po-
citek in splogno zdravje otrok, smo
storili vse, kar je v teh ¢asih mogoce.

1Z GLAVNEGA URAD

Sedaj, ko je v teku kam-
panja za nove clanice, se
prosi vse tajnice, da gotovo
pregledate prodnje za pri-
stop predno jih odposljete
na glavni urad. Prosnja 2 je
za nove clanice, in to za vse
razrede in proSnja §t. 3 je
pa samo za ¢lanice, ki so Ze
pri Zvezi in Zelijo spremeni-
ti svoto za ‘‘vi§jo zavaroval-
nino’’, Ako boste upostevale
to navodilo, potem bodo vsi
certifikati hitro in toéno ra-
zposlani,

Josephine Erjavec,
glavna tajnica

SIVALNI KLUBI

Doba pocitnic je minila, nastopila
je hladna jesen. Cas je, da &ivalni klu-
bi zopet postanejo aktivni. Podruznice
pri katerih &e nimate Sivalnih klubov,
prav prijazno prosim, da si jih usta-
novite, za kar vam prav gotovo ne
bo #al, Saj ni potreba, da mora Dbiti
veliko ¢lanic skupaj, da vas je le ne-
kaj, ki se zanimate in pokaZete svojo
dobro veljo in s tem boste dale pobu-
do tudi drugim.

SIVALNI KLUBI so pokazali, da ni-
so samo za razvedrilo, paé¢ pa tudi v
dobitek. Nekatere podruznice so rav-
no potom roénih del prigle do lepe bla-
gajne.

Nastopila je sezona raznih priredi-
tev pri katerih lahko razstavite roéna
dela ter na ta na¢in nekaj pridobite za
blagajno. Roéna dela so vedno privliac-
na in za vse prilike najbolj primerno
darilo. Torej, oprimimo se te lepe Zen-
ske umetnosti. Pray hvaleZna vam
bom, ako boste o svojih sestankih in
sploh vseh delovanjih v roénem delu
porotale v Zarji. Na ta nacin bodo po-
stali SIVALNI KLUBI vedno holj po-
pularni in priviaéni za tiste, ki ljubi-
jo roéna dela kot za one, ki bi se ra-
de naudile. Doseda] je najbolj pridna
porotevalka Toncéka Repi¢ od Sival-
nega bluba podruznice st. 10, za kar
ji gre najlepfa zahvala. (V tej izdaji
jih vidite tudi na sliki, ki je bila vzeta
na pikniku. Tako imajo tudi dobre
tase véasih.)

Vv upanju, da se boste odzvale te-
mu apelu, vas prisréno pozdravljam in
vam Zelim lepih sestankov in obilo
uspehov!

Ella Starin,
17814 Dillewood Rd.,
Cleveland 19, Ohio

8t. 2, Chicago, Ill. — Seja meseca
decembra je bila precej dobro obiska-
na. Razmotrivale smo, kaj storiti, da
bodo nase seje bolj priviaéne sedaj,
ko pride jesenski in zimski ¢éas in
veak isde razvedrila v notranjih pro-
storih, Sprejeta je bila sugestija, da
bomo po vsaki seji igrale za dobitke
in ge malo zabavale. Za okrepéati bo-
mo imele pa okusne prigrizke. Vsem
¢lanicam naj bo v naznanilo in pri-
porodilo, da se udelezite prihodnje
seje dne 12, oktobra ob pol osmih zve-
cer. Sejn bo kratka in po seji bomo
imele zabavo, kot je bil sklep zadnje
geje. Clanice, ki imate v tem mesecu
svo] reojstni dan pa prinesite kak
kejk ali kaj podobnega (ne bo nobene
zamere) in me vam pa bomo veselo
zapele in voscéile “Happy birthday!"

Po naroc¢ilu tajnice opozarjam tiste
¢lanice, katere pladujete na njenem
domu, da je doma samo ob sredah,
ker druge dneve je zaposlena in njo
toraj ne dobite doma. Najboljge pa
je, da pridete na sejo, ki se vrii vsak
drugi ¢etrtek v mesecu in tam porav-
nate svoj ratun. Ako pa ne morete
priti na sejo, potem pa zna biti ge
bolj priroéno za vas, ¢e denar izro-
¢ite pri blagajni¢arki Mrs. Mary To-
maZin, 1902 Cermak Road, ali pa
poSljete po posti na tajnico. Toliko v
prijazno pojasnilo.

Koncert nasega pevskega gzbora se
vril 13. novembra, ne pa 6. kot je
bilo zadnji¢ poroc¢ano. Vse &lanice na-
e podruZnice in gplofno obdéinstvo ter
sosedne podruZnice gte vabljeni na
poset. Pevski zbor se trudi in skrbi,
da bo predstavil nekaj posebnega za
vad uZitek in zabavo. Zapomnite =i
dan 13. novembra 1949 v Solski dvo-
rani sv. Stefana na Cermak Road in
Wolcott Street. Vstopnice dobite pri
vseh ¢lanieah pevskega gbora in se
Vam priporoda, da sezite po njih.

K sklepu vas vse lepo pozdravljam
in ¢lanice ponovno opozarjam na se-
jo 13. oktobra in pripeljite s seboj
tudi kako novo kandidatinjo, ker v
teku je kampanja in me ne smemo
zaostati, ampak se potrudimo, da bo
nasa podruZznica zopet na éastnem me-
stu v kampanjskem seznamu,

Mary Kova¢i¢, zapisnikarica
OCETU V ZADNJE SLOVO

Pueblo, Colorade — Dne 2. avgusta
1949 je hil poklican v vednost po svo-
je placilo Frank Oklesen, podomade
Yager, oziroma nas ole, previden s
svetimi zakramenti, Pokopan je bil iz
cerkve Marije Pomagaj, Pueblo, Colo-
rado.

Pokojni je docakal éastitljivo sta-
rost 82 let. Doma Je bil iz Ced¢evasi,
fara Preéna pri Novem Mestu,

7 Dogom, dragi ote, vzeli ste slovo
in v svojih zadnjih izdihljajih podali
roko svojim otrokom. Hvala Vam in
Bogu za zadnji pozdrav v slovo, Spo-
mini na Vas bodo lepi in tihi. Vasa
vegela narava in lepo petje, bo ved-
no blag spomin na Vas. Podlivajte v




miry bozjem, kjer je vedéno veselje.
Zavedamo se, da je pot odprta tudi
za nas za vecno zdruZitev. V blag spo-
min Vam, od¢e, izrecem te vrstice:

H grobu Vadem, dragi odce,

danes v duhu pohitim,

Enkrat nada vsa druZina,

zopet bo zdruZena!
Mirno spavaj in pocéivaj,
dragi ofe — nas!
Zalwjodi ostali: Anna Pachak in

Mary Pugelj, héeri, Frank Yager, ml
sin.
Nafe sozalje

Tem potom izrekamo globoko soZa-
lje nagi glavni podpredsednici in pred-
sednici podruZnice &t. 3, sestri Anna
Pachak nad izgubo dragega odfeta, ka-
kor tudi ostalim ¢lanom druZine., Naj
pokaini sniva mirno veéni sen!

AN.

Lep sestanek v Detroitu

vV nedeljo 14, avgusta sem bila na
sestanku podruznie st. 9 in 1056 v De-
troitu, kjer smo prisle skupaj z odbor-
nicami in élanicami, da se pomenimo
nekoliko o stvareh za prihodnjo kon-
vencijo, ki se bo vriila v Detroitu, le-
ta 1962, Vedela sem, da Zelijo vedeti,
kaj bomo priéakovale od njih, zato
sem se namenila iti tjn osebno, ker
vem, da se lahko veliko ved doseie,
¢e ge ima ustmeni sestanek kot pa s
pisanjem,.

Seja se je vriila v cerkveni dvorani.
Udelezile so se odbornice in ¢lanice v
lepem &Etevilu, ¢e vzamemo vVpostev
stevilo tamodnjih ¢laniec. TPogovorile
smo se prav dobro o gotovih stvareh
in obljubla sem, da se vidimo zopet
drugo leto, ko bomo eno leto blizje
konvencije in takrat bomo Ze morale
preskrbeti prostor itd., da bo yse v
redu aranZirano, da ne bo potem poseb-
nih neprilik.

Zelim se najlepie zahvaliti predsed-
niei in tajnici 5t, 9 Mrs. Katherine Bu-
tala in Clara Butala, ki sta prisli me
dakat na postajo in pripravili dobra
okrepeila na njihovem domu. Enako
hvala tudi sinu Benni Butala, ki je bil
nag voznik tisti dan. Na domu sem
abiskala tudi sestro Bombach, tajnico
podruznice 5t. 105 in njene prijazne
stargée. Ravno takrat je bila v bholniBki
postelil blagajniéarka 5t. 9 Mrs, Anna
Potoénik in sem tudi njo obiskala na
domun. Upam, da Je lepo okrevala!

Torei vsem skupaj prav prisréna
hvala za gostoljubnost in za lep spre-
jem, kakor tudi za udeleZbo na sestan-
ku. Da bi bile zdrave ter na svidenje
zopet drugo leto, ¢e Bog da priliko.

Vaga — Albina Novak.

§t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio
Bliza se jesenska doba in Z njo dalj-
s vecerl, Sivalni sestanki so se zo-
pet priceli. Katero Se veseli, se lahko
nam pridruzi. Sestanke imamo vsak
torek veder od sedme ure naprej v
Slovenskem domu na Holmes Ave-
nue.,

V teku je tudl kampanja mladinske-
¢n oddelka, Zadnja konvencija je do-
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Sivalni klub &t. 10 na pikniku
Toncka Repi¢ je zadnji¢ prav lepo

porocala, kako imenitno se je imel
Sivalni klub podruZnice st. 10 iz Cleve-
landa, pri Lapavih v Geneva, Ohio.
Tukaj je pa slika, ki je Dbila vzeta
tisti dan in po obrazih bi ¢lovek so-
dil, da je bilo vsega dobrega na ra-

nie Koren, Druga vrsta sedijo: Filo-
mena SBedej, Jennie Kodir, Jennie Ba-
tich, Frances Suiel, Mary Urbas,
Frances Salmich, Gertrude Bokal in
Mary Komidar., Tretja vrsta: Anto-
nia Repi¢, Ana Mramor, Mary Vid-
mar, Mary Zallar, Mary Comlah in
Josephine Sustarsich. Bog daj, da bi

zpolago, imele e mnogo prijetnih piknikoy.
Prva vrsta: Martha Batich in Jen- Vse ste fejst dekleta!

lo¢ila nekaj posebno koristnega za  smo, da bomo imele sveto maSo ob

mladino. Gotovo ste Ze pazno ¢éitale, sedmih zjutraj dne 2. novembra v Ja-

da je bilo sklenjeno, da dobi vsaka nezovi cerkvi na South 9 in West

C¢lanica mladingskega oddelka, ko pre- Mineral Sireet. Vse ¢lanice se vabi

stopi v odrasli oddelek lepe provizi-
Je. Tista, ki je délanica deset let v
mladinskem oddelku bo dobila za
$50. ved smrtnine ob pristopu v od-
rasli oddelek brez vsakega nadaljne-
ga pladila, Ne bo vam 2zal, ako vpisSete
svojo héerko, vnukinjo, necéakinjo ali
prijateljico v Zvezo. Potrudimo se ses-
tre, da bomo enkrat me na visjem pro-
storu v kampanjskem porodéilu,

Porocili sta se zopet dve nadi c¢la-
nici in sicer Elma Verh iz Saranac
Road, in Betty Lou Marvolt iz Park-
grove Avenue, Slednja je aktivona pri
veZbalnem kroZku. Obema izrekamo
cestitke in Zelje za najlepSo bodoé-
nost v novem stanu,

Zadnji mesec sta umrli sestri Ger-
trude Zimmerman in Josephine Kon-
¢an, Bog jima daj veéni mir in pokoj.
Prizadetima druZinama pa nade glo-
boko sozZalje.

Tezko sta bolni Ze veé¢ ¢éasa Apolo-
nija Stravs, 14921 Darwin Avenue in
Frances Kavéié, 1204 B, 167th Street.
HvaleZzni boste za vsak obisk, Zeli-
mo, da bi skoraj okrevali in tudi vse
druge sestre, ki so v tem &asu bolne.

Vabim wvse ¢lanice, da pridete v
obilnem 3tevilu na prihodnjo sejo!

Pozdray vsem ¢&lanicam od vase
tajnice

Frances Susel

§t. 12, Milwaukee, Wisconsin — Na-
fn seja 7. septembra je bila precej
dobro obiskana. Zelim, da bi bilo zme-
raj tako.

Sestra Mary Skusek in soprog sta
obhajala 25 letnico svojega zakona.
Mnogo, mnogo srece, Mary in sopro-
gu Zelim jaz in vse ¢lanice. Sklenile

na udelezbo svete mase, ki bo daro-
vana za vse umrle ¢lanice nase pod-
ruznice,

Pri nadi podruZnici bomo imele zo-
pet kegljaske skupine pod vodstyom
sestre Helen Vodnik, ki bo ustanovi-
la tudi vezbalni kroZzek. Torej ¢lani-
ce, vypisite svoje héerke v naso pod-
ruznico in s tem boste pomagale tudi
vezbalnemu kroZku do izpolnitve.

Nusa pridna zapisnikarica Justine
Turk je obhajala svoj rojstni dan 26.
septembra, Vse najboljse, Justine!

Bolnih je ve¢ nasih sester in med
njimi je sestra Helen Preseénik. Vsem
bolnim Zelimo ljubega zdravja!

Pridite na prihodnje seje v lepem
stevilu in ne pozabite, da je v teku
kampanja za mladino, Torej prav go-
tovo vpisite svoje héerke, vnukinje,
sorodnice in prijateljice.

Pozdrav vsem glavnim odbornicam
in ¢lanstvu Zveze, posebno pa élani-
cam §t. 12,

Vasa tajnica — Mary Schimenz,

St. 15, Cleveland (Newburgh), Ohio
V poletnem ¢asu gre vse na poditni-
ce. Tako je*3lo tudi moje pero. Clo-
vek se rad malo razvedri in gre ven,
da vidi krasoto boZzje narave.

Moja prva pomladanska pot je bi-
la na konvencijo v lepo hladno Pueb-
lo, Colorado, kjer imajo zares ¢udo-
vito podnebje. Prav lepa hvala pod-
ruZzniei 2t. 3 za tako lep sprejem,
vaestransko prijaznost, postrezbo in
za vse kar smo bile deleZne za &asa
nafega bivanja med njimi. Bila je res
prava sestrska 1jubezen v dejanju.
Bodite pozdravljene in upamo, da se
e katerikrat vidimo. Pozdravljamo.
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Rev. Daniela Gnidica za tako lepe v
sree segajote pridige, Bog Vas ohra-
ni &e dolgo let! Lepe pozdrave nade-
mu duhovnemu svetovaleu Rev, M.
Kebetu za prisotnost in lepe nauke.
Bog vas ohrani med nami 3¢ mnogo
let! Prav lepa hvala Mrs. B. Brajda,
héerki in soprogu, kakor tudi Mr, in
Mrs. Mismas za tako lepo postreibo.
Bile smo prav zadovoljne in se poéu-
tile popolnoma domade, Tako dobre in
prijazne ljudi je teiko pozabiti. Bog
vam daj zdravje in upam, da se Se
vidimo.

Meseca maja smo imele Card Par-
ty v prid blagajne za kritje stroskov
delegatk za konvencijo. Za pecivo so
darovale sledee: A. StraZar, M. Ii-
lipovié, A, Jakié¢, Mirtel, M. Skrel, M.
Novak, Cerne, J. Gross, Udué, Habjan,
Ajnik, Hudak, Ce3ek, Perko-Grabnar,
Sraj, Lekan, Zabukovec in Jennie Zu-
panéi¢. Dobitke so darovale sestre Za-
bukovee, Sraj, Lekan, Verona Skufea
Hudak, M. Skufea, Jennie Zupanéié
in A. Arko, V denarju sta darovali:
sestri Nose in Jeri¢. Prav lepa hvala
vsem skupaj, ki ste 8 svojo velikodus-
nostio pomagale in lepa hvala tudi
kuharicama Frances Sraj in J. Ce-
fek. V imenu podruznice, vam hvalan
vsem skupaj!

Dne 1. oktobra bomo imele plesno
veselico na kateri bo igral izvrsten
orkester. Za laéne in Zejne bo vsega
dovolj.

Izgubile smo dve ¢lanici Jennie Gni-
dica in Mary Skufca. Bog jima bodi
dober plaénik za njihova dobra dela.
Bog jima daj veéni mir in pokoj!
Preostalim domaéin nase iskreno so-
Zalje. Vas vse pozdravlja,

Anna Jaki¢, predsednica

§t. 16, South Chicago, Illinois — Na-
S5a jesenska prireditev se vrii v ne-
deljo 30. oktobra, 1949, Sedaj pa ses-
tre zavihat rokave in lepe stvari na-
rediti, da bo ved izkupic¢ka. Nekatere
so #Ze obljubile napraviti lepe stvari
kot Mrs. Jaki in Mrs. Spretnjak je
obljubila prinesti kar &tiri stvari,
namreé za vsako héer eno rodno delo
in enega zase, tako tudi Mrs. Mish in
e druge. Tudi tiste, ki niste bile na
seji v septembru se prosi, da pri-
negete na oktobrsko sejo, da bomo
videle koliko lepih stvari bomo imele.
Potrudite se, drage sestre, in prinesi-
te lepe stvari, da bomo jmele lep
uspeh in bomo ponosne na vas. Dobile
smo tudi novo d&lanico, ki je prigla iz
starega kraja pred par meseci in bi-
la je na seji, kier se ji je dopadlo.
Dobrodogla, Josephine, v nago sredo!
Torej ne pozabite priti na sejo 13,
oktobra in zadnjo nedeljo v oktobru
pa na lepo zabavo v dvorano sv. Ju-
rija. Pozdrav vsem ¢lanicam!

Katie

St. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio
Vijudno wvabim vse cenjene sosestre,
njihove prijatelje in znance na pri-
hodnjo drustveno Card Party v torek
11, oktobra, ko se obeta zopet lep
in zabaven veder. Preskrbljeno ho z
veemi dobrotami, torej naj ta jesen-
ska prva zabava rodi vesele spomine,

ker ti edini so vir pobudnega delova-
nja za bodoc¢i obstoj podruznice. Pri
veakem odseku naSe organizacije sku-
5ajo na ta all oni nadin obdrzati za-
vest, da smo si Slovenke mnogo bolj
poznane potom SZZ kol v posameznih
delovanjih takoreko® s kosanjem kje
in kako najboljse uspevamo. Zato po-
lagam na srea vseh svojih ¢lanie
tem potom, dasi opetovano, toda res-
niéno zeljo, da drzimo skupaj in v
lepem soglasju kot v preteklosti os-
tanemo zveste principom, da se ne bo
gledalo na izvenstranske okolis¢ine,
pac¢ pa, da smo s8i sosestre in v nadi
pomagati v potrebi tej ali oni, naj
nas krepi On, ki ima Zivljenja po-
sameznikov vseh — v rokah, Ostanite
zdrave! — Na svidenje na Card Par-
ty 11. oktobra!

Josephine Praust, tajnica
ZVEZIN DAN V MINNESOTI

Zvezin dan, ki se je vrdil za
drzavo Minnesoto v nedeljo 28,
avgusta v Duluthu, je zelo pre-
senetljivo dobro uspel. Udelezba
je bila sijajna in vse Je bilo iz-
vrstno. Tudi Bog nas je blago-
slovil z lepim vremenom, da je
bilo res perfektno.

Podrobnosti o tem dnevu in
tudi o obiskih po Minnesoti pri-
dejo na vrsto v prihodnji izdaji,
ker imam precej lepih stari za
porocati. Za ta &as, pa reéem sa-
mo: Bog Vam plaéaj vsaki po-
sebej in vsem skupaj tisoéero-
krat za Vaéde vrlo zanimanje in

sodelovanje.
Prisréno Vasga, Albina Novak
§t, 20, Joliet, 11, — Zadnji mesec

so praznovali srebrno poroko dvoji
stardi nadih kadetk. Prva sta biln Mr.
in Mrs. Michael Papesh na Ruby
Street. Mrs. Papesh je bila z nami v
Puebli, Colorado za ¢asa konvencije
kamor je spremila svojo héerko, ka-
detke Glorin Ann. Druga slavllenca
sta pa bila Mr, in Mrs. Fred Troppe
na Broadway, ki imata dve hdéerki,
kadetki in sicer Dolores pri Champ-
fonghip kadetkah in Elaine pri mla-
dinskem krozku. Obema paroma Zeli-
mo 3e mnogo let zdravja in da bi
docakali zlato poroko.

Preminila je sestra Frances Gom-
bach, ki je pristopila k podruznici no-
vembra 192§, to je pet mesec po usia-
novitvi. Rojena je bila na Trnovem,
Slovenija. ZapuSéa dva sina in dve
héerki., Héerka Jean je Ze deset let
kadetka in sin Jack je fotograf, Ka-
detke zmagovalnega krozka so oba
vecera, ko je pokojna lezala na mrt-
vaskem odru, stali po dve na vsake
pol ure kot castna straZza ob rakvi
pokojne, in to od § do 11 ure, kar je
napravilo veli¢dasten vtis na vse pri-
sotne. Bil je to prvi sluéaj smrti ma-
tere od kadetke v vseh letih izzn
ustanovitve krozka. Clanice so pa mo-
lile sv. roini venec kot obi¢ajno, ter
jo spremile na zadnji potl. Sprevoda
se je udelezilo tudi Sest kadetk v uni-
formi,

PPokajna  je bila mirnega znacajn
ter dobra mati in vzorna gospodinja.

Naj ji sveti veféna Iué Preostalim
pa nafe soZalje.

Umrl je star naseljenec in oée na-
Sih ¢lanic, Mr. Anton Koejancie iz
Summit Street. Naj podiva v miru in
sveti naj mu vedna lu¢! NaSe soia-
lje preostalim.

Bolne so sestre IFfrances Kosleek,
UrSula Ambrose, Helen Mutz iz Vine
Street, Pauline Rus, Anna Jerman iz
Wilcox in Mary Umek. Mrs. Mary
Laken in hdéerka Rita sta se podali
v Mayo Bros. kliniko in Anna Agnich.

Pun¢ko so kupili pri druzini Mr.
in Mrs. Richard Sorg. Deklisko ime
matere je hilo Pavesich., Vsem bol-
nim ¢lanicam Zelimo hitrega okreva-
nja. Starfem novorojenke, nafe @es-
titke!

Zmagovalni kroZzek naSih kadetk bo
priredil letno plesno veselico dne 15.
oktobra v dvorani sv. JoZefa na North
Chicago cesti, Tem potom so vablje-
ni vsi prijatelji, posebno pa nafe &la-
nice in njihovi soprogi in sinovi, da
zopel enkrat pokaZete svojo naklo-
njenost kadetkam, ki se trudijo za
ugled naselbine in mesta Jolieta s
svojim nastopom in prisotnostjo. Njih
zadnja prireditev, ki se je vriila 14.
avgusta v nafem farnem parka je
prav dobro uspela. Najlepfa zahvala
pripravljalnemu odboru Marge Petric,
IHelen Zadel in Betty Verschaj. Baro
je imel v oskrbi manager Bob Kos-
telec. 8 pomodjo Rudolfa Pucel sta
imela velik del za okrepéila v svojih
rokah. Priznanje gre vsem delaveem,
veem kadetkam od prve do zadnje, ki
s0 pri&le ven ta dan ter vsaka storila
svo] del, naj si bo pri stojnicah ali
okrepd¢ilih kot pija¢i. Vsaka se je
odzvala, zakar zasluzi vso pohvalo.

Hvala gre tudi nadim odbornicam
in ¢lanicam, ki ste stale ure in ure
zio mizo, pri bari in pripravljale pri-
grizek, da se je laZje pilo. Hvala
vaem, ki ste se udelezili ter ponowno
pokazali svoje prijateljstvo do njih,
ker brez vafega poseta bi ne imele
uspeha. Torej v imenu kadetk Se en-
krat tisofera hvala vsem skupa}.

Na Delavski praznik sta se oba
krozka, zmagovalni in mladinski v
polnem stevilu odzvala vabilu priso-
stvovati paradi. UdeleZile so se tndi
ta male baton twirlers s paléicami.
Bila je lepa slika na pestre vrste na-
sih uniformiranih kadetk, ki povzdig-
nejo velicastnost parade vsak pot in
kjerkoli se udelezijo, kakor tudi &ast
Zvezi. Vabilo so pa morale zaradi za-
poslenosti odkloniti Veteranom Cadi-
gni Post, ki so blagoslovili svoj dom.
Toda odzvale so se vabilu na&ih ve-
teranov  St. Joseph TPost, American
Legion, v nedeljo dne 11, seplembra,
ki 80 ob tej priliki blagoslovili igri-
ide, za katerega so veterani zneske
pobirali spmi  skupaj -in placall za
stroske ter nato istega poklonili na-
Semu Zupniku za rabo ob piknikih
na farnem parku. Program ob Lej pri-
liki je imel v rokah Henry Adamich.
Najlepia totka programa (in to bo
vsak potrdil, ki je bil navzod), =0
bile vaje nadih kadetk, ki so odéarale
vse navzoce in dobile modan aplavz.



Svoj rojstni dan je to pot na seji
praznovala nasSa agilna podpredsedni-
ca, Anna Mahkovec, ki je prinesla
potico s katero je pogostila vse na-
vzode, Sréna hvala, Mrs. Mahkovec
in 8e mnogo let Vam Zelimo vse ¢la-
nice,

Moje porocila danes je precej dolgo.
Pri sklepu se Zelim zahvaliti vsem pri-
jateljem, ki so prihitell v cerkey, ko
se je porocila moja héi, Millie, z
Rudolfom Pucel, dne 3. septembra ter
prigsostvovali lepemu cerkvenemu po-
rotnemu obredu. Hvala veliko&tevil-
nim prijateljem, kateri so prihiteli na
dom s svojimi cestitkami pozdraviti
mladi par, kakor tudi za krasna dari-
Ja. Hvala vsem, ki ste prisle na “show-
er” za Millie, kateregan ni bila vesela
samo Millie, ampak tudi jaz. Posebna
hvala vsem odbornicam &t 20, za
tako krasno in izredno darilo, katero
so same prispevale, Ze posebej pa
hvala nasi ustanoviteljici Zveze in
tastni predsednici, Mrs. Marie Pris-
land, ki je pridla celo iz Sheboygana,
da je bila navzota na tej slavnosti.
Hvala tudi za brzojavne destitke in
dobre Zelje. Millie se bo gotovo sama
zahvalila v angleSkem delu, ko se vr-
ne iz zZenitovanjskega potovanja.

Pozdrave vsem ¢lanicam in na svi-
denje na prihodnji seji!

Josephine Erjavec

§t. 21, Cleveland (West Park), Ohio
Zadnji mesec smo bile vse veselo pre-
senecene, ko smo dobile Zarjo tako
zgodaj v mesecu, kar upamo, da bo
tudi v bodofe, ker vse Komaj éaka-
mo, da jo dobimo,

Na zadnji seji smo se imele prav
lepo, Dog daj, da bi bile odslej vse
nase seje boljSe obiskane in da bomo
bolj pridne ter pripeljale tudi kaj
novih ¢lanie. Kakor je vam vsem zna-
no je sedaj v teku kampanja za nove
¢lanice. Ko bi vsaka pripeljala vsaj
eno novo ¢lanico, kako bi to bil lep
napredek!

Nevarno je zbolela sestra Vietoria
Brajkovich in se nahaja v St John's
bolnignici. Zelimo, da bi ji Bog po-
delil kmalu Ijubega zdravja, kakor tu-
di vsem drugim bolnim sestram in
med temi sta Se vedno sestri Anna
Sustarsic in Ivana Zalar,

Nafe sozalje sestri IPrances KoZelj,
ki je izgubila ljubljenega brata in
ravno tako sestri Theresa Kozuh, ka-
teri je umrla sestra, Tako sge Kkar
podasi vrstimo proti veénosti.

Naja sestra Helen Cimperman se
je te dni zarociln s Frankom Bogovi-
¢em. Nafe Cestitke, Helen, in vso sre-
¢o Ti Zelimo!

Sestra Frances Kave je posinlag 16
ti¢ stara mati, kar jl vse cestitamo.
Sestri FPrances Kave tudi lepa hvala
za darilo,

Vas vse lepo pozdravijam in na svi-
denje na drugli seji.

Ancka Peltic, tajnica

§t. 23, Ely, Minnesota — Naga pod-
ruZznica se je tudi udelezila proslave
Zvezinega dne v nedeljo 28, avgusta
v Duluth, Minnesgota. Iz Ely smo se
odpeljale okrog osmih zjutraj PRilo
je jasno jutro in uzZivale smo lepe ra-

zglede, ko so sonéni Zarki obsevali
hribe, doline in nasa mirna jezera.
V Duluth smo dospeli pred enajsto
uro in se takoj podale v cerkev sv.
Elizabete, kjer se je brala sveta masa
zn Clanice S7Z7Z, katero je daroval C.g.
Papesh, Castiti gospod Zupnik je hil
vesel, da je zopet videl poznane obra-
ze, ker on je sin starSev Ziveéih tu-
kaj na Ely. PapeZevi imajo dva sina,
duhovnika. Cestitamo vzorni druini
Papez,

Cerkev sv, Elizabete je zidana na
lepi ravnini in na lepem zelenem vrtu
ge vidi tudi sadno drevje, ki je bilo
ravno tedaj bogato obloZzeno s sad-
jem, da so se veje prikljanjale sko-
raj do tal, Ob dveh popoldne smo se
pa udeleZile banketa, ki je bil pri-
rejen v cerkveni dvorani sv. Blizabe-
te.

Program popoldne je bil vse skozi
pester, Nada glavna predsednica je
podala zanimiv govor in tudi sprejela
deset novih ¢lanic v mladinski odde-
lek. KroZniki so bili polni z vsako-
vrstnimi dobrimi jedili. Bilo je vsega
v obilju. Po Zesti uri smo se pa po-
dale nazaj na pot proti Ely. Ustavile
smo se na Gilbertu zan eno uro in
tam smo se srecale z Mary Preferen,
ki sedaj stanuje na Gilbertu. Cas je
prehitro minil in morale smo se po-
dati nazaj na bus. V Towerju smo se
ustavile samo za nekaj minut in kma-
In nato bile nazaj na Ely. Skrbnemu
vozniku, Johnu KosSéaku, se Ze naprej
priporo¢amo za prihodnje leto, da nas
bo peljal na Zvezin dan, ki bo v
Chisholmu, Minnesota.

Pozdrav vsem glavnim odbornicam
in élanicam SZ7!

Marjeta Brgant
AMERISKA IN EVROPSKA
OZNACBA MER

Pri ¢evljih je razlika v oznachi 3214
do 33 todk, ki jih je treba odsteti od
evropske mere, bodisi pri mofkih ali
pri Zenskih ¢evljih.

Na primer: ¢e vam piSejo, da Zelijo
cevlje st. 39, to je amerifka mera 6 in
pol, &t. 40 je 7, &t. 41 je 8, &t. 42 je
9, &t. 43 je 10, st. 44 je 11.

Zenski fevlji so navadno manjsi ne-
go gornje mere. Tako bi na primer: &t.
38 bila &t. 6, 37 &t. 5, 36 5t. 4.

Zenske obleke: &t. 40 je ameriSko
325 42 je 34; 44 je 36; 46 je 38; 48 je
40 itd., vedno za 8 todk manjSe od
evrapske mere,

Enako je pri deklicah drugada ev-
ropska mera. St 38 je ameriiko 12: 40
je 14; 42 je 16; 44 je 18 in 46 je 20.

Pri moskih oblekah pa se zadenja
v vropi z §t. 42, kar je v Ameriki 33;
44 je 34; 46 je 36; 48 je 38; 50 je 39;
52 je 41; 54 je 43 in 56 je 44. (Se
vrti med 10 in 11 todk razlike.)

MoSke srajee: &t. 35 je ameriiko 13
in pol; 26 je 14; 27 je 14 in pol; 38 je
15; 39 je 15 in pol: 40 je 15%; 41 je
16; 42 je 16 in pol in 43 je 17.

St. 24, La Salle, lllinois — To dol-
gem letnem ¢asu in hudi vrodini, se
je zopet priblizala hladna jesen, Vro-
¢ina je trajala cele tri meszec in se-
daj se je pa lepo ohladilo In se &lo-

vek kar rad pripravi zopet do pisave.

Jaz sem upala, da se bo katera dru-
ga oglasila od nase podruZnice, pa
se ni, torej zopet meni ostane to delo,
ker me élanice popraSujejo, zakaj ne
pisem,

Nuaznanjam vsem naiim ¢élanicam,
du so se naZe seje zopet zadele kot
s0 bile po navadi. Vabi se vas vse
na redno udelezbo, ker imamo zmeraj
kaj novega za rediti v korist nage
lepe organizacije. Vse, ki ste bile na-
vzote na zadnji seji ste sliSale skle-
pe konvencije in upam, da ste bile
vse zadovoljne in se boste potrudile,
da bomo imele lep napredek. Tiste,
ki pu niste bile na seji, pa prosim,
da precitute zapisnik zadnje konven-
cije. Ne vrzite proé Zarje, ampak jih
shranite in kadar pride priloZnost lah-
ko pogledate nazaj in vidite kaj se
ie uredilo.

Ceprav sem pozna, kar upam, da
mi oprostite ¢lanice podruZnice &t
4 v Puebli, Colorado, se Zelim tudi
jaz zahvaliti vsem kuharicam, ki so
nam tako pridno kuhale in skrbele, da
smo bile postreZene z vsem dobrota-
mi. Hvala vsem, ki so nam tako prid-
no in prijazno servirale vsak dan in
tudi za lep sprejem na postaji in po-
tem za mnogotero naklonjenost ves
c¢as nafega bivanja med vami ob &a-
su nase konveneije. Lepa hvala ses-
tri Frances Raspet, sinu in héerki, ki
80 nam tako lepo razkazali lepo me-
sto in nas peljale vse povsod z auto-
mobilom. Lepa hvala Mr. in Mrs.
Johnu Germu za lepo postrezbo, U-
verjena sem, da so vse delegatke od-
nesle najlepSe spomine kot sem jih
jaz in se bom vselej z veseljem spo-
minjala na élanice in prijatelje v Co-
loradi. Vasi lepl kraji so na nas vse
napravili najlepsi vtis. Torej bodite
lepo pozdravljene in tudi Mrs. Perge,
ki je zanas preskrbela tako udobno
stanovanje, Bog vas ohrani pri zdra-
viu.

Iz Ohio sta prisla k nam na obisk
moj bratranee in njesova Zena Mary
in Joseph Golob, kakor tudi dve ses-
tri od Mrs. Golob in sin iz Jolieta.
Bila sem vesela, da smo se zopet vi-
deli, Upam, da so prisli srefno do-
moy in da so imeli lepo potovanje,

Pod zdravnisko oskrbo se nahaja
ve¢ nasih ¢lanie. Operacijo so pre-
stale sestre Frie, Mary Urani¢ in An-
na Cassidy. V avtomobilski nezgodi
se je ponesrecila sestra Anna Vebr-
ski. Bolna je tudi sestra Josephine
Haptman, Vsem bolnim Zelimo lju-
bega zdravja,

Teta Storklja se je oglasila pri dru-
Zini Mr. in Mrs, William Vengler in
podarila sina, prvorojencka. Cestitke!

Zopet je v teku kampanja za nove
¢lanice. Upam, da bi naSe &lanice, ki
imate héere za vpisat, se zavzele za
nas uspeh ter poskrbele, da postanejo
naje ¢lanice. Vsaka bi lahko pripelja-
la vsaj eno novo in kar malo premis-
lite, kako lep nara&taj bi imele sku-
paj v kratkem déasu!

Ne ljubo mi je ponavljat stare pe-
sem tistim ¢lanicam, ki ste zaostale
z asesmentom, da bi prisle poravnat,
kar bi bilo za tajnico veliko laZje
delo, Ker jaz ne morem hoditi po hi-



sah kolektat. Upam, da boste storile
gvojo dolznost in prigéle na prihodnjo
szejo. Najlepie pozdrave podiljam vsem
¢lanicam nade podruZnice,

Vasa tajnica — Angela Strukel

§t. 30, Aurora, Ill. — Oh, kako tezko
mi je pisat danes. Se mi solze zali-
vajo oéi, ker smo komaj pred par ura-
mi spremili in polozili k veénemu po-
¢itku mago pridno in zvesto ¢lanico
Antonijo Alster, rojena Bartol, v vasi
Hrib v Loskem Potoku. V Ameriko je
prigla pred 41 leti in to v gozd v Mich-
iganu, Veckrat mi je pravila, kako je
gazila po snegu, ki je bil ez koleno
visok, da je dobila drva in vodo ali
pa Se sneg so morali topiti, da so
dobili vodo za prati, kadar je bil hud
mraz in oprano je moralo biti, ker je
bila kempa polna borderjev,

v Aurori je zivela nad 35 let in
sta z mozem in svejimi Zuljavimi ro-
kami pridobila lepo premoZenje in
vzgojila pet otrok, ki so Ze vsi poro-
ceni, 3

V zacetku avgusta je 8la v Calilor-
nijo obiskat svojo tam porofeno héer.
Domov je prisla 21. avgusta. Dne 31
avgusta jo je pa zadel sréni napad
ter je bila takoj odpeljana v bolnisni-
co, kjer je umrla 7. septembra in po-
kopana ¢, septembra, In tako je ko-
nec niene trnjeve Zivljenske poti. Ko-
maj deset dni je minilo odkar je
obiskala héerko Tillie in zdaj je ona
prisla sem obiskat svojo mrtvo mater.

O smrt, zakaj nié¢ ne izbiras, samo
pobirag, Zakaj nisi posegla kam dru-
gam, kjer ne bi napravila tako nepo-
pravijive praznine! Ali ne vidis, ka-
ko malo nas je v Aurori, da je vsa-
kega slovenskega ¢loveka tako zelo,
zelo &koda! Smrt, zakaj ne izbiras
drugac¢e? Vidis, da ima drevo sloven-
skega naroda samo Se nekaj moénih
— starih stebrov, pa nam 3e te tako
neusmiljeno sekad in polagas v grob,
saj vendar ves, da nimamo nadome-
stitve. Mladina je ameriika, posebno
v malih naselbinah,

Pokojno sestra Aister bo zelo po-
gregsana pri druftvih! Saj je bila pri
vsaki zadevi vprasana za nasvet in
je vselej imela 3e kako dopolnilno be-
sedp k vsaki zadevl in kadar je pod-
ruznica potrebovala pomoé ni nikdar
odrekla. V zadnji vojski sta bila dva
njena sinova in se sreéno vrnila. Bi-
la je z dufo in srcem za Ameriko in
izmed vseh Jugoslovank, je napletla
najveé¢ jopidéev, pasov, nogavic in ne
vem Se yse kaj za vojake. Dobila je
priznalno pismo iz Washingtona.

V mojem in v imenu podruZnice iz-
rekam globoko soZalje soprogu, in
vsej druZini. Mrs. Aister, Ti pa Dpo-
tivaj v boZjem miru in veéna lué naj
Ti sveti!

V zadnjih par letih je nase mesto
zelo naraslo po velikosti in prebival-
styu. Imamo tri najmodernejée oprem-
ljene bolniSnice, Med temi je pa bil
samo en aparat “iron lungs” in so se
gasilei in policaji dogovorili, da bodo
skupaj priredili en veder Zogometno
igro in prodajali tikete po 50 centov
in v par dneh so imele skupaj tri ti-
so¢ dolarjev, Bilo bi 8e ved uspeha,
ampak je na vecer, ko se je vriila

igra nagajal deZ. Darovi so kar na-
prej prihajali in to v svotah do sto
dolarjev, tako, da so skupaj nabrali
$4,400,00, kar bo zadostovalo za dva
nadaljna aparata. Gasilei in policaji
so se vsem darovalcem lepo zahvalili
za velikodusno pomod¢ pri plemenitem
delu.

Takoj drugi dan po tej igri, je pa
zbolel za polio sinéek najbolj prid-
nega igralea — gasilea, Naj dobri Bog
ozdravi sinéka temn dobremu odetu,

Spet smo v oktobru, zame najbolj
zalosten mesec, Dne 4, oktobra bo Ze
minilo pet let odkar je umrla moja
ljubljena héerka Josephine, stara 18
let in sedem mesecey, Josephine mo-
jn, zdaj se Se ne morem sprijazniti z
mislijo, da Te ne bo veé nazaj. U-
pam pa, da se vidimo nad zvezdami.

Pozdrav vsem, ki berejo Zarjo!

Frances Kranjc

§t. 32, Euclid, Ohio — 7 upanjem,
da bomo imele lep uspeh ob nadi 20
letnici, je bila ge lepa udelezba na
seji in nase dobre ¢lanice so  bile
vse pripravljene sodelovat, za kar
hvala vsem tem!

Zadnji mesec je smrt nagloma po-
segla v nado sredo in nam odvzela
dobro élanico Mary Strojin. Zivela je
v Geneva, Ohio, kjer je imela s so-
progom lep dom in farmo, Ona ni
nikdar odrekla pomodé¢i drugim ter vse-
lej velilkoduSno pomagala. Bog ji bo-
di dober plaénik. Me se pa spominjaj-
mo njene duse v molitvi.

Storklja se je oglasila pri sestri
Ann Tekavee na Willmore Avenue in
Ji pustila v spomin zalo héerkico, ki
bo gotovoe dobra d¢&lanica kot njena
mamica. Pri Betty Petrovéi¢ (prej Go-
le, sestra od naZe tajnice), so pa vile
rojenice pustile krepkega decka. Na-
Se cCestitke, da bi bili vsi zdravi in
da bi otroka svojim starfem v veselje
gori zrasla,

Sestra Jennie Pink, prva predsed-
nica nafe podruZnice, je bila v bol-
nignici, Ona #e dolgo trpi radi nog.
Bog daj njej in vsem bolnim ljubega
zdravja.

Prosim vas sestre, da mi sporodite
svoje novice, da jih uvrstim v dopis,
ker meni ni mogofe slediti posame-
znim novicam, zato pa me ve pokli-
¢ite in mnaznanite svoj dogodek, da
pride v javnost,

Sedaj pa kliCem: na svidenje na se-
jit 8 pozdravom vasa porodevalka —

Frances Perme,

tel. KE-3633
St. 33, Duluth, Minnesota — Vse

¢lanice nafe podruZnice se prav lepo
zahvaljujejo vsem odbornicam, élani-
cam in prijateljem, ki so nas obiskall
na drzavni Zvezin dan v nedeljo 28,
avgusta. Lepa hvala vsem, kil so se
potrudili biti med nami in to v tako
velikem 3tevilu. Bog placéaj vsem, ki
so nam pomagale na en all drugi na-
¢in do lepega uspeha., Kadar boste
druge podruzZnice nas povabile, vas go-
tovo ne bomo pozabile, ampak se isto
lepo odzvale. Ako je bilo kaj, da niste
bili zadovoljni, prosimo, da oprostite,
Skuidale smo v kolikor je bilo v na-

# modél vam postredi in me smo vam
globoko hvaleZne za lepo sodelovanje,
Bog vas zivi!

Poletje je #Ze za nami in hladna je-
sen je e tukaj. Zelje, da bi bili vsi
zdravi in najlepsi pozdrav posiljam
vsem skupaj.

Mary Shubitz, tajnica

St. 38, Chisholm, Minn. — V polet-
nem d&asu nimamo pri nagi podruzni-
ci seje, toda letos smo pa imele ve-
lik sestanek, namreé bil je to drZav-
ni Minnegota dan, ki se je vrsil v Du-
luthu v nedeljo 28. avgusta. Udelezba
je hila velika. Stirje busi so pripelja-
li ¢lanice SZ% iz Zeleznega okroZja.

Ob tej priliki bi se rada zahvalila
vaem élanicam, ki so nam Sle tako
lepo na roke. Zelo smo vesele in za-
dovoljne s pomodjo, katero dobimo
od nasih ¢lanic, Nafe potovanje je bi-
lo zelo prijetno, Na busu smo veselo
prepevale, da je donelo, kakor od zvo-
nov gkozi vso pot, Podéutile smo se
kakor v starem kraju, ko smo Sle na
boZjo pot. Nas voznik nas je pa zve-
sto poslufal in najbrZ, da se je nava-
dil tudi on peti nase pesmi, katerih
ni bilo konea ne kraja. Sestra Johan-
na Privee je prisla k nam, ki smo
sedele zada) in pravi: “tukaj pa nié
ne pojete!” — Ani Ruparéi¢ ji pa od-
govori: “Bog se usmili, saj tako zi-
jamo, da bi nam kmalu pljuéa ven
vrglo!” — Rilo je res smeha in petja
ni¢ koliko,

V Duluth so pa dobre é&lanice vse
lepo pripravile za nas. Banket je bil
izvrsten. FFather Chisholm je imel tu-
di lep govor in mam povedal mnogo
Saljivih in isto tudi Father Papesh.
Med nami je bila nasa glavna pred-
sednica Albina Novak, ki je imela
prav lep govor in sprejela je deset
deklic v mladinski oddelek ter vsaki
poklonila majhen spominéek. Domov
smo se vrnile prav zadovoljne in za
prihodnje leto vas pa vabimo na Chig-
holm, kjer bomo zopet skupno prosla-
vile drzavni Zvezin dan.

Nasa glavna predsednica je nas o-
biskala tudi na Chisholmu in t je
bilo v petek 2. septembra, Clanice so
prifle v lepem Stevilu na sestanek v
Slovenski narodni dom. Bil je prav
lep vefer za vse skupaj! Najlepia
hvala za obisk.

Dne 3. 4. in 5. septembra smo pa
v nasem mestu praznovali stoletnico
in vrsile so se vsakovrstne manifes-
tacije skozi vse tri dni za katere se
je zanimala vsa naselbina in prisli
so0 tudi od drugod na proslavo.

Za sporodati imam Zalostnl noviei,
ki sta zadeli dve nasi délanici. Prva
je bila sestra Mary Kordis, sedaj La-
vri¢, ki je izgubila zelo dobrega sina,
star 38 let, ki je hil poznan povsod
ter zelo priljubljen, On se ni sramo-
val maternega jezika. Bil je zmeraj
vesele narave. Umrl je za sréno bole-
zen. Zapuséa Zeno, héerko, mater, bra-
te in sestro.

Drugi slu¢a] je pa bil pri sestri
Mary Strle, ki ni Se pozabila smrti
svoje héerke Florence, pa jo je zopet
zadela nesreéa, ko ji je umrl sin. Zi-
vel je z druZino v Montani in se je
smrino ponesred¢il z avtomobilom in



fe dva druga Z njim. Starsi so Zeleli,
da je pokopan na Chisholmu in bil je
poloZen poleg sestre Florence, ki je
umrla pred Stirimi leti. Zdaj podivata
skupaj. Joe Strle je hil star 32 let.
Zapustil je sina, héerko, starse brate
in sestre. Nase globoko soZalje zalujo-
¢im preostalim. Pokojnika naj pa po-
¢ivata v mirn in naj jima sveti vecna
lue! Svoje delo sta dokonéala na tem
svetu in v duhu bosta vedno z nami
in prosila bosta pri Dogu za svoje
drage, zato ne Zalujte preved, ker to
je cloveska usoda, ki nas bo vse za-
dela drug za drugim,

Bolne go sestre Mary Gande, Mary
Plut in Mary Pakis, ki se zdravi Ze
delj ¢asa v Duluth Nopmening zavo-
du. O sestri PakiZz bi bila Ze prej po-
rocala, pa nisem vedela, da je nada
¢lanica. Draga sestra PakiZ: Iz srea
Vam Zelim, da bi se kmalu vrnili do-
moyv k svojim héeram. Vsem bolnim
sestram Zelimo ljubega zdravja,

7 rednimi sejumi bomo zopet zacele
prvo sredo v oktobru v navadnih pro-
storih. Prosim vas, da pripeljete vsa-
ka eno novo d¢lanico in matere lepo
prosimo, da vpiSete svoje héerke pod
okrilje SZZ%. Vas vse lepo pozdrav-
1jam.

Ivana Perkovich, predsednica

§t. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio
Najbolj vaZna tocka to jesen, ki ima
najvedji pomen za napredek naSe Zve-
ze, je gotovo nasa mladinska kampa-
nja, ki se je pricela 1. avgusta in bo
trajala do 31. decembra. Mladina je
tisti temelj na katerega postavljamo
nafo lepo Zensko organizacijo, kajti
mlajie modi bodo prevzele in nadalje-
vale delo tam, Kjer ga bomo me pusti-
le, Torej, drage sestre, dajmo se po-
truditi, da pridobimo vsa nasa dekleta
in deklice pod okrilje nasSe Zveze ter
podvojimo ¢lanstvo v mladinskem od-
delku. Asesment je samo 10 centov na
mesec, to je od enega do 18 let sta-
rostl. Zadnja konvenecija je pn odlo-
¢ila, da vsaka deklica, ki je pri Zvezi
viélanjena deset let, dobi $50.00 ved k
smrtnini, ko prestopi v odrasli od-
delek, Tiste, ki pa dopolnijo 18 let
predno so deset let vélanjene, pa do-
bijo za vsako leto en mesec prost
asesment v odraslem oddelku. Novo-
rojene deklice so pa proste od roj-
stva do enega leta. Torej za vse kar
se placa za deklice asesmenta, se do-
bi lep popust. Matere razmisljujte o
tem in takoj wpidite svoje héerke,
vnukinje, sestrice in prijateljice v
877, Delezne boste tudi prav miénih
nagrad, katere go razpisane za to kam-
panjo, Razume se, da je kampanja tu-
di za odrasli oddelek. Torej pojdimo
takoj na delo, ne odlasajmo od enega
dne na drugega, Uspeh kampanje je
velikega pomena za naso Zvezo,

Zadnja seja je bila prav zivahna.
Razmotrivale smo samo o lepih stva-
reh, namreé, kaksno rocéno delo bomo
prvo pritele pri Sivalnem klubu; kam
bi Sle na izlet; ali bi 5le Ze kar to
jesen, ali bi pocakale do pomladi?
Ker je pa vedno ved zabave, ¢e je

vedja druzba, zato vabimo vse ¢lanice
ni prilhodnjo sejo, ker bomo dalje ra-
zmotrivale o tem,

Gotove je, da bomo zopet imele §i-
valni klub, Podpredsednica Frances
MeEe je Ze prinesla pokazat Krasen
kvacékan predpasnik, katerega je ra-
viio izgotovila, Ona tako 1ljubi kvacé-
kanje, da jo tudi najve¢ja vroéina
ni¢ ne moti. Me ji seveda to veselje
prav iz srea privoddimo.

Po prestani tezki operaciji se zdra-
vi na domu sestra Rose Novosel —
Telisman. Sestra Novosel je bila pred
leti precej aktivna pri podruZnici in
to vse skozi do ¢asa, ko sta se s se-
daj pokojnim soprogom selila na de-
#Zelo. Ona je tudi izvrstna lkuharica.
Zelimo ji popolunega okrevanja in u-
pamo, ko se ji zdravje povrne, da
postane zopet aktivna kot nekda}.
Zdravja Zelim tudi vsem drugim, ki
ge ne pocutijo dobro.

Opomniti vas moram zopet na vinsko
trgatev in ples, ki se vrii 20, oktobra
v Kunéicevih prostorih na Waterloo
Rd. Pridite vse in s seboj pripeljite
svoje domace in prijatelje. NaSe ku-
harice bodo pripravile nekaj posebne-
ga za ta veder. Krofoy bo pa kar cele
koze, tako, da jih gotovo ne bo zmanj-
kalo.

ne 28, avgusta sta praznovala 50
letnico svojega zakona Mr, in Mrs.
Joseph Kmett, Mrs. Kmett je nasa
¢lanica Ze dolgo vrsto let. Na tem
mestu iskreno ¢estitamo spoitovane-
mu paru, z #eljo, da bi docdakala Se
ved let srecnega zivljenja.

Sprejmite vge ¢lanice moje prisréne
pozdrave in na svidenje na prihodnji
seji in pri vinski trgatvi 29. oktobra!

Ella Starin, tajnica

PRISPEVKI Vv SOLNINSKI SKLAD.

Anna Gradishar, 2328 Cedar Ave,,
Pueblo, Colorado .......... vee. $5.00

Anna Pachak, 2009 Oakland Street,
Pueblo, Colorado, v spomin
pokojnemu oéetu Frank Oklesen $5.00

Ella Starin, 17814 Dillewoed Rd.,
Cleveland, Ohio, v spomin svoji
pokojni prijateljici Mary Kurent,
2058 W. 23rd St., Chicago, Ill. $5.00

Iskrena hvala tem dragim sestram
za to darilo,

Priporoéa se vsem, da bi se veé-
krat spomnili na nas Solninski sklad
in posebno v sluéajih smrti, ker to je
en izkaz, ki bo zivel dolge let in hva-
leznost bo trajna, zlasti od tistih, ki
jim bomo pomagali priti do zaZeljene
akademiéne izobrazbe.

VESEL ROJSTNI DAN!

Dne 15, oktobra Je rojstni dan nase
glavne podpredsednice in predsednice
podruZnice &t, 3, Mrs, Anna Pachak,
2009 Oakland Street, Pueblo, Colorade.
Njej in vsem, ki bodo obhajali v okto-
bru svoj rojstni dan nase iskrene ge-
stitke in Zelje za mnogo zdravih in
sreénih let!

303

St, 47, Cleveland (Garfield Hgts.)
Poletje se nam bliza h koncu. Hladna
jesen Ze trka na vrata, liztje rumeni,
sadje dozoreva, pticki se Ze skupaj
zbirajo in se pomenkvajo kam odleteti
in si najti zavetje. Tako bi se mora-
le tudi élanice SZZ narediti nadrte in
prihajati veékrat na seje ter priporo-
cati in pomagati do boljsih idej za
napredek podruZnice, ker imamo ved
vaznih stvari za ukrepati, posebno za
pripravo plesne veselice, ki se vrsi
22, oktobra ob osmih zvelfer v SNDo-
mu na 80. cesti. To bo nas “Autumn
Dance”. Igral bo Lou Trebar orkester,
Da bo popoln uspeh ie obi¢ajne pri-
reditve, ste profene, da sgkupno delu-
jemo v tem oziru.

Sklep zadnje letne seje je, da vsa-
ka ¢lanica vzame eno vstopnico, ¢e jo
sama rabi ali jo pa prodate. Nagovo-
rite ta mlade, da se udeleZe. Ako bo-
mo dobro oglagevale in govorile o tem
nasem plesu med svojo mladino, po-
tem jih bo veé vedelo, ker bodo drug
drugemmu povedali in poset zna biti
prav lep, Ce kateri ¢as dopudca, si
lahko preskrbi vstopnico pri sestri
tajnici na 8804 Vineyvard Avenue ali
jo poklicete VU 3-6417 in vam jih bo
rade volje izroc¢ila za predprodajo.
Malo truda od vsake in uspeh bo za-
gotovljen,

Ker je bilo letog konvenéno leto,
g0 imele vse podruZnice veé strodkov.
Tako smo tudi pri nasi podruZnici
imele izdatke, zato sedaj pomagajmo
vse enako, ker do blagajne imamo
vse iste pravice, zato naj vsaka tudi
stori svojo dolZnost ter pomaga.

Letos smo imele Ze tri smrtne slu-
¢aje, Zadnjo je smrtni angel poklical
v vectnost sestro Mary Adler, ki je
v Bogu zaspala dne 21. avgusta. Bila
je ustanoviteljica naSe podruZnice.
Naj ji bo ohranjen blag spomin. So-
rodnikom pa naSe soZalje.

Operacijo je sreéno prestala sestra
Jennie Stemberger, ki se sedaj zdra-
vi na svojem domu. V bolnifki pos-
telji se nahaja Ze nekaj let naSa zve-
sta sestra UrSula Zala. Da bi ji 1jubi
Bog dal voljno prenaSati trpljenje.
Vsem bolnim Zelimo 1jubega zdravija.

Sestra Jennie Bizjak je postala za
enkrat ved stara mati. Cestitamo!
Sestra Karolina Mausar se je tudi
veselila vnukinje, pa so je Bog vzel
med angeljtke in ji odvzel teZave
Zivljenja, in se sedaj veseli v nebeskih
krilateih.

Porocila se je IFlorence Pugelj dne
1. septembra. Florence, héerka vaSe
blagajni¢arke, je izkuSena bolni¢arka
R. N. in je imela sluzbo v St. Luke’s
bolni&nici. Zenin je Thomas F. Neu-
becker, ki je graduiral iz Oase Insti-
tute ol Technology. Stanujeta na 4245
Andover Terrace, Pittsburgh 13, Pa.

Tako imamo vsakovrsine novice.
Mogoce jih je Ze ved, katere mi niso
znane.

Torej drage sestre, upostevajte apel
in delujmo skupno za napredek. Pom-
nite, da samo odhor ne more ustreéi
vsem po volji. Zato pridite na pri-
hodnje seje in vabim vas Ze seda]



na glavno sejo in boste slilale poro-
¢ilo o stanju podruznice ter ukrenile
za prihodnje leto, ¢e se izplaca imeti
prireditve.

Vas lepo pozdravljam in na svidenje
na veselici 22. oktobra!

Jennie Pugelj, blagajnicarka

§t. 54, Warren, Ohio — Zdaj, ko
bomo imeli bolj dolge velere, se bo-
mo zopet zadele zanimat za rodéna de-
la. Nuafe seje sp lepo obiskane zad-
nje ¢ase in délanice pridno prinesejo
vsakovrstnag roéna dela za izgotoviti
in pri tem imamo vse najlepSe pouke
in tudi razvedrilo., Rade bi zacele tu-
di s kegljanjem, katera se zanima
naj pride gotoveo na prihodnjo sejo.

Veseli nas, da je sestra Mary Va-
verka okrevala in bila zopet med na-
mi. Vgem bolnim sestram Zelimo hi-
tregn okrevanja.,

Dne 22. avgusta je preminil moj
brat John Krizan, ml, star 44 let.
Bolan je bil samo dva dni. Zapustil
je zeno, dve héeri, ki Zivijo v Youngs-
town, Ohio ter ocelan in tri sestre:
Mary Koper Zzivi v McDonald, Ohio,
Katherine Lacchio v Clevelandu in
gpodaj podpisana Ann Savor, ki Zivim
v Warren, Ohio. Pokojni bo pogreian
pri vseh, ki so ga poznali, ker bil je
dober druzabnik. Naj mu sveti vecéna
luc.

Naznanja se vsem d¢lanicam, da bo-
mo imele v prodajo krasne boZzi¢ne
kartice, Prosi se vas, da si ogledate
nafo zalogo, ker imamo veliko izbiro
in prihranile si boste ¢as, ko vam ne
bo treba iskati po mestu in tudi po-
magale boste nadi roéni blagajni, Va-
5a podpora bo hvaleZno sprejeta.

V nedeljo 21, avegusta ge je pa vr-
3ilo veselo presenecenje v pocast 30
letnice zakona Mr. in Mrs. Jerry Spo-
rich. Bilo je sto gostov pri okusni
vecerji. Vigek vedera je pa hil, ko je
zaigral nad8 J. Persin na svojo har-
monike, Slavljenca sta prejela lepo
srebrno opremo v darilo. Mrs. Spo-
rich je nada tajnica (toda to pot se
je delalo brez njene znanosti). Nade
cestitke in Zelje, da bi dodakala Se
mnogo veselih obletnie. (To Zelim tu-
di jaz v imenu vse Zveze. A. N.)

Pridite vse na prihodnjo sejo in
na vse bodoée, S pozdravom.

Ann Savor, podpredsednica

St. 56, Hibbing, Minn. — Sedai, ko
se je pribliZal jesenski &as, bomo pri-
takovale boljso udelezbo na nasih
sejah. V juliju in avgustu nismo ime-
le redne seje, toda smo vseeno ime-
le prav prijetne sestanke. V nedeljo
28, avgusta smo se peljale v Duluth
na nas drzavni Zvezin dan. Zbralo se
nas je 31 &lanic in najele smo pose-
ben bus. Bil je krasen dan in imele
smo obilo zabave na potovanju in
posebno v Duluthu, kjer smo bile iz-
vratno postreZene, Dobile smo poro-
¢ilo, da se bo prihodnje leto vriil
Zvezin dan na Chisholmu in ker je
tako blizu nas, bomo morebiti upo-
5tevale priporoc¢ilo nasSe predsednice
Albine in se peljale v Cleveland na
izlet ter se na potu domov ustavile
na Chisholmu. To je sedaj nekaj za

nas za misliti. Torej bomo videle, ka-
ko bo drugo leto.

Bilo nam je v veliko vesgelje sre-
¢ati nafo prijazne glavno predsednico
Albino Novak. Pri nasi podruznici
smo imele poseben sestanek v cetr-
tek 1. septembra. Podan je bil lep
program in Mrs. Novak je zanimivo
nam vse razloZila o delovanju Zveze.
Za zakljuéek smo imele pa cajanko
in gostiteljice so bile sestre I'rances
Puhek, Angela Gerae, Amelia Domen,
Anne Satovich in Mary Puhek. Poleg
Mrs. Novak so hile nafe ohiskovalke
Mrs. Lenich iz Eveletha, Mrs. Lopp
in Mrs. Ludi¢ iz Gilbert in Alice Ze-
leznik iz Clevelanda, ki je spremlje-
vala Mrs. Novak na potovanju. Naj-
lep&a hvala vsem, ki ste se tako lepo
odzvale.

Dne 3. septembra smo pa pogostile
nafo sestro Marie DBisonette, ki je
obhajala svojo srebrno poroko. Zeli-
mo, da bi docakala tudi zlato poroko
v zdravju in druZinski sreci.

Drage sestre, prosi se vas, da bi
pomagale v lej kampanji ter vpisale
svoje héerke, vnukinje, neéakinje in
vse svoje prijateljice, da bomo tudi
pri nas imele lep napredek. Nasa
Mary Theodore komaj ¢aka, da hi za-
Zele s svojim programom pri mladin-
skem oddelku, torej stopimo vse na
plan!

Se vidimo na seji v oktobru.

Anne B. Satovich, tajnica

§t. 57, Niles, Ohio — Za september
ne morem preved pohvaliti udelezbo
na seji, toda vse, ki smo prifle, smo
jmele prav lepo zabavo. Me Zelimo,
da bi prisle tudi druge, saj so seje
samo enkrat na mesec.

NaSa podruZnica je zopet napredo-
vala za eno novo &lanico. Sestra Pavli-
na Louis, deklisko ime Logar je po-
stala mamica zali héerki in s tem
dogodkom je zopet stara mamica na-
ga vrla sestra J. Logar. Da bi bili
vge sredéni in zdravi Zelimo vse ¢la-
nice, S pozdravom.

Johanna Prinz, porocevalka
Bessemer gostoval v Clevelandu
§t. 67, Bessemer, Pa. — PodruZni-

ca &t. 67 v Dessemer, Pa., je obiskala
Cleveland v nedeljo 21. avgusta, 1949,
Pripeljule so se v posebnem busu
(special bus) na Providence Heights,
kjer je slavna boZja pot, okrog opold-
ne in imele smo tam skupno kosilo.
Nato so si razgledale lepe prostore
ter se v kratkih meolitvah posvetile
Lurdki Gospej in priporoéale se v
Njeno varstvo. Sle so tudi skozi Krl-
#zev pot, ki se lepo vrsti v gozdifu.
TPotem so si kupile nekaj odpustov
in nato se odpeljale v Euclid Beach
park, ljer smo ostale za par ur. DBi-
lo je smeha veé& kot dovolj, ker zame
je bilo to prvig v dvajsetih letih, da
sem 5la na razna vozila in v vsako-
vretne prostore, kier se vo#is po skri-
vnih potih in te stradijo prikazni zdaj
iz ene strani, zdaj iz druge. To je
bila 3pas, da jo ne pomnim take.

Okrog petih popoldne smo se pa
pripeljale v Slovenski druitveni dom
na Recher Avenue, kjer so nase prid-

ne sestre Ella Starin, Frances Sudel,
Franceg Salmick in Julia BDolka imele
pripravljeno okusno vederjo za vso
druzbo. o vegerji se je pa =zadelo
peti (in tudi hrvadke pesmi, ker od
tam pridejo tudi THrvatice) in plesa-
ti, da je bilo zares prijetno. Bilo je
okrog desetih zvefer, ko smo zatele
jemati slovo od njih in vem, da iz-
razim mnenje vsake pogsamezne izlet-
nice, da je bilo zares lustno! Pred od-
hodom go e zapele tisto slavno: Adijo
pa zdrava ostani! — in nato neiteto-
kr zaklicale: Zbogom, zbogom! — in
avtobus je zavil proti slavni Kuclid
cesti in nato na driavno cesto protl
Pennsylvaniji, kamor so se sredno
vrnile.

Vreme je bilo kot nalai® za poto-
vanje in voZnja kot zabava Jje bila
vse skozi izvrstna. Torej v upanju,
da izpolnete obljubo, da se fe veckrat
vidimo, wvas prigréno pozdravljam.

Vaia — Albina Novak

V Bueclid Beach parku smo vzeli
ve¢ slik. Nekatere so hile pa Ze tako
smesne, da bi bile skoraj za “funny
paper” (kaj ne, da je res). Toda ena
slika se je pa nam posredila in od-
bornicam sem obljubila, da pride v
Zarjo v anglegki del. Na sliki smo:
Tajnica Frances Sankovich, glavna
predsednica Albina Novak, predsedni-
eca &t. 67 Mary Snezic in blagajnicarka
Mary Brodesko. (Slika je na st 315.)

§t. 71, Strabane, Pa. — Malo sem
pozna s svojim porocilom o konvenci-
ji, toda misem prepozna, da ne bi bila
na mestu moja osebna zahvala Mr. in
Mrs. Dolganu za prijazno postrezbo.
I’ri njih sva stanovali skupaj s sestro
Aubel za ¢asa konvencije. Hvala lepa
prijazni héerki Jennie za likanje ob-
lek. Mr. Dolgan lastuje lepo urejeno
moderno é&istilnico oblek. Hvala lepa
tudi Tinetu Udoviéu in soprogi za
vso postrezbo in voznjo. On je peljal
Mrs. Aubel in mene v Trinidad obi-
skat moje prijatelje Mr. in Mrs. Paul
Fatur. Najlepsa hvala in priznanje gre
kuharicam in vsem d¢lanicam za tol-
no in lepo postreZbo, kakor tudi Mr.
Germu in pevskemu zboru, ker so
tako lepo prepevali, da bi se &lovek
nikdar ne naveli¢al jih poslusat.

Cestitam nadi glavni predsedniel in
urednici sestri Albini Novak za po-
novno izvolitev, kakor tudi vesem dru-
gim glavnim odbornicam in duhovne-
mu svetovalen Rev. Kebetu. Zelim,
da bi vsi skupaj lepo sodelovale in
se trudili v slogi in prijateljstva za
napredek nafe lepe organizacije.

Dne 2, geptembra so nas pa obiska-
1i Mr. in Mrs. Dolgan, héerka Jennie
in Mrs. White, samo prehitro so Eli
nazaj. Tudi Mr. Germ iz Pueble se
je udelezil proslave 35 letnice KSKJ
druilva in smo spet imeli priliko sli-
fati njegovo lepo petje.

Na tretjo nedeljo v juliju sva se
pa skupno z Mrs. Peternel iz Mea-
dowlands, pridruzili skupini iz Cleve-
landa in se peljali Z njimi na Zve-
zin dan v Lemont, Illinois. Mrs. Al-
bina Novak je bila naSa voditeljica.
VvV Lemont smo priSle v soboto po-
poldne in stanovale pri déastitih ses-



trah. Tam je imela Albina vse lepo
urejeno za nas. Hvala Albina, me vse
smo se podutile kot doma, ker smo
bile v dobri oskrbi, Castite sestre so
bile zelo prijazne in so nas lepo po-
stregle. V nedeljo ob enajstih dopold-
ne smo se pa pridruzile procesiji in
hile pri sveti masi, ki je bila daro-
vano pri groti. SliZale sgmo slovensko
pridigo, kar je bilo zame ginljivo, ker
pri nas ne sliSimo slovenskih pridig.
Pevskl zbor od podruZnice it. 2, v
Chicagi, je pa izborno prepeval slo-
venske pesmi, kar je name napravilo
globok vtis in sem se pocutila kot
bi bila v starem kraju. Popoldne je
bil pa piknik, ki je privabil veliko
udeleZbo.

Za en ¢as se mi je zdelo kot, da
sem spet v Puebli na konvenciji, ker
sem srecala veliko Slevilo delegatk
in glavnih odbornie. Bil je zelo po-
menljiv dan in zdaj razumen, zakaj
pridejo romarji vsako leto na Zvezin
dan, ker se bho teiko vzdriati, da ne
bi zopet drugo leto &la tja.

Za porodatl imam tudi Zalostno no-
vico. Dne 14. junija je po enoletni ho-
lezni umrl za sréno hibe moj svak
John Chesnik, doma iz Zagorja, No-
tranjsko. Zapustil je sedem ginov in
tri héere. Dine L. avgusta se je pa
smrino ponesre¢il pri delu moj ne-
¢ak, Mirko Krule, sin moje druge ses-
tre, ki je bil star le 31 let, Zapustil
je soprogo in sedem let starega sin-
¢ka, star3e, Etiri brate in sestro. Ta-
ko smo imeli v dveh mesecih dva po-
greba. Naj pocivata v miru!

Med nami je kampanja za mladinski
oddelek, Lepo prosim naSe &lanice,
da bi vpisale svoje héere v naso Zve-
zo, kar stane samo deset centov na
mesec. Vpigite posebno mladoletne
deklice, ki bodo dobile zelo lep po-
pust, ko bodo deset let v mladinskem
oddelku in ob prestopu v odrasli od-
delek, dobijo $50.00 ved kot bi dru-
zafe. Zdaj ni vzroka, zakaj bi ne vpi-
sale svoje hderke, ker bodo dobile
nekaj, kar jim bo v veliko korist.

Drage sestre, pridite na prihednjo
sejo, da bomo ukrenile kaj dobrega
da se ojac¢i nafo blagajno. Saj veste,
da ¢e pride veé ¢lanic na sejo, potem
se laZje kaj koristnega ukrene,

Pozdravljam vse glavne odbornice
in ¢lanice SZZ!

Mary Tom8i&, predsednica

§t. 74, Ambridge, Pa. — Naznanjam
zalostno vest, da smo iz svoje srede
izgubile zvesto sestro Antonijo Gran-
dovich, stara 69 let, doma iz Turna
pri Premu, Notranjsko. Neusmiljena
smrt ji je pretrgala nit Zivljenja po
dolgi in muéni bolezni. Zatisnila je
svoje trudne oc¢i dne 14, avgusta, Za-
pustila je tri sinove, dve hdéeri, sna-
ho in wvnuka. Sinovi so John, Anton
in Leopold, héeri pa Mary in Kristi-
na, snaha Elizabeth in vnuk Anthony.
V starem kraju zapuséa sestro in
ved sorodnikov. NajlepSa hvala vsem
¢lanicam, ki ste jo obiskale v holezni
in ge udelezile in jo spremile k veéne-
mu poéitku, Bog naj vam vsem po-

Palaéinke s sirom
(Delicious omelet with cheese)

Vzemi dve rotki (cups) mleka, 4
rumenjake, 3 Zlice kisle smetane, 1
Zlicko soli in Zlico sladkorja. Vse to
stolei # Zvrkljo na vretano (rotary
egg beater). Prideni 114 rotke (cups)
moke in jo z Zvrkljo umefaj v mle-
ko. Rahlo primesaj sneg is 4 belja-
kov. Razgrej srednje veliko ponev,
pomaZi z maslom, zlij vanjo dovolj
testa, da tenko pokrije dno, in speci
na obeh straneh, da lepo porumeni.
Pripravi ta-le nadev: skledo deni 1
funt sveZzega sira, 1 ro¢ko (cup) kisie
smetane, 2 jajei, 1 Zlico sladkorja, ma-
lo soli, 2 Zlici drobtin in dobro pre-
mesaj. S tem omlete precej debelo
namaZi, jih zvij ter deni v namazano
plo¢evino, Ako so omleti zelo veliki,
jih prerezi &ezpol, namaZi z nadevom
in poloZi v plotevino. Posebej dobro
stepl 1 jajce ter primeZaj 5 Zlic sme-
tane in 8 tem palac¢inke polij, jih de-
ni v peé ter peci 15-20 minut, da po
vrhu lepo porumenijo in se zapedejo.
Serviraj jih takoj.

Vkuhana cvetaga (cauliflower).

Tri srednje velike cvetale, en kvart
malil belih ¢ebule, eno %alo soli, eno
zlico semen od gordice, (mustard
seeds), eno Zlico semen od zelene (cel-
ery), eno Zlicko celih klindkov
(cloves), dve paléici eimeta, dva kvar
ta belega jesiha, dve in pol 3ali slad-
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korja. Iz tega dobi§ okrog osem pajn-
tov prezerve,

Najprej evetaéo dobro operi potem
jo pa razdeli po Sopkih cvetov. Cebul-
co olupi in oboje stresi v lonéeno po-
sodo ter zalij s slano vodo, da bo vse
pokrito. Pusti tako ¢ez noé¢. Drugi dan
cvetaco in c¢ebulco odeedi in Se pre-
plakni v mrzli vedi. DiSave deni v
malo vre¢ico ter skupaj z jesihom in
sladkorjem kuhaj, da bo vrelo pet mi-
nut. V jesih stresi cvetato in debulco
ter kuhaj vsaj tri do pet minut. Vre-
¢ico diSav odstrani, drugo pa napolni
v prekuhane steklenice s Sirokim vra-
tom. Zalij z vrelim jesihom, z nozem
prebodi vse zraéne mehurcéke iz ste-
klenice, trdno zapri pokrovéke in pre-
glej, ¢e kie ne puiéajo. Postavi izven
prepiha, da se ohladijo steklenice in
spravi jih, kamor devljes vkuhane pre-
Zerve.

Ko #e piSem o prezerviranju, naj
omenim glede soli. Namizna sol ni do-
bra za vkuhavanje, ker ima primesi
kot pecivno sodo, kalcij ali magnezijo
in to zaradi tega, da se rajgi usiplje,
kadar solimo jedi pri mizi. Za vku-
havanje rabimo ¢isto, navadno kuhinj-
gko =ol. Tudi glede jesiha moramo pa-
ziti, da ne rabimo preved kislega, ozi-
roma, hudega,

Se nekaj, glede kozarcev in stekle-
nic: Razkuzene steklenice so take, ka-
tere smo dobro omili v milnici, splah-
nili in potem Se v vreli vodi drzali
dvajset minut. Tako razkuZenje je ab-
solutno potrebno za steklenice in po-
krovke in tudi obro¢ke moramo ne-
kaj Casa drzati v vreli vodi.

vrne z dobrim zdravjem. Nasa pokoj-
na sestra Antonija pa naj poélva v
miru boZjem in naj ji sveti veéna lud,
Nam pa bo ostala v tralnem spominu.
Vsem preostalim izrekamo globoko so-
Zalje. Vas vse lepo pozdravljam.
Stefanija Plefe, tajnica

§t. 88, Johnstown, Pa. — Drage ses-
tre SZZ! Kmalu bo med nami hladna
zima, saj je ze zdaj hladno vreme v
jutrih in vederih. Upanje imam, da
se boste ¢&lanice odslej bolj zanima-
le za seje, ker v zimskem d&asu je
prijetno biti v gorkih prostorih in v
veseli druzbi. Saj seja kmalu mine,
potem pa malo pokramljamo ali po-
Salimo, pa ¢éas kar hitro gre, saj ma-

lo razvedrila je vsaki v korist. Torej

drage sestre, upoStevajte to vabilo in
pridite bolj redno k sejam. Glavna
stvar je pa tudi to, da prav zagotovo
pripeljete nekaj novih élanie s seboj
za mladinski ali odrasli oddelek ter
jih vpisite v naSo lepo organizacijo
SZ7.

S prvim avgustom se je pritela
kampanja #a nove d&lanice. Torej v
kraju sta Ze dva meseca a pri nas
nimamo Se nobene nove kar bi ne
bilo lepo, da bi vsi meseci kampanje
tako minili. Prosi se posebno matere,
ki imate héerke, a niso #e élanice
Zveze, pripeljite jih na sejo, gotovo
vam ne bo nikdar Zal.

Héerki od nafe glavne predsednice

boste obe obhajali rojstni dan v ok-
tobru. NaSa podruZnica jima ¢estita
in Zeli veliko srede in zdravja in
enako njuji mami, ki bo praznovala
svoj rojstni dan 5. novembra. Vsem
naj Bog da obilo sreée, zdravja in
zadovoljstva. (Sréna hvala, draga Mrs,
Lovie. — A. N.)
Pozdray vsem élanicam SZZ!
Mary Lovse, tajnica

§t. 95, So. Chicago, Ill. — Nazna-
njam svem nasim sestram, da je na-
Sa podruznica M. BoZa Bistri¢ka pra-
znovala 10. godiSnjicu na 24. aprila,
1049, sa banketom i programom z na-
Sem pomlatkom, ki imamo 47 deklet.
V tej Zarji vidite sliku, da sve naSe
sestre podastimo. Tu nosimo i sliku
od naZih pionirk, kot smo ustanovile
naso podruznico ljeta 1939. Z nami je
bila i Mrs. Mahovlich, jedna aktivna
&lanica SZZ, ali ni na ti sliki. Ona de-
la ve¢ puno let za Zvezo i mi ji sve
Zelimo joi dug Zivot i zdravlje i naj
ji sam Bog plati njeno delo i njene
korake, ko je je napravila za korist
Zveze. (Slika je na strani 316)

Sada drage sestre, vas sve pozdrav-
ljam i Zelim, da naga podruZnica do-
bro napreduje u slogi, u zdravlju in
svakem dobrem delu. A nasim pokoj-
nim sestram, ki smo ih spremile na
veéni poditak, bio je osem v deset go-
dinju, naj jim svetli vetna lud!

Mary Markezich, president.
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EXCERPTS OF MINUTES
BOARD OF DIRECTORS MEETING

The semi-annual meeting July 18-19, 1949 at Headquarters
in Joliet, Illinois was attended by the following Directors:
Marie Prisland, Albina Novak, Josephine Erjavee, Josephine
Muster, Mary Lenich, Josephine Zeleznikar, and Ella
Starin. Mary Theodore, officer of Supreme Youth Com-
mittee also attended the first session since she was in
Joliet for a visit,

Examination of books and checking of depostits and
investments was the first order of business by the Auditors
who begin their work at 9:30 A.M. This requires many
hours of conscientious work. After this was completed
all the Directors went to the bank to check the bonds
and bank books which are kept in the safety vault at the
First National Bank of Joliet.

The afternoon meeting was resumed at 2:30 P.M. It was
opened with prayer by President Albina Novak. Ella Starin
accepted the recording secretary’s position for the meeting.

The Directors gave their reports, which were brief be-
cause of the recent convention at which time each gave a
general report,

President Mrs. Novak urged in her report for continued
cooperation from all the Directors to carry out the pro-
gram which was set by the convention. She asked God's
guidance in all deliberations and expressed hopes for a
harmonious and successful term of office which the Direc-
tors began as of July 1 and will carry for the next three
years.

The Directors accepted Mrs. Novak's good wishes and
promised to be of service in every undertaking for the
welfare and progress of SWU.

Supreme Secretary, Josephine Erjavee reported that
three State Examiners called unexpectedly (as usual) at
the office for a complete check up on all business three
weeks ago and were there for several days. Mrs. Muster,
Supreme Treasurer and she asgigted in every possible way
to save time which is very costly with these gentlemen.
They checked all business transactions until March 31,
1949, The report on their findings will be mailed for publi-
cation in a few months,

Mrs. Erjavec reported that salary checks were mailed
to all the officers and standing committees. Mrs. Anna
Pachak, supreme vice-president donated her salary $15.00
to the Scholarship fund for which gratefullness was ex-
pressed,

During six months of 1949, there were 76 /deaths and
$7,625.00 was paid out in eclaims. In June there were 20
deaths reported. Amoung the deceased was Mrs. Anna
Motz, Supreme Treasurer during the 1930-33. God give
her eternal rest and our sympathy to the bereaved.

Membership in Class A was decreased for 25 members.
Class D increased for 90 members and the juvenile de-
partment had a splendid increase of 114 members. The
entire gain in membership during the six months was 178
members, Class A made a financial gain of $5,432.25;
Class B gained $2,979.68, An allocation of $5,212.50 was
magde to the general fund, The Juvenile department shows
a gain of $1,197.29. The expense fund retrograded for the
amount of $2,074.07. The cost of the recent convention
was §6,381.61, The Cleveland branches contributed $1,005.00
to the convention fund through the needlework exhibition
for which they deserve our deepest appreciation.

The Kasgpar American Bank of Chicago paid its last in-
stallment of the frozen assets in the amount of $173.85.

Certificates were mailed to all new members who joined
before the convention. Resolution to the social security in-
surance department in Washington, D.C., was mailed to
each branch. Many of the Senators and Congressmen

have already replied and Mrs. Erjavec received the follow-
ing letter from the Committee on Ways and Means, House
of Representatives, Washington, D.C.:

COMMITTEE ON WAYS AND MEANS
House of Representatives
Washington, D. C.
July 11, 1949

Miss Josephine Erjavec
Supreme Secretary
Slovenian Women's Union of America
527 North Chicago Street
Joliet, 111

Dear Miss Erjavec:

The Chairman has requested me to acknowledge your
recent communication expressing your views as to re-
vision of the present Social Security laws.

Public hearings on Social Security revision began on
February 28, 1949 and ended on April 27th. All requests
to be heard which were received by the Committee before
April Tth were granted, and all statements received before
the conclusion of the hearings on April 27th were made
a part of the record. Two hundred and [ifty-four wit-
nesses were heard and numerous statements were filed
for the record during the hearings. The record contains
the views and recommendations of the Townsend group,
various employer and employee groups, State and local
governmental units and employee groups, nonprofit in-
stitution employer and employee groups, and various other
organizations and individuals,

On May Gth, the Committee began deliberations in ex-
ecutive sessions on Social Security revision, based on
testimony and recommendations contained in the record
of the hearings and the bills which have been referred
to the Committee. These sessions, like all executive ses-
sions of legislative committees, are closed.

It is expected that the Committee will report a Social
Security bill to the House during the current session of
Congress. The views which you express will be made
available to the committee during its deliberations in
executive session.

Charles W. Davis
Clerk
CWD:hl

Josephine Muster, supreme treasurer made a report on
the six months income and expenses., The income was
$28,569.15 and the expenses $26,246.50 leaving a balance of
$2,822.65. Our assets June 30, 1949 are $238,696.65. She
also mentioned about the state examiners being at the
Home Office and that she joined them with the secretary
in the bank when they were checking our bonds and bank
deposits.

Auditors Mary Lenich, Josephine Zeleznikar and Ella
Starin fully agreed that the books ol the secretary, treas-
urer and managing editor are in the best of order and the
accounts are in accord with the reports which will be pub-
lished in full in the minutes. Each auditor also reported on
her activities in her respective jurisdiction. Mrs. Lenich
has been busy in Minnesota, Mrs. Zeleznikar has devoted
her best interests in the annual pienie arrangements for
Lemont, and is also active in the no, 2 choral club. Mrs,
Starin has been very pleased with the results of the sewing
cireles whieh have been started in the various branches.
They all promisge to work hard in furthering our educa-
tional and social programs.

Marie Prisland reported on the financesg and investments
and also the Scholarship fMund, During the first six months



five thousand dollars were deposited in the Fidelity Federal
Savings and Loan Association in Glendale, California.

In the scholarship fund we had $10,439.70. According to
the decizion of the convention, we will distribute what we
have over the ten thousand gdollar mark annually. The
interest will be about $300.00 every year but we shall con-
tinue to solicit donations and hope that we will be able to
do very well in this respect. Six applications were received
this year. Five boys and one girl student applied. The
Committee carefully studied every application and the fol-
lowing scholarships were approved by the committee:
Marie Bombach, secretary of branch no. 105, Detroit,
Michigan $200.00; Donald Carek Sheboygan, Wisconsin
$200.00 Both of these have a scholastic average of 93.5
and are in need of financial assistance.

Because we made no distribution for the first semester
of this year, the committee approved a $100.00 contribu-
tion to Frederick Pahula, Soudan, Minnesota who is a
senior and in need of funds.

Mrs, Prisland will notify all branches on these scholar-
ships and also make an appeal to all the members of the
Friendship Circle for further support of the fund. She also
met with the directors of the SWU Bowling Association
Sunday afternoon where they approved many good things
for the future success of the League and also elected new
directors. The next tournament will be held in Joliet,
Ilinois in 1950,

President Albina Novak made a report that she called
a meeting of the Supreme Youth Committee, Sunday at
Lemont. Josephine Sumich, Bvelyn Krizay, Mary Theodore
angd Zora Yurkus attended and Mary Habjan asked to be
excused. Others present were: Josephine Livek, vice-
president and the BExecutive Committee. Many good sug-
gestions were expressed by the members of the youth
committee. They are interested in an educational and rec-
reational program and have made a tentative program for
the beginning. It was also decided that each officer be as-
signed a territory and algo have a regular monthly column
in Zarja where ideas and suggestions will be exchanged and
also give other informative items on the activities of the
branches in that particular territory. Classes in needlecraft
and cooking schools will also be on the agenda. This sug-
gestion brought forth a novel idea to publish a practical
English Cook Book of the good favorite Slovene dishes
and bakeries. Each contributor of the recipe will have
her name published in the book which will make every
recipe exclusive, Mrs. Novak promised to bring this sug-
gestion before the Directors meeting and knows that it will
be received amg accepted enthusiastically. She thanked
the youth commiitee for attending the meeting and wished
everyone the best of luck in the work.

Felicitations and appreciation were expressed to branches
nos. 2 and 20 for the wonderful cooperation and the suc-
cessful outcome of the picnic and pilgrimage in Lemont,
IMineis on Sunday July 18; to the no. 2, Chicago choral club
and its Director Mrs. Anna Chamm for the beautiful sing-
ing during the procession and services at the Grotto; to
the no, 16, South Chicago Cadets and to Zora Yurkus for
attending the pilgrimage in uniform and thereby adding
a delightful touch to the picture around the Grotto during
the Holy Mass; to the Franciscan Fathers and the Sisters
at Mount Assisi for their many acts of kindness and genial
hospitality they gave so generously to all the people.

This concluded the business of the first day’s meeting.
Tuesday July 19th the Directors met at the Headquarters
at 9:30 A.M. The meeting was opened by President Albina
Novak with prayer. Minutes of the previous day were read
nnd approved,

The order of business on Tuesday morning was the
JUVENILE CAMPAIGN.

It was decided that the campaign will open August 1,
1949 and close December 31, 1949,

Because this campaign is dedicated to our youth move-
ment, it was decided that special awards be given to
juniors who secure members for the Juvenile Department.
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The following awards were approved:
(The awards are listed on page 314)

The awards will be presented three months after the
close of the campaign,

The new provision for junior members who became 18
years of age and join the adult class was next discussed.
According to the ruling of the convention every junior who
was a member of the juvenile department for ten years,
upon joining the adult department will receive a rider to
the certificate of the adult department worth $50.00, pay-
able upon death, providing the member is in good standing
in the adult department. The next question raised was in
regard to members who were over 8§ years of age when
joining the juvenile department and were members less
than ten years. It was decided that they will receive one
month's paid assesment in the adult department Class A
or I, whichever they choose, for every year of membership
in the juvenile departmint.

Mrs. Prisland reported that the By-laws will soon be
ready for the printers and it was decided that the printing
job be given to the shop which offers the best terms and
the order should be between 2,600 and 3,000 books accord-
ing to the difference in the cost. Upon thorough checking
of all sections, Mrs. Prisland found that section 49 should
be changed to read that the Founder is the secretary of the
finance committee and not the president as heretofore, and
section 184 to read that the members of the youth com-
mittee are managers of a respective district to promote
juvenile activities among the youth, The Directors approved
these changes.

It was reported that we have a number of charters on
hand and it was decided that they be offered free to the
branches who do not as yet have a charter and be mailed
to them upon request.

We also have a stock of greeting cards and stationery
on hand. It was decided that we send some to the Red
Cross in Jugoslavia. Members may get them free by
gending ten cents to cover postage. Orders may he sent.
to supreme secretary who will fill the orders.

The cost of printing of Zarja has been increased as of
June, It was decided that we find out about better terms
but wait for a half a year, hoping conditions will be
changed by then,

Next discussion was about the English ecook book which
was suggested at the meeting of the Youth Committee on
Sunday. The Directors were in full accord with the pub-
lication of such a book and members be advised through
Zarja to contribute their favorite recipes. All Recipes to
be sent to the Editor's office. At the next Directors’ meet-
ing will be decided the size of the book and also its cost
and the quantity to be ordered.

A Mass offering ($5.00) was made for the reposed soul
of Mrs. Anna Motz (former supreme treasurer).

The meeting was closed by President Mrs. Novak at
5:30 P.M. She thanked the Directors for the great interest
they showed in all the deliberations and expressed her
hopes for a successful out come of the membership cam-
paign and solicited their full support in all organization
work. Ella Starin, Ree. Sec'y.

b
o

STATE “ZVEZA" DAY ]
IN MINNESOTA \
Sunday, August 28, 1949 was

o

a memorable Day for all the
branches in Minnesota. We met
for the grand festivities in Du-
luth and it was one of the grand-
est occasions |'ve yet attended.
The following days | visited the
Iron Range section of the State
and | have so much to write
about that | know It will take
considerable space. So until next
month I'll say: Thank you, Min-

nesota! You were superb!
Ever grateful — Albina Novak
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No. 2, Chicago, lllinois — On May
14, 1949, St. Stephen’s Church, Chi-
cago, lllinois was the sgeiting for the
marriage of Dorothy Zibert and Stan-
ley Stefanski. The formal ceremony
was performed by Rev. Leonard Bo-
golin, O.F.M.

The bride is the daughter of Mr.
and Mrs. F. Zibert, 1808 W. 22nd
Place, Chicago, 111, Her wedding gown
was made entirely of white chantilly
lace, fashioned with long pointed
sleeves and wide bertha collar. The
illugion veil fell from a tiara made of
lilies of the valley and she carried a
praver book adorned with an orchid.

Dorothy’s sister Frances was maid-
of-honor. Other attendants were: Ma-
rie Ovnik, Mary Vallone and Kay Ped-
derson. Their gowns were similar in
green moire taffeta and they carried
bouquets of yellow tulips, roses and
white snapdragons. DBest man was
Theodore Ikziekan and ushers: Frank
Zibert, Bugene Kacner and Dud Za-
mislak. Following a reception in St
Stephen’s School Hall, the couple left
for a short wedding trip to Wisconsin,

Our congratulations and best wish-

es for a contented future!
Z.
No. 2, Chicago, lllinois — All mem-
bers are kindly requested to attend
our coming meeting on October 13,
At the last meeting it was decided
that we will play games after the
meeting and also have refreshments.
Those who are celebrating birthdays
during this month are extended a
special invitation to attend the meet-
ing and bring a cake or some other
item, whatever you wish, and we will
Jjoyfully sing fto you and wish you a
“Happy birthday!” It'll be a lot of
fun for all.
Members who have been paying at
the secretary’s home, please remem-

ber that she will be home only on
Wednesday evenings bhecause sghe
works and will not be home on any

other evening. If you wish, you may
pay your dues at Mrs. Mary Toma-
zin's, 1902 W. Cermak Road, who will
also accept your assesment., And best
of all, iz the idea of your paying at
the meeting where the secrefary
comes early and she will give vou
the best of service. You may also re-
mit by mail ta the secretary, only see
to it that your dues are paid on time
and our secretary will he most grate-
ful to you!

Our famous choral group will pre-
sent its IMall concerf on Sunday, No-

vember 15th at St, Stephen’s Auditor-
ium on Cermak and Wolcott Street.
Thiz time you will again be enter-

tained with some of the most popular
vocal selections and also a side show
with some real comedy acts. You may
secure admission tickets from any
member of the choral group and the
officers of the hranch. Tet's rememn-
ber the date, November 13th at St.
Stephen’s and be there rain or shine!

MR. AND MRS. STANLEY STEFANSKI (FORMER DOROTHY ZIBERT),
CHICAGO, ILL.

Will be expecting to see you all
at the meeting on October 13. Dring
a new member with you, il possible
because we are all interested in see-
ing our branch listed in the campaign
report, - areetings (o all!

Mary Kovacic, Hec. Sec'y

The Friend Who Just Stands By
When trouble comes your soul to Lry,

You love the friend who just stands

by.
Perhaps there’s nothing he can do:

The thing is strictly up to vou,
For there are troubles all your own,

And paths the soul must tread
alone;

Times when love ean't smooth the
road,

Nor friendship lift the heavy load.
Dut just to feel you have a friend,
Who will stand by until the end;
Whose sympathy through all endures,
Whose warm handelasp is always
YOurs,
It helps somehow to pull you through,
Although there's nothing he ecan
do;
And so with fervent heart we ery,
“God blezs the friend who just stands
by."

No. 13, San Francisco, Californiu
COME ONE, COME ALL TO OUR
WHIST PARTY ... NOVEMBER ¢,
1949 SLOVENIAN HALL
2101 MARIPOSA STREET . . . Make
this our first Whist Party in a good
number ol vears one worthy of all
the efforts and work of the various
committees, so that it will be a yearly
function DON"T' FORGET . . .
FRIDAY NITE NOVEMBER 4.
1949 . ., .

It is with great pleasure and much
happiness we write about the wedding
of Evelyn Dernice Rezak DBattaglia,
daughter of Mr, and Mrs. John Rezalk,
who so generously changed the date
of her wedding and reception so as
not to conflict with out yearly dance.
There was a mixup of dates and the
Slovenian Hall was rented to both
velyn and our Branch, bheing we
had our tickets printed Evelyn gra-
ciously consenled (o have her wed-
ding on the following evening, Need-
less Lo say, it worked out well for
our Branch and for this we are in-
debled to Fvelyn.

Evelyn's bridal gown was of slipper
satin trimmed with chantilly lace. The
skirt was hooped and gathered in



front at the base of the skirt allow-
ing the lace to peek through, a long
train in back added beauty, and at
the neckline, an off-the-shoulder ef-
fect was graceful, effective and made
the tight waisted bodice give an air

of the 18th century . . . A delicate
finger tip veil edged with lace held
tight (o the head with a crown of

gseed pearls completed the outfit, She
carried a bouquet of white orchids,
roseg and stephanotis . . .

Matron of honor Mrs, Mary Shobar,
the bride’s and  bridesmaids
Betty Ann Doherty, daughter of our
secretary, and Anita Harington, wore
frocks of pink and blue marqguisette.
Their flowers were large bouquels of
pink peonies. The hats of the atten-
dants were brims of sweetheart-shap-
ed marqguisette to mateh the dresses.

Anthony Battaglin was the best man
for his brother Frank, ushers were
Larry Weleh and Robert Rezak, bro-
ther of the bride. The men wore the
usual tuxedos with dark ties, to off-
set the groom's white tie . . |

After the ceremony at the

sister,

Church

of the Nativity, the guests attended
a dinner party, which was followed
by a large reception. The couple

honeymoons at Los Angeles, Califor-
nia and Catalina Island. They have
established residence in San Francis-
co.

Get Well Wishes are extended to
our sister members who are ill, and
greetings to Sister Katherine Jermane
who has been ill for quite a while.
She would enjoy a visit from her

friends as time
one is confined

sister members angd
is very long when
to home,

In cloging let me remind you once
again if you do not play Whist come
and be a spectator, but attend our
Whist Party . . .

Frances 1. Chiodo, reporter

No. 15, Cleveland (Newburgh), Ohio
Now that October is here and the
fall season has begun, we are think-
ing back to the wonderful times we

had together, One ol the lovely sum-
mer events was the picnic we had
on June 2iGth at Kendall State Park.

It rained a little in the afternoon, but
that didn't keep us from having a
good time. Evervone seemed very hap-
py that day.

Then on August 14th was another
event and thiz was another picnic
at Fell's Take Park. It wasg a beauti-
ful day. The girls ecame dressed in
shirts and jeans. Everyone had n
marveloug time playing baseball and

swimming. We had our lunches on
neat picnie tables under tall, shady
trees and came home rather tired

but happy and some of us showed a
slight sunburn. A goad time was had
by all.

At the meeting we held in August
we had several discussions about va-
cations and also about going back to
school,

Josephine Vidie wishes to express
her appreciation to the girls for the
heautiful gifts she received while con-
vilescing in the hospital.

Plans are being made for our dance
on Sunday, October 16, 1949, at the
Slovenian  National Home on S0th
Street off Union Avenue. Music will
be  furnished by Frankie Mullec.
Here's hoping to see you there!

Dorothy IHren, president—cadets

MNo. 16, So. Chicago, lIl. — The ca-
dets started their fall and winter ses-
sions on Seplember 16G. At their first
meeting they made plans for a show
and outings for the coming two or
three months, Any mother who wishes
to have her /aughter take part, please

see to it that she will come to next
meeting and yvou will find out the
place and the time of the meetings

by calling me, SAI - 4078, and 1 will
be happy to give vou the information.

Our adult meeting was early in the
month and some of the members for-
got to attend. We had an enjoyable
time and were served coffee and cake

and had our usual games. We also
made a date for a DBunco and Card
Party on Sunday, October 3230. All

members are asked to alttend, If you
wish to donate a prize for the party,
please bring it to the coming meet-
ing. The Party will be held at St.
George's Hall at 8 P.M. prompt. De-
licions refregshments will also be
served, So come one, come all! There
will nlso be door prizes. It may be
your lucky night. Will be seeing you!
Zora Yurkus,
9610 Avenue L.,
Chicago, 111,

EVELYN BERNICE REZAK

IS WEDDED TO MR. FRANK BATTAGLIA

(Left to right): Bridesmaids Ann Doherty, Anita Harington;
Rezak; the groom Mr. Frank Battaglia; best man Anthony Battaglia;

matron

of honor, Mrs. Mary Shobar; the bride,
ushers Larry Welch and Robert Rezak.

Evelyn
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MiSS MARY KRALL AND MR. LEONARD RAGO

PLIGHT

VOWS.

Left to right: Pauline Spretnjak, Peter Condi, Nicholas Rago, Kay Krall, Mr. in Mrs. Leonard Rago (former
Mary Krall), Ann Milos, Edward Krall, Fred Krall and M argaret Spretnjak. The Krall and Spretnjak families carry
100% membership in our & W.U. They are also very active in all the activities of the branch and have donated
many beautiful pieces of needlework for which they have an outstanding record. Congratulations!

No. 16, South Chicage, lll. — On
July 16th, Mary Kral, daughter of
Mr, and Mrs. Marko Kral, and l.eo-
nard Rago, son of Mr. and Mrs. An-
thony Rago, exchanged their marriage
vaws., The double ring ceremony was
performed by Rev. Ljubo Cuvalo at
Sacred Heart Church.

The bride had designed and made
her wedding gown of white satin with
lnce yoke and sleeves. The unusual
feature of her dress was its detach-
able scalloped train and peplum trim-
med with seed pearls to match the
neckline. Her finger-tip veil of il-
lusion net was held in place with a
band of orange blosgsoms. She carried
a white prayerbook with a white or-
chid.

Attending the bride were Kay Kral,
maid of honor and sister of the bride,
Ann Miles and Pauline and Margaret
Spretnjak. The bridesmaids, all mem-
bers of branch no. 16, also showed
their artistic abilities by designing
and making their white pique eyelet
gowns, Their white dresses were ac-
cented by rainbow slips and sashes of
vellow, nile green, orchid and tur-
quoise blue.

Assisting the groom were Nicholas
Rago, best man, and ushers Peter
Condi and Edward and Fred Kral.

A reception for 400 guests was held
at St. George’s Church Hall with Kate
Triller, president of our branch, in
charge of the kitchen, The happy cou-
ple are making their home at the
Rago residence after a two-week ho-
neymoon spent in  Wisconsin  and
Michigan.

The bride, a very active member of
branch no. 16, is our recording sec-
retary, a position she has held for
a number of years. She is a member
of the bowling team and past treasur-
er of the cadet team. Mrs. Josephine
Kral, her mother, is our vice-president
and her three sisters are members
of our branch,

Our sincere wishes, Mr. and Mrs,
Rago, for happiness and good health
in your wedded lile.

Meeting in Detroit

On Sunday August 14, 1949, 1 had
the pleasant occasion of meeting with
the members and officers of branches
nos. 9 and 105 of Detroit, Michigan.
The meeting was called to talk over
some of the matters concerning the
next convention which will be held in
Detroit in 1952. It was the desire of
the members thal they meet with me
personally in order that they may in
turn feel a little more free towards me
and I must say that we had a very
friendly gathering. The time was
rather short for the meeling because
I made the trip there and back on the
same day which gave me only about
six hours ol time in Detroit.

At this time T wish to express my
appreciation to Mrs, Katherine Butala
and her daughter Clara, who hold the
office of president and secretary, re-
spectively, for their hospitality and
the congenial reception. Thanks also
to Mr. Bennie Butala for being chauf-
feur for us that day.

The meeting was held at St. John
Vianey Church Hall on Geneva Avenue.

The following members were present:

Alice Kodrich, Mary DBedich, Mary
Kochevar, Christine BDombach, Marie
Bombach, secretary branch no. 105

and Marie Nezbeda, Mary Pustoverh,
Mary Cuffar, Marie Vihtelich, Mary
Intihar, Mary Kambid¢, Zora Troha
Maisel and Katherine and Clara Bu-
tala.

We talked about many things per-
taining to the recent convention and
also made several tentative plans. 1
promised to meet with them again
next yvear and by then we will be a
vear closer to the time and we may
have some definite plans to deliberate
on.

I also visited Mrs., Anna Potochnilk,
treasurer ol no, 9 who was convalescing
from an operation. Mrs. Potochnilk, 1
hope that you have recovered com-
pletely and that you will be blessed
with good health in the future.

So thank you, Detroit, and T'll be
geeing you in 1950. Until then, I hope
that you will all enjoy good health
and many lively meetings,

Albina Novak

No. 17, West Allis, Wisconsin. — On
Saturday, July 9, 1949, Miss Mary Flo-
ryance, daughter of Mr, and Mrs. Jo-
seph Floryance became the bride of
Stanley Krizan, son of Mrs. Anna Kri-
zan. They were united in marriage
by Reyv. P. Makk at St. Mary's
Church, The bride's parents, Mr. and
Mrs. Joseph Floryance also celebrated
their 54th Wedding anniversary. Con-
gratulations and best wishes to both
couples for a future of happiness.

My most sincere thanks go to all



GLORIA TRILLER SERAPIN — A LOVELY BRIDE

No. 16, So. Chicago, lll. — The new-
Iyweds residing at 9738 S. Ewing ave,,
are Mr. and Mrs. Anthony Serapin.
Mrs. Serapin is the [lormer Gloria
Triller and daughter of Mr. and Mrs.
Jerry Triller; and Mr. Serapin is the
son of Mr. John Serapin of Pullman,

I1l. They exchanged vows at St.
reorge's church, August 1Ist, 1948
with Rev. Father Alexander officiat-
ing.

The bride’'s gown was ice blue sat-

in with a lace yoke. Her
length illusion veil fell from a coro-
net of ice blue satin. She carried a
prayer boolk decorated with white
orchids and streamers of stephanotis.

The maid ol honor was the bride’s
sister, Edna and the best man was
the groom’s brother, BEdward. The
bridesmaids were all attired in gowns
ol ice blue taffeta. The gowns for
the entire bridal party were designed
by the sister of the bride.

lingertip

AND HER ATTENDANTS.

B S

There were six cadets of the SWU
no. 16 who acted as the bride's guard
of honor. They were very impressive
and certainly did much toward the
solemnity of the ceremony,

In the evening, a reception was held
nt st George's church hall for about
two hundred guests. Katie Triller,
Gloria’s  aunt, wvery amiably took
charge of the affair and was her well-
known capable self, - Congratulations!®
May good luck be with you always!

the people of Pueblo for their warm
hospitality,. We were extended a
genial welcome upon arrival and dur-
ing the entire stay in Pueblo. You
can be sure that your hospitality will
remain  a  very pleasant memory.
There isn't a day that my thoughts
don’t go out to you.

The tour that was arranged for us
was one that we'll never forget. Go-
ing out on the bus we had the honor
of having the company of Rev. Mat-
thew Kebe and Rev. Daniel Gnidica.
The latter had his accordion along
and many a song was sung. We drove
35 miles through prairie country, the
skies were clear and clouds hung low
over the mountaing, We drove hy the
first exchange post ealled the Beaver
Creek over to Portland, where the
famous Portland cement ig made and
the homes there are all made of
cement, From there we traveled
through orchards of apples and cher
ries on to Florence, where at one
time, they had an oil refinery but now
it’s mostly truck farming. This valley
extends all the way to Canon C(City.
This city is called the most beantiful
spot and from what we saw of jt, it
deserves its name, On the oulskirts
we saw the Colorado State Peniten-
tiary which is located in Canon City
and their truck farms are really

WORLD'S HIGHEST SUSPENSION BRIDGE — ROYAL GORGE.

something to look at. 1 oaverheard
the remarks of some of the ladies
that it’s a spot like in Korosko, go-
ing through ober Stajersko and to
the Swiss lands.

Entering Royal Gorge is the place
one should not miss, This place is
one of the most photogenic spots in
America. New exciting vistas are oan
every hand, snow capped peaks, the
mighty eanvon of the Arkansas, all
make thrilling shots which can he
taken from the world’s highest bridge,
It was erected in 1929 at a

cost of

mare than a quarter of a million dol-

lars. It is 1260 feet long, 18 feet
wide. The towers are 150 feet in
height., The cables weigh 300 tons

and are made of 4200 strands of no, 9
galvanized wire, If the wires were
laid end to end it would reach from
Denver to New York City. The
height of the bridge above the Ar-
kansas River is 1053 feet, This bridge
was erected in the interest of and
dedicated to those whose heartbeats
respond to the Grandeur of Nature.
Here also is the world's steepest



INCLINE RAILWAY AT THE
ROYAL GORGE

railway which travelers take to go
down 14140 feet between the gorge.
The car travels at a 456 degree angle
and the might of the car is 4500 lbs.
capacity and takes 20 passengers.
When you are going down it is un-
believable that man iz able to Lravel
up and down. It takes exactly 4%
minutes to get down or up. This in-
cline railway was eleven months in
construction at a cost of mnearly
$2,000,000.00 and dedicated in June
14, 1931. After spending 1% hrs, in
sightseeing at the Royal Gorge, we
drove through the Penrose fruit val-
ley to the Holy Cross Abbey in Canon
City. Pikes' Peak was seen all along
the road and we also saw the Will
Rogers Shrine where a light burns
day and night on Cheyenne Mountain,
Some distance from there Camp Car-
son came into view, It held prisoners

of war and at the present holds 4
thousand soldiers.
Colorado is really a beautiful

country. No wonder it’s called “God's
Country”. In this vicinity there are
many ore, coal and silver mines, ex-
tending through the mountains which
are huge and breathtaking., The road
we were on goes through the Rockies

and not over the Rockies. The
Ttockies extend into north Canada
and down to Mexico.

Entering Colorado Springs which

is @ well known summer resort town,
we took a tour to the Van Briggle
Art Pottery where we were shown
how the world famous artware is
made and baked, It was a very in-
teresting trip. Many ol the ladies
had beautiful work sent home from
there.

We then took the Mesa drive or
table land in Spanish; this road takes
vou into the Garden ol the Gods,
The gateway is made of huge rocks
which are called the Kissing camels
and entering there, we came to the
Hidden Inn where we stopped. We
went to the top of the Inn and looked
over the country about it, From
there we drove to Manitou Springs,
another resort which has 40 springs
where people go for their health.
There we saw the original train that
runs to Pike's Peak which operates
on a gear line, This train was run-
ning 40 years and is now replaced by
a modern type train.

The entire trip was very interesting
and we returned to Pueblo rather
tired but very happy because we saw
g0 many interesting and unusual
sights. The bus driver was a friendly
soul and told me about every town
along the way for which information
1 was truly grateful.

So once again, many, many thanks
to you people of Pueblo for your
hospitality!

Marie Floryan, Secretary

NOTICE FROM
SUPREME OFFICE

Now that a new campaign
is in progress, I beg to re-
mind all the secretaries to
check every application thor-
oughly before mailing to the
Headquarters. Application
no. 2 is used for new mem-
bers joining Class A or B.
Application no. 3 is used
only when a member wishes
to have ADDITIONAL in-
surance. Please observe these
instructions and then certi-
ficates for new members will

be mailed promptly.
Josephine Erjavec,
Supreme Secretary

No, 20, Joliet, 1Il. — At the August
meeting, Mrs. Anna Mahkovee, vice-
president, brought along a potica, in
observance of her hirthday, which
was on August 15th. Needless to say
we enjoved the treat very much; it
was delicious! The group sang “happy
birthday"” and wished her many more
vears of health and happiness, as well
as all the members who observed
their birthdays during the month,

On the sick list we have the fol-
lowing members: Anna Agnich (Bluff
St.), Ursula Ambrose, Anna Jerman
(Wilcox St.), Frances Kosgicek, Helen
Mutz and Pauline Russ. Mary Lalken
and daughter, Rita Laken, both under-
went operations at Mayo Clinie, Ro-
chester, Minnesota recently, and have
now returned home.

Congratulations to Mr. and Mrs.
Richard Sorg, who have a new baby
girl in the family.

We regret to announce that on Au-
gust 24, 1949, Mrs. Frances Gombace
passed away. She was a member of

the branch for the past twenty years.
Besgides her husband she is survived
by twao sons, Jack and Frank, and two
daughters, Frances (Mrs., Cassani)
and Jean, the latter is a member of
the Championship Cadets. The mem-
bers of the drill team acted as Honor
Guards at the bier of the deceased.
The officers met to recite the Rosary,
and also attended the funeral mass
on Saturday, August 27th. Burial was
in St. Joseph's cemetery. May her
soul rest in peace, and to the bereaved
family our deepest sympathy,

Would like to have the members
who are in arrears with their dues
come to see me goon, in order to get
the accounts straightened. Also try
to come to the meetings which are
held on the third Sunday of the month
in Ferdinand Hall, on Clay Street.
Collection of dues beging at one o'-
clock and if you cannot stay for the
meetings, you will be excused to
leave, Frances J, Gaspich, secretary

No. 20, Joliet, Illinois — Our Cadet
Festival of Sunday, August 14, was
most successful, Since it was an all-
day affair including a picnic and a
dance pueh effort and cooperation
was displayed to bring the affair to
a happy outcome. Chairlady Marge
Petrie and her two aids, Helen Zadel
amgl Betty Vershay, worked untiringly
as did the bar manager Robert Kos-
tele and his aid Rudy Pucel. Willing
and helpful hands of the cadets and
their [riends were found everywhere.
The majority of us went to bed early
the lollowing morning too tired to
sleep.

We extend our appreciation to
everyone who attended our Festival
and thus contributed in  rebuilding
our financial status.

Cadet Jean Gombae, her father, sis-
ter and brothers mourn the loss of
her mother who passed away August

24, Jean’s mother was the first of
the cadets and therefore a totally
new experience lor the girls who

stood as honor guards at her wake.
Two girls every half hour from eight
to eleven totaling twenty-four made
the two evenings extremely impres-
sive.

To the bereaving family the cadets
extend their most sincere sympathies
with prayers for the deceased.

The cadets have made two appear-
ances, The first was in the Labor
Day parade, while the second was
at the dedication of the American Le-
gion 8t Joseph's DPark Posl play-
ground on Sunday, September 11. We
are especially proud to have such
fine ecadets as Ann Snilzer, who re-
linquished her work a couple hours
as cashier at the Rialto Theatre and
Marie Scheidt, who left her (five-
month old twins, one of which was
not feeling well, in order to fill in
the squads for the 11th. Marie is
also to be admired for her excellent
drillwork, as she has not been to
any Arills for a little over a year plus
the fact that the Captain did not
place her in her regular squad.



Silver anniversary bells rang re-
cently for the parents of cadets —
Mr. and Mrs. Michael Papesh and Mr.
and Mrs. Fred Troppe. Here's hearti-
est congratulations and wishes for a
continuation of many happy years.

A series of four bridal showers
were held honoring my sister Mildred
Erjavec, The miscellaneous was held
July 26 with Elsie Pucel and your
reporter as hostesses; the champion-
ship cadet bedroom shower on Au-
gust 18 with eadets Isabelle Musich
and Jean Govednik as hostesses and
the Junior cadet kitchen shower on
August 17 with the Junior bridesmaid,
Jonita Erjavec, as hostess. The fore-
going showers were held on the Er-
javee veranda which was lighted by
Chinese lanterns and decorated with
parasolg of green and yellow.

For the championship cadet show-
er Lorraine Benedick crveated the
three-dimensional centerpicee, which
was in the form of a sparkling silver
foil wedding bell filled with floating
garden flowers, At the top of the bell
stood two king-size wedding bhands.

The fourth shower was given by
her co-workers of the Zurich Insur-
ance Company of Chicago., It was
Miscellaneous held August 26. At each
of these the honored guest received
many lovely gifls,

The solemn and beautiful wedding
uniting Millie and Rudy took place
Saturday, September 3.

Our concluding dance of the year
will be held Saturday, October 135,
in St. Joseph's parish hall. Roy Gor-
don’s orchestra will play for our hard-
times party named “Hobo Hill”. Rase-
mary Hrvatin has been chosen chair-
lady, while Dalores and Dorothy Bost-
jancie, Lucille Gregorash, Dorothy Go-
vednik, Bernice Metesh and Sylvia
Metesh will serve on the ticket, pub-
licity and decoration commiltees,

The Cadets extend a cordial inviia-
tion to everyone for an evening of
hilarious merrymaking and dancing.
Remember October 15!

Olga Ancel

No. 23, Ely, Minn. — At our last
meeting preparations were in order
for the coming visit of our Supreme
President Albina Novak. Mary Skufca
and Mary Vidmar were appointed
chairmen of the table decorations and
corsages: Barbara Rosandich of the
kitchen erew for the reception on Au-
gust 20. It was also decided that at
our next meeting, a gift (set of dish-
es), he presented to Margaret Pecha
for use in her summer home on Farm
Lake for our outings.

The Tunch committee for our Sep-
tember meeting consisted of Barbara
Rosangdich, chairman, Marly Starko-
vich, Mary Skufea and Mary Shiko-
nya. Due to our coming winter sched-
ule of social activities, our meetings
were changed fto the THIRD wWED-
NESDAY of each month at 8 P.M.
at the Community Center. Birthdays
honored were: IEmily Malner, presi-
dent Mary Zgone, Ann Rowe and Mary
Starkovich,

CADET FESTIVAL COMMITTEE OF SUNDAY, AUGUST 14, 1949
Standing: Co-chairmen Betty Vershay and Helen Zadel. Seated: general chair-

man Marge Petric.

(Photo by Gombae Studio, Joliet, T11.)

On August 28, 1949, Duluth, Minne-
sota, Branch 23 was represented with
42 members at the State SWU Day
held in Duluth on Sunday, August 28,
There was such an overwhelming res-
ponse for reservations for the trip
that if there was another bus avail-
able, it also would have been filled.
It was a wonderful event. We all en-
joyed the banquet, the program and
the speakers, the toastmaster who
was Rev. Chisholm and most of all
the talk by our Supreme President
Albina Novak, which was both in-
teresting and informative.

It was with great pride and joy
that we responded to the call for
donations to help out the scholarship
fund for an Ily boy, Richard Benko.
Jogephine Jamnik, a Dawn club mem-
ber was the lucky recipent of a gor-
geous gdoll dressed up in the anthen-
tic Slovene costume which was the
gift of Supreme President, Albina
Novak.

Personally meeting Alhina was an
event in itself. 1 felt highly honored
when grasping my hand, she said to
me: “You are Angela Godec!" This
may not sound unusual, but it's heen
seven years since she and T met
in Ely when our group of Northland
Cadets was introduced to her in .a
body. (There's a big change in most
of us in seven years, I'm sure.)

The date for Albina's visit to Fly
was set for Tuesday, August 30, The
main theme was a pot luck lunch to
which all the members of branch 22
and its avxilinry. the Dawn club, con-
tributed. Our guests were: President
Albina Novak, Supreme Officers Mary
Lenich, Mary Theodore., Alice Zelez.
nik of Cleveland and TFather Vovk,
assistant pastor of the St. Anthony's
Church, who offered grace before and
after our meal and also gave a short
talk. President Mrs, Slogar introdueesd

the speakers. Brief remarks were
given by Officers Mary Lenich and
Mary Theodore and as it has been said
many times to always save the best
for the last and that’'s what we did.
Our own Albina was asked to speak
Jast and what she said about our fair
city, state and branch would keep me
writing for another hour. Thank you,
agwin, and again, Albina, from all of
us in branch 23 and the Dawn club
(of seurse). We do hope you'll come
to Ely soon again. Our Dawn club
appreciated the wonderful ideas you
gave us and we hope to see them
come a reality as soon as possible.
(But I don't know about the one that
Albina, Alice and I thought of when
we were coming up the hill and no-
ticed that vacant lot and we all agreed
on how wonderful it would be to put
up a bhuilding for our exclusive “La-
dies Bar and Lounge!"” Anyway It
sounded pretty good to us! Remem-
ber? Hm-m-m-m!)

Deautiful corsages were presented
to the guests and a gift from the
Dawn club was presented to Albina,
A large class of eandidates were also
initiated in her honor and among
them were: Mary IHutar, Rose Vipa-
vetz, Angela Tierney and Ann Bene-
dick. Three more eager candidates,
Ann Skala, Julia Kastelic and Mary
Malovasieh could not he present.

Farewells are always sad, but part-
ing must come, So it was with a pang
of sorrow that we said so-long to
a couple of swell people, Albina No-
vik and Alice Zeleznik.

Respectfully submitted.

Angela Godee, reporter

No. 24, La Salle, Ill. — Summer is
gone and we are again in full swing
with bowling which is a wonderful in-
door sport. This time I would like to
say a few words about the coming



S.W.U. Bowling Tournament, Maybe
you will say that the time iz yet far
off, Well, it is but, again, it's only
around the corner for time passes al-
most too fast. The coming tournament,
as you have already read, will be in
the friendly city of Joliet, Illinois. This
will bhe a handicap event, which will
give everybody an equal chance to
win., There may be some who cannot
bowl in a league or do not have an
average but this year you will be
able to bowl anyway, 8o pleage try
and get yvour team together, so when
the time comes, you will be ready to
enter in the tournament. Joliet is only
a short distance drive from La Salle,
80 keep that in mind!

St. Roch’s Church had a picnic and
Fathers Stephen and Koleman Kasso-
vic as well as all others, wish Lo ex-
press their thanks to all who attended
and participated, I must say that our
parish is really cooperative. A crowd
of almost two thousand was present.
Special thanks to Mrs, Charles Shim-
kus, Mr. Paul Cohard and Mr. Frank
Senica for their wonderful prizes
which they donated, It was a big help.
Thanks also to all who worked in the
school hall so that more children ean
attend. May God bless vou all!

We wish a speedy recovery to all
our sick members!

Ann Pelko

No. 33, New Duluth, Minn, It has
been a long time since I was heard
from in our heloved Zarja. I feel it
is a privilege and duty to do so at
this time.

One evening in June our branch
was having a dance to boost our
treasury. It was a big suceess, thanks
to Sisters Popovich and Stern, who
were the chairmen.

At this dance our president, Mrs.
Krall, called the members who were
present, in a corner angd said she
received a letter from Mrs. lLenich,
from Eveleth, asking us to have Min-
nesota Day and celebrate our 20th An-
niversary, of our branch. At thig time
we were all stunned, being that we
did not have such a celebration in
Minnesota in a long time. We kept
refusing to accept Minnesota Day, not
because of the work involved but be-
cause our quarters were very smill
to work in and our accomodations
could not he as such on the range.
There was a silence, then one of the
members said, “Let's try it ladies —-
let's show them we can do it,” so we
did,

At our July meeting we had a large
attendance and the date was set for
the event, being August 28th. Our
president asked if T would be general
<chairman, which was quite an honor,
feeling that they had so much con-
fidence in me, From then on, chair-
men were appointed for the wvarious
committees and evervthing progress-
ed splendidly.

Thanks to our pastor, Father M.
Topesh, the chairman and their com-
mittees  for the wonderful coopera-
tion. Every meeting called thereafter,
was well attended and evervone

JUVENILE CAMPAIGN

OUR JUVENILE CAMPAIGN, which commenced on August 1, 1949
had a slow beginning just as had many other campaigns during the recent
years. It seems that we all like to wait awhile before we put on the steam.

For new members in the Juvenile department:
For securing 3 new members you will receive a good BALL PEN with

an EXTRA FILLER,

For 5 new members, the award is a RING WITH YOUR INITIAL.
For 10 new members, the award is a BEAUTIFUL TROPHY EN-
GRAVED WITH YOUR NAME. This is a lasting gift which you can al-

ways show with pride to your friends.

For 15 new members, the award is GORGEOUS BRACELET with

ZVEZA EMBLEM as a charm.

The branches will receive FIVE DOLLARS in cash for every 15 new
members that are enrolled by the members of the branch and TEN DOL-
LARS cash, if 25 new members join your branch.

AWARDS FOR NEW MEMBERS IN ADULT DEPARTMENT

For securing three new members, the award is a good BALL PEN and
EXTRA FILLER or a RHINESTONE BROOCH.

For 5 new members you'll get the GOLD FILLED ZVEZA EMBLEM
PPIN. It's a beauty, the new Emblem pin.

For 10 new members — FIVE DOLLARS IN CASH.

For 15 new members, a BEAUTIFUL NECKLACE with a ZVEZA
EMBLEM PENDANT or $7.50 IN CASH.

FOR 20 new members — TEN DOLLARS IN CASH.

For securing 25 new members — the award is $15.00 IN CASH or a

TRAVELING BAG.

For 30 new members we are giving a wonderful gift to the one who likes
the sport of bowling. It's a BOWLING BALL to fit your grip WITH A

BAG.

If you secure 50 new members, you will receive $30.00 IN CASH and A

SOUVENIR TROPHY.

The branches will also receive cash awards. The first prize is TEN
DOLLARS IN CASH; second prize is §7.50 IN CASH and the thrid prize

is FIVE DOLLARS IN CASH.

The winner of this campaign will get a beautiful remembrance from the
Supreme President and her picture will appear on the cover page and also

a history of her life.

worked hard in their assignments,

News came that our honored guest,
our beloved Albina Novak, supreme
president, of Cleveland, Ohio, would ar-
rive on Sunday morning. Mrs. A. Blat-
nik, Mrg. J. Doben and Michael Spe-
har met her at the train. Miss Alice
Zeleznik, accompanied Mrs. Novak on
the trip and the two were taken to
the home of Mrs. A. Blatnik, for their
stay while in Duluth.

Our celebration opened with a High
Mass at 11 AM. in St. Elizabeth
church. Pather M. Popesh offered the
mass lfor the living and deceased mem-
bers of the SSW.U. Our banquet took
place at 2 P.M. in the parish hall. A
lovely program followed and commun-
ity singing was enjoyed by all. Mrs.
Novak's talk was so interesting that
we could have ligtened to her for
hours. It was nice to see our three
supreme Minnesota officers present at
this banquet,

At the eclose of the bangquet much
commotion took place, vigitors greet-
ing one another and wishing each
other farewell. Buses were departing
for their destinations and everyone
geemed to be in good spirits, with the
thought of all meeting again next year
in Chisholm, with God’s permission,

On Monday evening a party was held
in honor of Mrs, Novak in our parish
hall. She was presented with gills
from our Branch No. 33, and Mrs. T,
Krall, Group pietures were taken, The
PPla-Mor orchestra, directed by Bill

Itot, entertained us with their musie.
Dancing and singing was enjoved by
all. A nice lunch was served,

The next day Mrs. Stern and 1 es-
corted Mrs., Novak and Miss Zeleznik
to Ely, stopping in Iiveleth, at the
home of Mrs, Lenich, who had a won-
derful dinner for us. (Thanks to Mrs,
Lenich). We left Eveleth at 1:30,
drove about four blocks with Albina
driving. The car made a dead stop and
wouldn't budge, just like a stubborn
mule. Ha, ha! The cars tooting behind
to get going, but no go. Finally Mrs.
Stern took the wheel and we again
proceeded a few blocks. Albina took
the wheel again. Joking and singing
took place all the way, until we got a-
bout nine miles out of Tower. Then
dr-dr-dr-rrr. The tire went flat on my
side. (Did they ever razz me).

I lelt confident that having three
women drivers with me that we would
have Lhe tire changed in no time. We
pulled aside and all piled out. Albina
said “What wi!ll I do, I can’t change
a tire?” The other two said the same,
Pretty good, three drivers, no one to
change a tire and no equipment to
work with, stranded in the woods, It
was our good fortune that two ears
soon stopped and the tire was changed
in no time., We then proceeded to Mrs.
Rosandich’'s home in Ely, where she
gerved us a lovely lunch. (Thanks to
her.) This trip will always be a pleas-
ant memory to all of us,

Ann Podgorsek



No. 54, Warren, Ohio — Now that
summer is over, we can start with
plans for our fall and winter activities.
Our meetings have been well attended
lately. All the members are anxious
to get started on handeraft again, So
keep bringing your lace and embroid-
ery which vou would like to complete.
We are also interested in starting a
bowling team. Any one who likes the
sport please come to the meeting and
we will make some deflinite arrange-
ments,

Mary Vaverka is again attending our
meetings after surviving an operation.
We wish a speedy recovery to all our
gick members.

On August 22, my brother John Kri-
zan, Jr., age 44, passed away after a
brief two day illness, cerebral hem-
orrage. He is the son of John and the
late Mary (Moravec) Krizan. He is
survived by wife Sue, two slnughters,
in Youngstown, Ohio and three sis-
ters: Mary Koper residing in McDon-
ald, Ohio, Katarine Lacchio, Cleveland,
Ohio and yours truly Ann Savor, War-
ren. Ohio. He will be missed by al
who knew him. May his soul rest in
peace,

We are asking all our members not
to buy Christmas eards elsewhere un-
til they =ee our assortment, The cards
we have on sale are beautiful and
also the newest designs. By buying
them from ug you will be doing two
good deeds: helping our treasury and
helping yourself by not being pushed
around downtown looking for cards.
This is a brilliant idea that we have
undertaken and we will appreciate
vour patronage.

On Sunday, August 21 a surprise
party was held for Mr. and Mrs, Jerry
Sporich for their 20th wedding anni-
versary, A delicious dinner was served
to 100 guests. The evening was cli-
maxed with music by J. Persin and
his accordian. Mr. and Mrs. Sporich
received benutiful silverware. They
wish to express their appreciation
through this medium to all who helped
to make their party so wonderful. Mrs.
Sporich is our secretary. (This time
we worked without our secretary!)
We wish the couple many more years
of happiness!

Here ig hoping that we will have
good attendance at our next meeting
and all the meelings to come!

Sincerely, Ann Savor, vice-president

No, 56, Hibbing, Minn. — Now that
the [all season is here, we should he
seeing more of you at our metings.
Even though we had no regular meet-
ings in July and August, however we
were accorded the privilege ol several
get togethers, Our big event was ZVIE-
ZA DAY in Duluth on Sunday, August
28. We chartered a bus and 31 mem-
bers made the trip. It was a beauti-
ful day and the surroundings were
grand. Evervone had a wonderful time
and we are raring to go again. Word
was received that Chisholm will en-
tertain STATE ZVEZA DAY next year

Bessemer visted Cleveland

Sunday, August 21, 1949 was an ex-
cursion day to Cleveland, Ohio for
branch no. 67, DBessemer, Pa. The
members chartered a special bus for
i day of enjoyment.

They first stopped at Providence
Heights to visit the famous Shrine and
arrived in time for lunch which was
served in the pavilion, After lunch,
some time was spent at the Grotto
for dedication to our Lady of Lourdes.
They also visited the Way of the
Cross which is scattered through the
beautiful wooded section of the hill.
It's a very impressive place for prayer
and devotion.

Next stop was Euclid Beach amuse-
ment park. Well, to say it briefly:
we had a wonderful time. Really, we
took in every amusement at the park
and for some of us beginners, it was
really a lot of fun. For many of the
contraptions, it was my very first time
angd that alone was something to make
everyone take note of and laugh to
see me go through the exercises. And
speaking of exercises, on some of the
rides you really go through gomething
that is difficnlt to explain in writing.

By five o'clock everyone was to be
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back on the bus and be ready to take
off to the Slovenian Home on Recher
Avenue where our famous cooks Ella
Starin, Frances Susel, Frances Salmik
and Julia Bolka prepared sort of a
delicious pot luck supper (with Seven
Crown as appetizer) and then the real
fun began., The Polka Queens, Cleve-
lind's popular girls' orchestra was
there to fill the air and to make the
setting complete. So we danced and
danced and sang our popular Slovene
lolk songs and also included Croation
songs, until someone suggested to go
back to Euclid Beach park and spend
the rest of the tickets. So by ten
o'clock, the time set for departure,
evervone was really in a happy mood.
With a sincere promise to come again
we said: Adieu to a wonderful group!

This picture was taken at Euclid
Deach park and it's the only picture
that we dare publish in Zarja. We real-
ly had some funny pictures taken,
some of them would almost fit on a
comic strip. But it was all in fun. — A.

Left to right are: Secretary Frances
Sankovie, Supreme President Albina
Novalk, President of br. no. 67 Mrs.
Mary Snezic and Treasurer Mary Bro-
desko.

but the members want to go for a
long ride and mavbe it would be
w good ildea to do as Albina suggested
to us, to charter a bus to Cleveland
and on the way back stop at Chis-
holm. So we will just hope for a trip

and wait until we get closer to the
time,
It was a great pleasure for me as

well as many others to have the hon-
or of meeting our charming president
Albina Novak, a nice person,
On  Thursday, November 1. our
branch tendered a reception in honor
ol Albinn Novak. A variety program
waz presented and Mrs. Novak gave
an address which was followed by a
tea. The affair was held in our beau-
tiful lounge in the Memorial building.
Hostesges were Frances Puhek, Ange-

very

la Gerae, Amelia Domen, Anne Sato-
vich and Mary Puhek. Guests besides
Mrs. Novak were: Mrs. Lenich of Eve-
ieth, Mrs. Lopp and Mrs. Lucich of
Gilbert, and Alice Zeleznik of Cleve-
langl who was Mrs. Novak's traveling
companion, We wish to thank every-
one lor the wonderful turnout.

On September 2 we honored one of
our members, Mary Bissonette, on the
oceasion of her silver anniversary.
May she live to celebrate her golden
wedding,

Along with happiness, we have a lit-
1o sad note, Marie Plese is seriously
il at the Hibbing General Hospital.
We wish her and all our sick mem-
bers a speedy recovery.

Members, please remember that a
Juvenile membership campaign is in
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Na. 95, So, Chicago, Ill. — The early
part of this yvear, Our lady of Dis-

tricka branch no. 495 of South Chi
cago, Illinois, observed its tenth an-
niversary with an appropriate ban-

quet which was followed by dancing
and a community singing. A group
picture of those present who were
instrumental in bringing the organi-
zation Into being was taken at the
time; unfortunately Mrs., Agnes Ma-

most zealous organizer al

hovlich, a
Lthe early stuge does nol appear in the
picture, and since that date she has
heen confined to a sick bed. May God

bless and keep her, Similarly, Mrs.
Mildred James, another energetic
person does not appear with the
group. She was the [irst recording

secretary,
Those in the picture are: first row
from left to right; Mrs. Agatha Me-

sin, Mrs., Katherine Markulin, Presi-
dent Mrs. Mary Markezich, who has
held this post for ten years, Mrs. An-
drijana Bandera, first secretary, Mrs.
Anna Tumpich, trustee.

Top row from left to right: Miss
Mary C, Miskulin, who followed Mrs.
Mildred James as secretary; Mrs.
Josephine Bogovich, an early secre-
tary; Mrs. Benedicta Marino, Mrs.
Mary Sicich.mary €. Miskulin secretary

progress.  All members who have
daughters, grandchildren, nieces and
friends, get them enrolled at the next
meeting as Mary Theodore is itching
to start her club for the girls.
Be seeing you at the October meet-
ing!
Anne B. Satovich, sec'y

No. 57, Niles, Ohio—The attendance
at our September meeting was small
but all who were present had a won-
derful time. Try to come to our next
meeting, you'll not be sorry.

Our juvenile cirele was increased
by one member. A darling baby girl
was born to Mrs. Pauline Louis (Lo-
gar), which event added one more
grandchild to the family list of Mrs.
J. Logar. Our congratulations and
wighes for the best of health!

Johanna Prinz, reporter

Ne. 105, Detroit, Michigan — On
“Sunday, August 14 we Detroiters were
honored with a visit from our beloved
Supreme President, Mrs. Albina No-
vak. For many of us, indeesd most of
us, it was the first time that we were

privileged to meet her and we were
immensely delighted. For the occasion
o' her visit a special joint meeting
of East Side Branch 105 and West Side
Branch 9 was held in the rectory base-
ment of St John Vianney Slovenian
Church,

We wish to assure Mrs. Novak and
all the Supreme Officers that we will
work and cooperate to the best of our
extent to make the Convention of 1952
a success, Thank you kindly for your
visit, Mrs. Novak!

After the usual vacation for the
summer months we resumed our meet-
ings of Branch 105, the [irst which
was held on September 1, at our home.
At that time the letters which were
received from our senators and rep-
resentatives, regarding our recent re-
solutions coneerning the Social Secur-
ity Bill and the Barden Bill, were read.
The congressmen all assured us of
their cooperation in passing a bill ex-
panding the Social Security Act, and
they were in whole-hearted agree-
ment with us that the Barden Bill is
un-American and anti-Catholic angd
that it must be defeated.

A letter was also received from the

Rev. Stanley Poderzaj, a missionary
in India, In this letter he asked for
our assistance in building a chapel for
his migsion. FFor this cause we took
up a collection and then the money
was forwarded to him. We hope that
our branch’s contribution will help at

least a little,
Ever sincerely - Marie Bombach,

AUTUMN

The door of autumn is open today,
Asters are blooming and goldenrods

sway,
The warm, lazy suUn creeps over
the hill,
And  the first yellow leaves the

fence corners fill,

The tang of wood fires now calls
me Lo come,

To follow wood ways where bumble-
bees hum

Golden and russet the [llowers of
fall,

And deep autumn quiet creeps over
all.



WOMEN'’S
GLORY
The Kitchen

All recipes
are tested
and
contributed
by
Frances Jancer

happy child-

Conspicuous
hood memories is the recollection of

among
the old stone cooky jar! Can’t you
still smell its delicious, spicy fra-
grance when the cover was lifted?
Can you recall the pleasure of reach-
ing into its depths for the spicy,
fruity, sugary nuggets of goodness?
Crigp  cookies—soft cookieg—chewy
cookies—or buttery kinds—waiting
there for boys and girls coming in
from play or school—for tired men
and busy women!

Cookies are one of the most ancient
forms of baked foods, but they are
ideal for our modern life. They are
quick and easy to make—they keep
beautifully—they are a lift to any
simple meal. It's wonderful con-
venience to have a cooky jar filled
with good old favorites.

Woman’s Glory, for the next couple
of months prior to Christmas will
bring cooky recipes for the Christmas
season and recipes for cookies that
are delectable at any time during the
year.

MAPLE BROWNIES

14 cup butter, 2 cups brown sugar,
2 eggs, well beaten, 14 cups flour, 2
teaspoons baking powder, 14 teaspoon
maple flavoring, 3 cup nutmeats.

Cream butter and sugar until light
and fluffy., Add eggs, and mix well.
Add sifted flour and baking powder
and mix until smooth. Add flavoring

and nuts. Spread in ungreased pan
about 8 by 13 inches. Bake in a
moderate oven for 25 minutes. Cut

in squares when cool.

ANISE ICE BOX COOKIES

2 cups sugar, 1 cup bulter, 4 eggs, 1
cup shelled almonds, 1 cup red maras-
chino cherries, well drained, 1 cup
green maraschino cherries, well
drained, 1 cup citron chopped, 5 drops
of anise oil, cake [lour to make a
dough that is not too stiff but easily
handled, 1 teaspoon baking powder.

Combine all ingredients in order
given, and be careful not to make
dough too stiff, when rolling into long
rolls and wrapping in waxed paper,
and put in refrigerator overnight, the
dough should be somewhat pliable. It
will then freeze to a hard consistency
easily cut into thin slices and placed
on a well greased cooky sheet and
baked in a 375 degree oven for 15 to
20 minutes until done. These are
moist and keep well for a long time,

CHINESE CHEWS

4 cup flour, 1§ teaspoon salt, 1 tea-
spoon baking powder, 1 eup sugar, 1
cup chopped dates, 1 cup chopped
walnuts, 3 well beaten eggs.

Sift dry ingredients. Stir in re-
maining ingredients. Pour into
greased 10 by 14 inch pan. DBake in
slow oven 300 degrees for 30 minutes.

BOHEMIAN CRESCENTS

1 cup bulter or margarine, § cup
confectioners sugar, 1 teaspoon vanil-
la, 2 cups sifted cake flour, 1 cup
chopped nuts.

Cream butter or margarine and
blend in sugar, then vanilla. Add
flour gradually, stirring until smooth
after each addition, Stir in chopped
nuts. Dip fingers in flour, then shape
small pieces of dough into crescents.
Place on ungreased cooky sheet, and
bake in moderate oven [or 15 to 20
minutes. When cool, sprinkle with
confectioner’s sugar. Makes 5 dozen.

DATE STRIPS

114 cups graham cracker crumbs, %
teaspoon baking powder, 2 well-beaten
eges, % cup peanut butter, § cup dark
corn sirup, 1 cup chopped dates.

Combine graham eracker crumbs
and baking powder. Add eggs, pea-
nut butter, and corn sirup: mix well.
Add dates. Pour into greased 8 inch
pan and bake in moderate oven 30
minutes, Cut into strips while warm.

APPLESAUCE COOKIES

1 cup thick applesauce, 1 cup sugar,
14 cup butter, 1 egg, ¥ teaspoon salt,
1 cup raisins, cut up, 1 cup nutmeats,
cut up, 2 cups flour, 1 teaspoon soda,
1 teaspoon baking powder, 1 scant
teaspoon cloves, 1 teaspoon cinnamon.
Mix altogether and drop by spoonfuls
on cooky sheets, well greased, and
bake slowly, These cookies stay
moist and fruity for a long time,

CINNAMON STARS

7 egg whites, 2 cups granulated
sugar, 5 tspn cinnamon, 2 cups fine-
ly crushed almonds, 1% tspn grated
lemon rind, 2 cups powdered sugar.

Beat egg whites to a froth; gradual-
ly beat in mixture of granulated su-
gar and cinnamon, sifting about 4
cup at a time over the top. Beat mix-
ture until it becomes very stiff (about
15 minutes in a mechanical mixer).
Remove 14 cup of mixture; to the re-
maining mixture, add almonds and
lemon rind. Knead in thoroughly the
powdered sugar. Roll 14 inch thick:
cut with star shaped cutter, Brush
tops with the 1% cup ol reserved
mixture., Bake in moderate oven 20
minutes or until lightly browned.
Makes 2 dozen stars.

Always remember that:

When we build, let us think that
we build forever. lLet it not be for
present delight, nor for present use
alone; let it be such work as our
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descendants will thank us for, and let
us think, as we lay stone on stone,
that a time is to come when those
stones will be held sacred because
our hands have touched them, and
that men will say as they look upon
the labor and wrought substance of
them, “See! this our fathers did for
us."”

VACUUM CLEANER

Put cleaner away shipshape every
time — bag emptied and bristles free
of hair and thread. A filled bag is
a  vacuum-cleaner headache! Ocea-
sionally take the cleaner to the back -
vard, plug it into your nearest out-
let (you may need an extension cord),
open the top of the emptied bag, turn
on the motor, and let the dust fly.
Keep out of its path! Never wash the
bag. It's especially treated to retain
dust yet to allow air to filter thru.

If you're taking up a powdered rug
cleaner with your vacuum, be sure
to let the powder remain on the rug
the full length of time stated in the
manufacturers directions., Start with
a clean bag and empty and clean the
bag several times during the hour
or sp it takes to vacuum the powder
from a 9'x12' rug. This keeps the fine
powder from clogging the bag and
lets the machine properly remove all
the powder. Empty and clean the bag
thoroughly as soon as you've finished,
and you'll have no problem with secat-
Llering powder when you turn on your
vacuum again.

If lint and threads refuse to be
picked up, perhaps your brush is
worn or dirty. Clip threads from bri-
stles with scissors and comb out. To
lower the brush, follow manufactur-
er's directions. Or you may be having
belt trouble. If you're sure your old
one is done for, buy and ingert a new
belt. Though they're not plentiful, you
need no longer turn in an old one for
a new,

If your vacuum has an agitator, it
may become coated with the grease
that's present in all carpet dirt. Clean
it by wiping with any grease solvent
80 that it won't mark your carpets.:

Be kind to that cord. Never pull
on it to remove plug from wall soc-
ket. See that the cleaner switch is
“off” before you connect or discon-
nect the plug (or plug may spark).
Repair or replace badly worn cord.
Keep the cord out of the way as you
clean, holding it loosely in your left
hand, lariat fashion. Take care not
to step on it, or use it to drag the
machine along. To store the cord,
avoid kinks, twists, and repeated
bends at the same spot. Hang it in
large, smooth, loose loops around the
clips provided on the handle.

Wind twine around the little wood-
en handle they sometimes give vou
at the store te carry vour packages.
Hang this in a convenient place in
the kitchen and you will alwayvs have
twine handy in case of need.
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Juniors’ Page

GRAND PRIZES ARE OFFERED
. TO THOSE WHO GET NEW MEMBERS!
For new members in the Juvenile department:
For securing 3 new members you will receive a good BALL PEN with

an EXTRA FILLER.

For 5 new members, the award is a RING WITH YOUR INITIAL.
For 10 new members, the award is a BEAUTIFUL TROPHY EN-
GRAVED WITH YOUR NAME, This is a lasting gift which you can al-

ways show with pride to your friends.

For 15 new members, the award is a GORGEOUS BRACELET with

ZVEZA EMBLEM as a charm.

The branches will receive FIVE DOLLARS in cash for every 15 new
members that are enrolled by the members of the branch and TEN DOL-
LARS cash, if 25 new members join your branch.

The campaign will close December 31, 1949.

Don't delay! Work for your prize at once! The dues are only ten cents

per month,

KNOWLEDGE IS POWER

When | was a young man | worked for
a railroad company as an engine hostler,
It was my duty to keep water in the boil-
ers of the engines and fire in the fire
boxes in order to keep up stéeam. For
those railroad engines depended upon
STEAM for power.

You are on the railroad of life. You
have a load to pull. What power do you
have? This is the question the world
asks.

‘““Knowledge is power."” That is an old
truth, The more knowledge you have, the
farther you can go.

School began in September. What for?
To fill you with knowledge and with
power,

So don’'t idle away the precious hours
in school. You have a long hard pull in
life after you graduate. So study, think,
learn. Master knowledge. It is power,

Little Gloria is learning letters, words,
objects and colors with the aid of the
new Tots-Ald Speller Board. An inex.
pensive toy that js not only educational
and instructive but entertaining as well,
the Speller Board is made of durable
composition board. Included also are 12
4.color cards and 20 smooth wooden
blocks of letters, patterns and colors,
For the pre-school, the beginning school
child and for some of those children who
have slight phonic difficulty, the Tots-
Aid Speller Board should be a great help.

PERFECT CARS AND
FAULTY DRIVERS

A modern automobile is a wonderful
mechanism. Given proper care, and
driven properly, it will run faithfully for
many years, without mechanical failure
and without accident, It will start when
you want it to start, and stop wheén you
want it to stop. It will do almost any-
thing that such a machine could possibly
be expected to do.

Yet, in spite of their mechanical ex-
cellence, automobiles go right on collid-
ing and crashing and running over peo-
ple. They break down and stall. Their
steering fails, and their brakes refuse to
work,. Why?

The answer In almost every case Is—
the driver. His car fails because he
doesn't take care of it. It gets Into an
accident because he is driving foolishly
or carelessly, or because he meets some
other foolish or careless driver.

In other words the *“‘nut that holds the
steering wheel' doesn't measure up to
the high standard of the rest of the car.
He has human weaknesses, and those
weaknesses get him into trouble.

And there's a lesson in that for every
boy and girl. Don’t take chances where
automobiles are concerned, The car may
be perfect, but the driver probably isn’tl

AUTUMN

Sing your last gleeful songs, oh birds,
Autumn's heére;

Soon the snow will fall and the winds
..will blow,
Winter's near;
Blow gentle breezes, winter's roaring
winds
Soon we'll hear;
The treasure chests of multi-colored
leaves

Will disappear;
And the earth a dismal place will be,

Marie Bombach, Branch 105
Detroit, Michigan

FOR YOUR PARTY

SPOOK FOOD — Hang crackers in a
doorway on strings and let the childrén
try to catch them between their teeth
as they swing. As soon as they are caught
they must be eaten, but cannot be touch-
ed by the hands. The first to finish wins
the prize,

* * *

THE UNWELCOME GUEST — After
the players are seated, with no chairs left
over. the ‘‘ghost" enters, clad in a sheet.
The players all scream and run to new
seats, pretending to be frightened. In the
scramble, the ghost tries to get a seat.
If he succeeds, he gives his sheet to the
player who is left out and the game goes
on.

BEANS — Show the players a Jar of
beans and let them guess how many it
contains. The one who comes nearest to
the correct number wins a prize.

HALLOWEEN

Some like to stéew us in a pot,
And make us into ples;
Others like to fix us up
With ugly mouth and eyes.
Whatever use you put us to,
We'll gladly do our duty;
Really, though, we'd like to be
Your jack-o-lantern beauty.
* * *

GRIN CONTEST — One at a time, the
puests put on their blggest grin, while
the leader measures this grin with a
string. The child with the biggest grin
wins a Halloween prize,

* * *

‘““Do you suppose it's bad luck for a
black cat to follow you?" “It all depends
—are you a man or a mouse?"

Teacher — What is the opposite of mis-

ery?

Pupil — Happiness,

Teacher — And what is the opposite of
woe?

Pupil — Giddap,

MARY CATHERINE STOIBER

First place baton twirler in Pueblo, Colo-
rado during convention program in May,
1949, Mary Catherine performed with the
branch No. 20, Joliet, Illinocis junior group,

* * *

MNo. 20, Joliet, Illincis — Mildred Er-
javec, lovely bride-elect, was recently
feted at a kitchen shower which was held
at the Erjavec home. The junior bride-
maid Jonita Erjavec was the hostess and
the guests were the junior cadets. The
honored guest, Miss Erjavec, was present-
ed with a corsage of red roses. Misses
Janet Angelus, Patsy Glavan, Joan Po-
pek, Helen Verbiscer and Elaine Troppe
were the winners of the various games
played during the evening. Dessert-lunch-
eon was served from a lace covered table
flanked by lighted white tapers and cen-
tered with bridal floral arrangement. Mrs.
Jo Gordon poured., Miss Mary Peraud,
Miss Carole Pruss and Miss Troppe found
the ring, thimble and dime which were
in the cake.

Others presént at the shower were:
Misses Shirley Sukley, Evelyn Benco, Ja-
net Dobczyk, Jean Strainer, Eugenia Jac-
kimowskli, Jerry Jevits, Mary Hylka, Joan
Hankovcak, Evelyn Kuzminski, Jean
Matkovich, Bernardine Mlaker, Arlene
Paris, Camille Rogel and Leois Szpaniak
and Mesdames Olga Ancel, Julia Setina,
Ann Pucel and Josephine Erjavec,

Miss Erjavec became the bride of Mr.
Rudolph Pucel the morning of September
3, 1948,

Our captain Bea Matesh celebrated her
20th birthay on August 9.

Our most recent appearance was in the
Labor Day parade,

Caroline Pruss and Elaine Troppe,
Reporters

BEAUTY

Every girl wants to be pretty. We can-
not help our features, but we can de-
velop them through care. Plenty of fresh
alr and exercise. Plenty of regular sleep.
Lack of sufficient sleep is sure to rob
us of good dispositions and take the
sparkle from our eyes,

Plenty of good substantial food is ne-
cessary — fruits, vegetables, cereals.
Cleanliness both inside and out. Drink
plenty of water,
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Finan¢no poroéilo S.Z.Z. za mesec AVGUST 1949
Monthly Report of the S.W.U. for the Month of AUGUST 1949

Dohodki:

Podruznica
SHEBOYGAN, WIS,
CHICAGO, ILL.
PUEBLO, COLO. .
OREGON CITY, ORE.
INDIANAPOLIS, IND,
BARBERTON, OHIO
FOREST CITY, PA
STEELTON, PA.
DETROIT, MICH. ..
COLLINWOOD, OHIO
MILWAUKER, WIS . ..
SAN FRANCISCO, CAL.
NOTTINGHAM, OHIO
NEWBURGH, OHIO .
SOUTH CHICAGO, TLL.
WEST ALLIS, WIS. ...
CLEVELAND, OHIO _
EVELETH, MINN. |
JOLIET, ILL.
CLEVELAND, ‘OHIO
BRADLEY, ILL .
ELY, MINN. .
LASALLE, ILL. _ .
CLEVELAND, OHIO
PITTSBURGH, PA. .
NORTH BRADDOCK, PA.
CALUMET, MICH ...
BROWNDALR, PA.
AURORA, ILL. .
GILBERT, MINN. .
EUCLID, OHIO _ ...
NEW DULUTH, MINN.
SOUDAN, MINN.
AURORA, MINN. .. ...
MeKINLEY, MINN.
GREANEY, MINN.
CHISHOLM, MINN.
BIWABIK, MINN.
LORAIN, OHIO _ ..
COLLINWOOD, OHIO
MAPLE HEIGHTS, O. .
MILWAUKEE, WIS,
PORTLAND, ORE,
ST. LOUIS, MO. ..
GARFIELD IIEIGHTS 0
BUHI, MINN.
NOBLE, OHIO

CLEVELAND, DHIO
KENMORE, OHIO _ .
KITZVILLE, MINN.
BROOKLYN, OHIO
WARREN, OHIO .
GIRARD, OHIO ..
HIBBING, MINN.
NILES, OHIO |
BURGETTSTOWN “PA.
BRADDOCK, PA. .
CONNEAUT, OHIO
DENVER, COLO. ..
KANSAS CITY, KANS.
VIRGINIA, MINN.
CANON CITY, CcoLO.
BESSEMER, PA.
FAIRPORT HARBOR, O.
WEST ALIQUIPPA, PA.
STRABANE, PA,
PULLMAN, ILL.
WARRENSVILLE, OH
AMBRIDGE PAL Lo
. S. PITTSBURGH, PA.

Meseénina
Redni Mladinski
$ 065.05 3.30
136,35 8.70
89.70 5.60
9.9b A0
44.80 2.00
(G3.00 2.00
52.6b 3.20
33.40
19.70 40
208,10 5.40
121.70 8.30
54.60 .20
138.50 .50
143.10 7.70
80,96 3.90
(4.95 1.50
38.75 1.00
63.35 8.60
246.00 29.50
41.45 2.60
24.80
85.05 1.30
v 3.20
361.75 11.10
53.10 2.50
30,00 1.70
36.065 0
15.60 1.30
11,10 .20
48.45 3.60
G0.00 2.00
28.55 Y
8.75
44,80 2,90
4.20
15.15 1.00
65.80 10
9.80
43.45 A0
92.60 1.10
15.00
40.56 2.50
24.90 A0
11.70 10
50.15 2.40
6.90 10
30.50 1.10
73.10 3.00
13.50 A0
16.60 .20
15.95 .50
28.65 2.20
30.25 1.00
42.60 .80
24.56 2.00
12.70 50
31.90 2.20
8.65
33.90 2.40
21.00 2.30
27.40 1.90
1R.80 1.00
33.95 .70
14.50
6.00 .20
47.20 .20
19.95 1.00
22.75 40
27.90 A0
22,156 A0

DruZabne

“Zarja” Clanice Razno

10
.20

B0
0
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0

10

0
10

40

.30

10
10
10
0
.40
10
a0

.10

10
30

In

.10

Skupaj
$ 68,45
145.25
95.40
10,05
46,80
65.30
55.85
33.40
20.10
208,510
130.00
54,80
145.40
151.30
85.20
G675
39.75
72.45
5.60
44.05

2

16.90
11.30
52.356
G2.00
29.15

5.85
47.80

4.30
16.25
66.30
10.15
44,85
93.60
15.00
43.05
25.10
11.80
52.55

7.00
31.80
76.10
13.90
16.80
16.45
30.85
31.25
43.40
26.55
13.20
34.10

8.75
36.60
23.30
29.30
19.80
34.85
14.50

G.40
47.40
20.95
23.15
28.30
23.05
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Stev. Clanic

Redni

122
150
79
26
98
13
44
185
29
113
256
39
106
G4
32
133
19
82
92
30
41
42
76
80
116
63
32
42
25
89
61
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Dohodki: Mese&nina Druzabne In Stev. Clanic
Stev. Podruznica Rednl Mladinski “Zarja” Clanice Razno Skupaj Redni Mladinski
78. LEADVILLE, COLO. s 46 19
79. ENUMCLAW, WASH. .. 17.85 2.40 .80 21.05 46 24
80. MOON RUN, PA. ... 12.95 12.95 32
81. KEEWATIN, MINN. — 13.65 .10 13.75 39 1
83. CROSBY, MINN. . 8.65 .20 8.85 24
84, NEW YORK, N. Y 31.60 70 32.30 87
86. DePUR, ILL. _ ... 13.00 .30 .10 13.40 35 4
86. NASHWAUK, MINN. 7.00 2.00 9.00 10 e
88. JOHNSTOWN, PA. 30.50 2.90 .60 34.00 75 30
89. OGLESBY ,ILL. . 29.05 1.60 .20 30.85 83 16
90. BRIDGEVILLE, PA. . 23.00 .60 .20 23.80 Gb (i
91, VERONA, PA. .o . 18.45 .60 19.05 41 6
92. CRLSTED BUTTE, 5 16.00 16.00 35
93, BROOKLYN,N. Y. 35.55 .70 .30 36.55 93 7
94. CANTON, OHIO . ... . . i 21 21
95. SOUTH CHICAGO, ILL. ___ 71.00 4.50 .50 76.00 170 45
96. UNIVERSAL, PA. . ... . 23.35 .30 50 24.15 56 5
97. CAIRNBROOK, PA. . 13.35 .60 13.95 31 6
99. ELMHURST, ILL. _ 10.50 10.50 25
102. WILLARD, WIS, 7.70 7.70 11 ik
104, JOHNSTOWN, PA. 12.60 10 12.70 36
105. DETROIT, MICH, _ 4.55 .20 .30 5.05 14 2
106. MEADOWLANDS, PA. _ . . 10.26 .60 10.85 20
Skupaj $4,008.30 180.30 11.30 2.85 $4,202.75 10364 18356
Vrnjen éek &t. 5196 .....oovevuiiiiiiiiiiiiias T e S e R S s 10
Obresti od: Unity Building and Loan Ass'n. ...........c.00 AR $75.00
Farm and Home Savings and Loan AsSsn ...........000u0n 62.50
State of North Dakota bondov ..........oeiviiennnnn, el 9500 212.60
Skupni dobodKI ....vcicssavessrsnsressnsnsnosos YT IR e s o S $4,415.36
*Asesment za avgust in september,
**Agesment za julij in avgust.
STROSKI:
Za umrlo Mary Padjan, podr, &t. 8, Steelton, Pa. ............... O R e e e L seantsanss. ¢ 100.00
Za umrlo Mary Skufea, podr. 5t. 15, Cleveland, Ohio ......coviiiiiiniiivns S o A T s ae 3. 10000
Za umrlo Frances Gombac, podr. &t. 20, Joliet, Ill. ........ccoouus Waiatalalein e o sanainassan sessnes  § 10000
Za umrlo Annha Vlahovieh, podr. &t. 20, Joliet, I1L. ........c.c cvvriinieninnntnrnnases o Hararera e ia e uy Lk e . $ 100.00
Za umrlo Jennie Glowski, podr. &t. 38, Chisholm, Minn. .... «ccviviiinianinnes T R R ieialaie R Ay wie p e alerine gr 1000
Za umrlo Anna Zgone, podr. §t. 40, Lorain, Ohio ...... ... R I T S P P . $ 100.00
Za umrlo Mary Dolsak, podr, &t. 41, Cleveland, Ohio ....... .o, o5intn 8 8 e e n v, aaterats s aeis e nioieanlt ¥ 100.00
Za umrlo Amalia Hrovat, podr. &t, 42, Maple Heights, Ohio..........ccoiiviinnaan. A -t o St S A $ 100.00
Za umrlo Mary Adler, podr. &t. 47, Garfield Heights, Ohio .................. PRI S A L e «ees  § 0 100.00
Za umrlo Frances Vogrin, podr. t. 77, N.S. Pittsburgh, Pa.............ooviiiuann ¥ bin st v a e eI e S T Tewanee F 100:00
Za umrlo Mary Dergane, podr. 5t. 84, New York, New York.............oconuaiin.s S e o e AR . 5 100.00
Bohemian Benedictine Press: ’

Za tiskanje In razpogiljanje “Zarje"” — $875.00; za po&tnina in delo pri spremembi naslovov — §68.80 0943.80
Skupni meseéne plate — $725.00; davki oddteti $65.95 .... «cveiiviiiiiniiiiieriiiiaiaaaassatitiaaiaaas, 669.056
Najemnina Za Urade ... icciciveciornnnnsassessnsssasasns bosssssssrsesnntssssssssss o o e SO T 27.00
Poitnina, ekspres, telegrami, telefon in razne uradne potrebSCine ......... .. oottt 66.02
Masa za Zvezin Dan v Minnesoti .............. MR R e R S e i ) R 5.00
Dar ustanoviteljici podr. 8t. 105, Detroit, Mich. ... ... .0 cvereiriiniias e i P e 5.00

SkupniistroBEl .. .cvmsteme s e e A $2,806.87
Balance August 1, 1949 — V Dblagajni 1. avgusta 1949 ... ........«...... $239 18547
Dohodki v Avgustu — August iNCOMEe ........cvevnesnenncccnnsssna, 4,415.35
Skupa] — Total ...¢ecoasteensivessansenatsessesnn $243,600.82
Stroski v Avgustu — August disbursements .........cceiivennnnriraiian 2,805.87
Ostalo v blagajni 31, avgusta — DBalance in treasury August 31, 1949 ...... $240,794.95

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

Ali ste pridobili novo ¢lanico za Mladinski Oddelek?
CE NISTE, POTEM STORITE TO GOTOVO TA MESEC! Od 1 leta do 18
je mesecnina samo deset centov za mesec. Dobili boste lepo nagrado,
ce vpisete tri nove clanice!




Knjige s0 sledece:

ali druga knjiga Baragove KnjiZnice.

 Slovenec,

Vsaka posamez pa 80 centov,

| Narodite si
 BARAGOVE KNIJIGE

ZA LETO 1950

1. “BARAGOVA PRATIKA” za leto 1950 in
9. “AMERISKE SLOVENSKE VEGERNICE” za leto 1950,

Obe knjigi sta zelo zanimivi. Pratika je polna koristnih obvestil za vsakega Sloven-
ca in Slovenko. Zanimiva je &rtica izpod peresa Ivana Baloha: “KAKO SO V SV. KRIZU
SKOFA SPREJELIL?” To értico bodo z zanimanjem brali vsi Dolenjei in sploh vsak

 “AMERISKE SLOVENSKE VECERNICE” pa imajo zanimivo. daljso povest, L %
GUEI.-_J'ENI: ROD”, ki je sama mnogo ve& vredna, kakor pa je cena obema knjigama. Za-
nimiva je tudi ¢rica: SCLEVELANDCAN NA OBISKU V DOMOVINI”, Mnogo. ¢ujemo
o starem kraju. Ta &rtica poda o tem jasno sliko.
Obe knjigi staneta § poStnino vred . ... i s T A AT e e s‘,so

: Naroémna Jje poslati v poStnem Money Odru, ali bantnem ¢eku, na naslov: 33

'~ BARAGOVA PRATIKA

1857 West 21st Place

Chicago 8, Illinois

= "= TR S

1IN K -

AHAM FUNERAL HOME
© Phone Eveleth 47 Virginia 46

Adams Av;?ue: ok ~Eveleth, Minnesota

Ny AR
Y

o zdravju, materinstvu, gospodinjstvu jtd., vam lahko ko-
risti ved. kot stane celoletna naroénina za NOVI SVET
Poleg tega Novl Svét prinada podudljive clanke, lepe po-
vestl, pesmi, zgodo¥ino Slovencev v Ameriki itd:
Poélite narbénino $3.00 &z danes na naslov:

NOVI SVET

1845 West Cermak Rd., Chlcago B, 1L

AKa omenite oflas v “Zarli” doblte lepo povest “Ena
boZjih ovetk” Kot nagrado popolnoma brezplaéno.

PARK VIEW WET WASH
LAUNDRY COMPANY

' A Service to Fit Every Budget

172781 W, 214t Street
: CAnal 6717273 CHICAGO

R. JERIN & SONS
HOME OF CHOICE MEATS & GROCERIES

1952 W. 22nd Place Phone Virginia 6689
Chicago 8, Illinois

e | _ . Cleveland, Ohije,

. . : . ’I\‘;ﬂ:- ‘._.I ¢ e Tt
JOS. ZELE & SONS
- FUNERAL DIREQTORS
. Invalld Gar Service
6502 ST. CLAIR AVE, 452/ BAST 152nd ST..
"~ ENdicott 0583 IVanhoe 3118

=4

— - o o Al i . et e A e e

Za simpatféno postreibo se ohrnite na

Zakrajsek Funeral Home, Inc.

6016 8t. Clair. Avenue. Cleveland 3, Ohio

LICENZIRANT, POGRERNT ZAVOD
Inyalid ‘Car Servies, Portrezbn nod § don

Avtomobile zo vsae pritike, . Tel; ENdieott 3118

AL et F

e - i . - i e o e e i e



b 351.353 N. Chicago Street,

DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone Canal 4955
Chicago 8, Nlinols

JOHN ZELEZNIKAR and SONS
COAL & OIL

2045 W, 23rd St. Phone Vir. 7-6891
Chicago 8, lllinsle

NOVIELLI MEMORIALS

Niek Novielli, Prop.

Markers @ Monuments
® Mausoleums

You wiil enjoy seeing our beauti-
ful granite memorial values and
will always find a pleasant wel-
come here

ll*ll
Il*&ll

412 8. Chicago St., lollnt Hiinols DIAL 9876
]
GE‘.REND’S FUNERAL HOME

Phone 7012
SHEBOYGAN, WISCONSIN

‘Bolezen nesreca smrt

' 80 trl tedke skrbl, ki s¢ Jih ne more nihle ubraniti.

Danes all jotri, bolj ali manj bo vsak prizadet.
e holied dobro sebl in drugim, pristopi v

KRANJSKO-SLOVENSKO
l(ATOngKO JEDNOTO

Najstarejia. slovenska podporna
organizacija v Ameriki '

Posluje 2=, 55 leto
Blanstve: 41,500 Premodenje: nad $7,500,000,00

Bprefema molke In Zenake od 16. do 80. leta;
otroke pa tako] po rojstvu In do 16. lets
pod svoje nh'lljc.

Za pojasnila o ummnlnjnj rpraln.m
tajnike all tajnice lrajevnih drudtev
KSEJS sl pa pilite na:

GLAVNI' URAD

~ Joliet, Ill. ]

DR. MARGARET GUSTAFSON

75 Scott St.
Joliet, Ilinois

EYES EXAMINED
GLASSES FITTED
LENS DUPLICATEDN

DR. GUSTAFSON,
Slovenian Optometrist. J
I Bpeak Slovenian and will give good service, Feel

free to come in to La]k wlth me abont your eyes
at any time,

ZEFRAN FUNERAL HOME
Elizabeth Zefran, Registered Embalmer
Louis Zefran — Funeral Ds.rcctor _
1941 W. Cermak Rd.  Phone Virginia 6688
Chieago, Ulinols, e

. ge

Ermenc Funeral Home
5325 W. Greenfield Ave. ﬁhhn_ﬁ-}.eq_fﬁedh‘“ a.snao

| Milwaukee, Wisconsin

A. Grdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele'In #alostne dneve

Nad 46 let #o obratujemo nade podietie v
sadovoljngst nadlh Judf., To Je dokas
d-lJoDOdJot)oll-nlmdau'ntM

vanuamﬂobmudom
y prihranili sf boste denar in dobili
m:mantnowm

Tel: HEndaﬂon 2088, clmhnd 8. Ohlo.

Podrunica: 1680107 Waterlos RA
Tel: KEmore 128§ -\ Clayeland 10, Ohlo,

Pogrebni zavod: 1088 E. 62nd Btreet. %
Tel. HEndereon 2088 ~ Cleveland 3, Ohlo,

Y R

gt - e T

-~ l-‘_‘_“N. . .. wt 3
el T i e o "

__._
S AE N i ARAE, J




